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SPLIT TYPE AIR CONDITIONER
INSTRUCTION MANUAL

A ] J

This instruction manual contains important information and recommendations
that we would ask you to comply with to obtain best results from air conditioner.

Thank you once again.
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SAFETY PRECAUTIONS

SAFETY RULES AND PROHIBITIONS

1.

10.
1.

12.

13.
14.
15.

Do not bend, tug or compress the power cord since this could damage it. Electrical shocks or fire
are probably due to a damaged power cord. Specialized technical personnel only must replace a
damaged power cord.

Do not use extensions or gang modules.
Do not touch the appliance when barefoot or parts of the body are wet or damp.

Do not obstruct the air inlet or outlet of the indoor or the outdoor unit. The obstruction of these
openings causes a reduction in the operative efficiency of the conditioner with possible consequent
failures or damages.

Inno way alter the characteristics of the appliance.

Do not install the appliance in environments where the air could contain gas, oil or sulphur or near
sources of heat.

This appliance is not intended for use by persons (including children ) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

Do not climb onto or place any heavy or hot objects on top of the appliance.
Do not leave windows or doors open for long when the air conditioner is operating.
Do not direct the airflow onto plants or animals.

ong direct exposition to the flow of cold air of the conditioner could have negative effects on
Al direct ition to the fl f cold air of th diti Id h ti ffect
plants and animals.

Do not put the conditioner in contact with water. The electrical insulation could be damaged and
thus causing electrocution.

Do not climb onto or place any objects on the outdoor unit.
Never insert a stick or similar object into the appliance. It could cause injury.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance. If the supply cord
is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly qualified persons
in order to avoid a hazard.
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NAME OF PARTS

Indoor Unit

Mounting plate

Air filter

Air inlet

l Front panel

Emergency button

U}

Air outlet Air deflector and flap

Refrigerant
connecting pipe

Outdoor Unit

Air inlet

Wiring cover
Air outlet

6

Drainage pipe

NS OO

Connection wiring

Valve protective cover

Gas valve
(Low pressure valve)

Liquid valve
(High pressure valve)

With the protective cover removed

Note: This figure shown may be different from the actual object.
Please take the latter as the standard.
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NAME OF PARTS

Indoor Display

AN 77

19—
19—

I
o

No. LED Function
1 EIEI Indicator for Timer, temperature and Error codes.
2 O Lights up during Timer operation.
3 <9 SLEEP mode

The shape and position of switches and indicators may be different according to the
model, but their function is the same.
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OPERATION INSTRUCTIONS

@ Attempt to use the air conditioner under the temperature beyond the specified range may cause the
air conditioner protection device to start and the air conditioner may fail to operate. Therefore, try to
use the air conditioner in the following temperature conditions.

Inverter air conditioner:

MODE . .
Terisereins Heating Cooling Dry
Room temperature 0°C~30°C 17°C~32°C
Outdoor temperature -20°C~30°C -15°C~53°C

With the power supply connected, restart the air conditioner after shutdown, or switch it to other
mode during operation, and the air conditioner protection device will start. The compressor will
resume operation after 3 minutes.

O Characteristics of heating operation (applicable to Heating pump)
Preheating:
When the heating function is enabled, the indoor unit will take 2~5 minutes for preheating, after that
the air conditioner will start heating and blows warm air.

Defrosting:

During heating, when the outdoor unit frosted, the air conditioner will enable the automatic defrosting
function to improve the heating effect. During defrosting, the indoor and outdoor fans stop running.
The air conditioner will resume heating automatically after defrosting finish.

© Emergency button:
Open the panel and find the emergency button on the electronic control box when the remote
controller fails. (Always press the emergency button with insulation material.)

Current status Operation Respond Enter mode
Press the emergency ) .
Standby button once It beeps briefly once. Cooling mode
Standby Press the emergency
(Only for heating button twice in 3 seconds It beeps briefly twice. Heating mode
pump)
Running Press the emergency It keeps'beeplng Off mode
button once for a while

control-box cover

(open the panel of indoor unit)
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MAINTENANCE

Opposite to the
direction of taking
out the filter
Clean the
filter
Take out the filter Clean the filter with soapy Replace the filter
from the unit water and air dry it

Tip: When you find accumulated dust in the filter, please clean the filter in time to
ensure the clean, healthy and efficient operation inside the air conditioner.

* First, loosen the knob on the middle of louver and bend the louver outwards to take
it out.

» Then, grasp both sides of bottom plate push downwards to take down the bottom
plate.

* Finally, loosen the buckle of deflector assembly with your thumb and take it out.

» Wipe the air duct and fan assembly with a clean and wrung wet rag.

. » Clean the removed parts with soapy water and air dry it.

Cleaning of | . After cleaning, restore the removed parts in turn.

inner
air duct
Louver +
W Deflector assembly
% Bottom plate
» When the air conditioner is not in use for a long time, do the following work:
Take out the batteries of the remote controller and disconnect the power supply of
the air conditioner.
. * When starting to use after long-term shutdown:
Service and

1. Clean the unit and filter screen;

2. Check whether there are obstacles at the air inlet and outlet of indoor and
outdoor units;

3. Check whether the drain pipe is unobstructed,;

Install the batteries of the remote controller and check whether the power is on.

maintenance
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TROUBLESHOOTING

MALFUNCTION

POSSIBLE CAUSES

The appliance does
not operate

Power failure/plug pulled out.

Damaged indoor/outdoor unit fan motor.

Faulty compressor thermomagnetic circuit breaker.

Faulty protective device or fuses.

Loose connections or plug pulled out.

It sometimes stops operating to protect the appliance.

Voltage higher or lower than the voltage range.

Active TIMER-ON function.

Damaged electronic control board.

Strange odor

Dirty air filter.

Noise of running water

Back flow of liquid in the refrigerant circulation.

A fine mist comes from
the air outlet

This occurs when the air in the room becomes very cold, for example in the
“COOLING” or “DEHUMIDIFYING/DRY” modes.

A strange noise can
be heard

This noise is made by the expansion or contraction of the front panel due to
variations in temperature and does not indicate a problem.

Insufficient airflow,
either hot or cold

Unsuitable temperature setting.

Obstructed air conditioner intakes and outlets.

Dirty air filter.

Fan speed set at minimum.

Other sources of heat in the room.

No refrigerant.

The appliance does
not respond to
commands

Remote control is not close enough to indoor unit.

The batteries of remote control need to be replaced.

Obstacles between remote control and signal receiver in indoor unit.

The display is off

Active DISPLAY function.

Power failure.

Switch off the

air conditioner
immediately and cut
off the power supply in
the event of:

Strange noises during operation.

Faulty electronic control board.

Faulty fuses or switches.

Spraying water or objects inside the appliance.

Overheated cables or plugs.

Very strong smells coming from the appliance.
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TROUBLESHOOTING

ERROR CODE ON THE DISPLAY

In case of error, the display on the indoor unit shown the following error codes:

Display | Description of the trouble

£l Indoor room temperature sensor fault

£ Indoor pipe temperature sensor fault

£3 Outdoor pipe temperature sensor fault

£y Refrigerant system leakage or fault

£E Malfunction of indoor fan motor

£n Outdoor ambient temperature sensor fault
Ed Indoor and outdoor communication fault

Es Outdoor discharge temperature sensor fault

£g Outdoor IPM module fault

ER Outdoor current detect fault

EE Outdoor PCB EEPROM fault

EF Outdoor fan motor fault

Er Outdoor suction temperature sensor fault

DISPOSAL GUIDELINE (European)

This appliance contains refrigerant and other potentially hazardous materials. When disposing of this

appliance,the law requires special collection and treatment. DO NOT dispose of this product as household

waste or unsorted municipal waste.
When disposing of this appliance, you have the fallowing options:
» Dispose of the appliance at designated municipal electronic waste collection facility.
» When buying a new appliance, the retailer will take back the old appliance free of
charge.
» The manufacturer will also take back the old appliance free of charge.
+ Sell the appliance to certifid scrap metal dealers.
» Disposing of this appliance in the forest or other natural surroundings endangers
your health and is bad for the environment. Hazardous substances may leak into the
ground water and enter the food chain.
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REMOTE CONTROL

Remote control DISPLAY

No. Symbols Meaning
1 | | Battery indicator
2 O Auto Mode
3 ﬁ?ﬁ Cooling Mode
4 8% Dry Mode
5 % Fan only Mode
6 0- Heating Mode
7 ECO Mode
8 @ Timer
9 ,'_:,',’:-,'E Temperature indicator
10 F o ii?o??:v(:/d I:ow-mid/ mid/ mid-high/ high
1 l% Mute function
12 &b TURBO function
13 [é Up-down auto swing
14 R Left-right auto swing
15 ) SLEEP function
16 Fy Health function
17 i I FEEL function
18 = Signal indicator
19 s Gentle wind
20 a8 Child-Lock
21 G Display ON/OFF
22 Y. Anti-Mildew
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A The display and some functions of the remote control may vary according to the model.
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REMOTE CONTROL

No. Button Function
1 @ To turn on/off the air conditioner .
2 A To increase temperature, or Timer setting hours.
3 v To decrease temperature, or Timer setting hours.
4 MODE To select the mode of operation (AUTO, COOL, DRY, FAN, HEAT).
To activate/deactivate the ECO function.
5 ECO Long press to activate/deactivate the 8oC heating function (depending on
models).
6 TURBO To activate/deactivate the TURBO function.
7 FAN To select the fan speed of auto/low/mid/high.
8 TIMER To set the time for timer on/off.
9 SLEEP To switch-on/off the function SLEEP.
10 DISPLAY To switch-on/off the LED display.
" ~ To stop or start horizontal flaps louver movement or set the desired up/down
SWING & air flow direction.
12 SWING <> 'I_'o stop or star_t veljtlcal deflectors louver movement or set the desired left/
right air flow direction.
13 | FEEL To switch-on/off the | FEEL function.
To switch-on/off the MUTE function.
14 MUTE
Long press to activate/deactivate the GEN function (depending on models).
15 | ANTI-MILDEW | To switch-on/off the ANTI-MILDEW function.
16 MODE + To activate/deactivate the CHILD-LOCK function.
TIMER
SWING C
17 + To activate/deactivate the SELF-CLEAN function (depending on models).
SWING <>
18 FAN + MUTE To activate/deactivate the GENTLE WIND function (depending on models).
SLEEP + . . . .
19 DISPLAY To activate/deactivate the HEALTH function (depending on models).
AN The display and some functions of the remote control may vary according to the model.

The shape and position of buttons and indicators may vary according to the model, but their function
is the same.

The unit confirms the correct reception of each button with the beep.

10
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REMOTE CONTROL

Replacement of Batteries

Remove the battery cover plate from the rear of the remote control, by sliding it in direction as the arrow.
Install the batteries according the direction (+ and -)shown on the Remote Control.
Reinstall the battery cover by sliding it into place.

A\ Use?2 pieces LRO3 AAA (1.5V) batteries.
Do not use rechargeable batteries.
Replace the old batteries with new ones of the same
type when the display is no longer legible.
Do not dispose batteries as unsorted municipal
waste. Collection of such waste separately for special
treatment is necessary.

/N For some models of the remote controller, open the

battery cover, and you can see the manual switch at the @
bottom, then you can select the Cooling only or Heating \ o
pump, operate as below. A
DIP switch on position Function
°C The display is adjusted in degree celsius.
°F The display is adjusted in degree fahrenheit.
Cool The display is adjusted in only cooling mode
Heat The display is adjusted in cooling and heating mode

/N 1. Direct the remote control toward the Air conditioner.
2. Check that there are no objects between the remote control and the Signal receptor in the indoor
unit.
3. Never leave the remote control exposed to the rays of the sun.
4. Keep the remote control at a distance of at least 1m from the television or other electrical
appliances.

11



ENG

REMOTE CONTROL

COOLING MODE

The cooling function allows the air
cooL g'%k‘ conditioner to cool the room and
reduce Air humidity at the same

time.
To activate the cooling function (COOL), press the

button until the symbol §'.>I<'.§ appears on the
display.

With the button v or A set a temperature lower
than that of the room.

FAN MODE (Not FAN button)

Fan mode, air ventilation only.
To set the FAN mode, press

until & .«,\ appears on the display.

DRY MODE
s This function reduces the humidity of
the air to make the room more
comfortable.

To set the DRY mode, Press until o°o
appears in the display. An automatic function of
pre-setting is activated.

AUTO MODE

AUTO (\ Automatic mode.

To set the AUTO mode, press
until O appears on the
display.

In AUTO mode the run mode will be set
automatically according to the room temperature.

HEATING MODE

: The heating function allows the air
conditioner to heat the room.
To activate the heating function (HEAT), press the
[MODE] button until the symbol 0 appears on the
display.
With the button v or A set a temperature higher
than that of the room.

A\ In HEATING operation, the appliance can
automatically activate a defrost cycle,
which is essential to clean the frost on the
condenser so as to recover its heat exchange
function. This procedure usually lasts for 2-10
minutes. During defrosting, indoor unit fan
stop operation. After defrosting, it resumes to
HEATING mode automatically.

AN (For North American market)
If necessary, you can press ECO button 10
times within 8 seconds under heating mode
to start the forced defrosting. It will defrost the
outdoor ice much faster.

FAN SPEED function (FAN button)

* Change the operating fan speed.

FAN
wnnill

Press button to set the running fan speed,

it can be set to AUTO/ MUTE/ LOW/ LOW-MID /

MID/ MID-HIGH/ HIGH/ TURBO speed circularly.
(Flash)

C*ulll > Y>> P> Rpu
P @ € P il € ol g P

Child-Lock function

1. Long press [MODE] and [TIMER] button
together to active this function, and do it again
to deactivate this function.

2. Under this function, no single button will active.

12
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REMOTE CONTROL

TIMER function ---- TIMER ON

To automatically switch on the
TIMER O appliance.

When the unit is switch-off, you can set the TIMER

ON.

To set the time of automatic switch-on as below:

1. Press button first time to set the switch-
on, ® and 50w will appear on the remote
display and flashes.

2. Press v or A to button to set desired Timer-on
time. Each time you press the button, the time
increases/decreases by half an hour between
0 and 10 hours and by one between 10 and 24
hours.

3. Press button second time to confirm.

4. After Timer-on setting, set the needed mode
(Cool/ Heat/ Auto/ Fan/ Dry), by press the
button. And set the needed fan speed,
by press button. And press v or A to set
the needed operation temperature.

CANCEL it by press |TIMER| button.

TIMER function ---- TIMER OFF

To automatically switch off the
TIMER © appliance.

When the unit is switch-on, you can set the TIMER

OFF.

To set the time of automatic switch-off, as below:

1. Confirm the appliance is ON.

2. Press the button at first time to set the
switch-off.
Press v or A to set the needed timer.

3. Press button at the second time to
confirm.

CANCEL it by press |TIMER| button.

Note: All programming should be operated within
5 seconds, otherwise the setting will be
cancelled.

SWING function
T gz|[SWING g
SWING K (> =

1. Press the button SWING to activate the louver,

1.1 Press to activate the horizontal flaps
to swing from up to down, the [é will appear
on the remote display.

Press again to stop the swing movement at
the current angle.

1.2 Press to active the vertical deflectors
to swing from left to right, the "R will appear
on the remote display.

Press again to stop the swing movement at
the current angle.

2. If the vertical deflectors are positioned
manually which placed under the flaps, they
allow to move the air flow direct to rightward
or leftward.

3. For some inverter heating models, press
horizontal SWING and vertical SWING
together button at the same time, it will
activate the Self-Clean function.

A\ This adjustment must be done while the
appliance is switched off.

>

Never position “Flaps” manually, the delicate
mechanism might get seriously damaged!

A\ Never put fingers, sticks or other objects
into the air inlet or outlet vents. Such
accidental contact with live parts might cause
unforeseeable damage or injury.

TURBO function

To activate turbo function, press the
button, and @ will appear on the display. Press
again to cancel this function.

In COOL/ HEAT mode, when you select TURBO
feature, the appliance will turn to quick COOL or
quick HEAT mode, and operate the highest fan
speed to blow strong airflow.

13
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REMOTE CONTROL

MUTE function

MUTE

1. Press button to active this function, and
l% will appears on the remote display. Do it
again to deactivate this function.

2. When the MUTE function runs, the remote
controller will display the auto fan speed, and
the indoor unit will operate at lowest fan speed
to help experience a quiet feeling.

3. When press FAN/ TURBO button, the MUTE
function will be cancel. MUTE function can not
be activated under dry mode.

SLEEP function

SLEEP ) Pre-setting automatic operating
program.

Press button to activate the SLEEP
function, and & appears on the display.
Press again to cancel this function.

After 10 hours running in sleep mode, the air

conditioner will change to the previously set mode.

| FEEL function (Optional)

IFEEL §{

Press || FEEL | button to active the function, the J}ﬁ
will appear on the remote display.
Do it again to deactivate this function.

This function enables the remote control to
measure the temperature at its current location,
and send this signal to the air conditioner to
optimize the temperature around you and ensure
the comfort.

It will automatically deactivate 2 hours later.

ECO function

In this mode the appliance
ECO &= automatically sets the operation to
save energy.

Press the button, the & appears on the
display, and the appliance will run in ECO mode.
Press again to cancel it.

Note: The ECO function is available in both
COOLING and HEATING modes.

DISPLAY function (Indoor display)

DISPLAY | Switch ON/OFF the LED display on

panel.

Press |DISPLAY | button to switch off the LED

display on the panel. Press again to switch on the
LED display.

ANTI-MILDEW function (Optional)

MILDEW
ANTI-

Press [MILDEW| button to activate the ANTI-MILDEW
function, £5 will appear on the display. Do it again
to deactivate this function. After running COOL/
DRY for more than 30 minutes, you can operate
this function, the unit will blow airflow for about 15
minutes to dry the inner parts to avoid mildew, then
shuts off the unit.

Note: ANTI-MILDEW function only available in
DRY/COOLING mode.

14



ENG

REMOTE CONTROL

SELF-CLEAN function (Optional)

Only optional for some heating pump inverter
appliance.

To active this function, turn off the indoor unit
at first, then press and button at
the same time toward the indoor unit, until hear
a beep, and CAC will appear on the remote
controller display and the indoor LED display.

1. This function helps carry away the accumulated
dirt, bacteria, etc from the indoor evaporator.

2. This function will run about 30 minutes, and
it will return to the pre-setting mode. You can
press (O) button to cancel this function during the
process.
You will hear 2 beeps when it’s finished or
cancelled.

/N It's normal if there is some noise during this
function process, as plastic materials expand
with heat and contract with cold.

AN we suggest operating this function at the
following ambient conditions to avoid certain
safety protection features.

Indoor unit | Temp < 86°F (30°C)

41°F (5°C) < Temp < 86°F

Outdoor unit (30°C)

VAN suggested to utilize this function every 3
months.

8°C heating function

1. Long press button over 3 seconds to
active this function, and [8°C} ([46°F} ) will appear
on the remote display.

Do it again to deactivate this function.

2. This function will auto start the heating mode
when the room temperature is lower than
8°C (46°F), and it will return to standby if the
temperature reaches 9°C (48°F).

3. If the room temperature is higher than 18°C
(64°F), the appliance will cancel this function
automatically.

Gentle Wind function (Optional)

1. Turn on the indoor unit, and change to COOL
mode, then long press and button
together 3 seconds to active this function, == will
appear on the display.

Do it again to deactivate it.

2. This function will auto close the vertical flaps,
and give you the comfortable gentle wind
feeling.

Health function (Optional)

1. Turn on the indoor unit at first, and long press
[SLEEP] and [DISPLAY] button together 3
seconds to active this function, & will appear on
the display.

Do it again to deactivate it.

2. When the HEALTH function is initiated, the
lonizer/ Plasmal/ Bipolar lonizer/ UVC Lights
(depending on models) will be energized and
running.

GEN function (Optional)

1. Turn on the indoor unit at first, and long press
MUTE | button 3 seconds to active, and do it
again to deactivate this function.

2. Under this function, short press [MUTE| button to
select the General type L3 - L2 - L1 - OF.

3. Select OF and wait 2 seconds to exit it.

Wi-Fi reset (Optional)

If there is Wi-Fi function, reset the Wi-Fi as below
methods:

Method 1: Press DISPLAY button 6 times in 8
seconds , then you will hear 3 beeps and CF or AP
will be showed on the indoor display.

Method 2: Press ECO button 6 times in 8
seconds, then you will hear 3 beeps and CF or AP
will be showed on the indoor display.

Method 3: Long press Mode and * together over 3
seconds , then you will hear 3 beeps and CF or AP
will be showed on the indoor display.

15
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Bestair Group

Every year, more than 40,000 people in the Baltic countries and Scandinavia
receive a heat pump for more economical heating from Bestair.

Contact information:
Bestair Group

info@bestair.eu

+372 606 4350
www.bestair.eu

16
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LUFTKONDITIONERING MED DELAT SYSTEM
INSTRUKTIONSMANUAL

A ] J

Instruktionsmanualen innehaller viktig information och rekommendationer
som vi ber dig folja for att fa basta nytta av luftkonditioneringen.

Tack.

17
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SAKERHETSATGARDER

SAKERHETSANVISNINGAR OCH VARNINGAR

1.

10.
1.

12.

13.
14.
15.

Natsladden far inte bdjas, strackas eller pressas ihop eftersom den kan ta skada. Elektrisk stot eller
brand kan latt uppsta om natsladden ar skadad. Endast kvalificerade tekniker far byta en skadad
natsladd.

Anvand inte forlangningssladdar eller férgreningsdosor.
Vidrér inte vid apparaten barfota eller med kroppsdelar som &r vata eller fuktiga.

Blockera inte luftintaget eller -utslappet pa inomhus- eller utomhusenheten. Att blockera dessa
Oppningar forsamrar luftkonditioneringens prestanda och kan eventuellt leda till fel eller skador.

Andra inte apparatens egenskaper pa nagot satt.

Installera inte apparaten nara varmekallor eller i omgivningar dar luften kan innehalla gas, olja eller
svavel.

Apparaten ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med nedsatt rorlighet, fysisk
eller mental férmaga, eller med bristande erfarenhet och kunskap, savida en person som ansvarar
for deras sakerhet inte har gett dem handledning eller instruktioner angaende anvandning av
apparaten.

Kiattra inte upp pa apparaten och placera inga tunga eller heta foremal ovanpa apparaten.
Lamna inte fonster eller dorrar Oppna lange nar luftkonditioneringen ar i drift.
Rikta inte luftflddet mot véxter eller djur.

Direkt exponering for flodet av kall luft fran luftkonditioneringen under langre tid kan ha negativ
inverkan pa vaxter och djur.

Latinte luftkonditioneringen komma i kontakt med vatten. Den elektriska isoleringen kan skadas och
orsaka livsfarlig elektrisk stot.

Kiattra inte upp pa och placera inga foremal pa utomhusenheten.
Stick aldrig in en pinne eller liknande féremal i apparaten. Det kan orsaka personskada.

Barn maste évervakas fér att sakerstélla att de inte leker med utrustningen. Om sladden ar skadad
maste den bytas ut av tillverkaren, dess servicerepresentant eller liknande kvalificerade personer for
att undvika fara.

18
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DELARNAS BENAMNINGAR

Inomhusenhet

Monteringsplatta

Luftfilter

Luftintag
E l Frontpanel
0 Noédknapp

U}

Luftutlopp Luftriktare och blad

ROr for koldmedium

Utomhusenhet

Luftintag

Kabelskydd

Luftutlopp t

6

Draneringsror

NS OO

Anslutningskabel
Ventilskyddskapa
Gasventil
(lagtrycksventil)

Vitskeventil
(hogtrycksventil)

Med skyddskapan borttagen

Obs: Bilden som visas kan avvika fran det verkliga foremalet. Vanligen betrakta det sistnamnda
som standard.

19



SWE

DELARNAS BENAMNINGAR

Inomhusdisplay

AN 77

19—
19—

I
o

Nr. LED Funktion
1 H H Visning av timer, temperatur och felkoder.
2 O Ténds nar timern anvands.
3 J Energisparlage

Utformningen och placeringen av knappar och symboler kan vara olika beroende pa

modell, men deras funktion &r densamma.

20
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BRUKSANVISNING

@ Forsok att anvanda luftkonditioneringen vid temperaturer utanfor det angivna intervallet kan leda

till att luftkonditioneringens skyddsanordning aktiveras och luftkonditioneringen startar inte. Forsok
darfor att anvanda luftkonditioneringen vid foljande temperaturférhallanden.

Luftkonditionering med vaxelriktare:

LAGE " . .
Temperatur Varme Kylning Torkning
Rumstemperatur 0°C~30°C 17°C~32°C
Utomhustemperatur -20°C~30°C -15°C~53°C

Nar luftkonditionering med ansluten stréomforsorjning startas om efter avstangning, eller byts till ett
annat lage under drift, aktiveras luftkonditioneringens skyddsanordning. Kompressorn gar igang igen
efter 3 minuter.

Egenskaper for uppvarmning (galler varmepump)

Forvarmning:

Nar varmefunktionen ar aktiverad behdéver inomhusenheten 2~5 minuter for forvarmning. Darefter
bérjar luftkonditioneringen att avge varme och blasa ut varm luft.

Avfrostning:

Under uppvarmning, nar utomhusenheten har frusit, aktiverar luftkonditioneringen den automatiska
avfrostningsfunktionen for att forbattra uppvarmningseffekten. Under avfrostning stangs inomhus-
och utomhusflaktarna av. Luftkonditioneringen aterupptar uppvarmning automatiskt efter avfrostning.

Noédknapp:
Oppna frontpanelen och hitta nédknappen pa den elektroniska styrenheten om fjarrkontrollen inte
fungerar. (Tryck alltid pa nédknappen med isolerande material.)

Aktuellt lage Atgérd Reaktion Startlage
Vilolage Tryck pa nédknappen en gang | Den piper kort en gang. Kylningslage
Vilolage - . . .

(galler bara Tr;yck pg nddknappen tva D?n piper kort tva Varmelige
x ganger inom 3 sekunder ganger.
varmepump)
| drift Tryck pa nédknappen en gang | Den piper en stund Avstangd

styrenhetens lock

(6ppna inomhusenhetens frontpanel)
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Rengoring
av filtret

| omvénd

ordning mot
uttagning

av filtret

Ta ut filtret ur enheten Rengor filtret med Satt tillbaka filtret
tvalvatten och lat det
lufttorka

Tips: Nar du hittar uppsamlat damm i filtret, rengor filtret i god tid for att sakerstalla
ren, halsosam och effektiv drift av luftkonditioneringen.

Rengoring
av den inre
luftkanalen

* Lossa forst vredet pa mitten av lamellen och bgj lamellen utat for att ta loss den.

» Ta sedan tag i bada sidor av bottenplattan och dra nedat for att ta loss
bottenplattan.

» Lossa till sist spannet pa luftriktarenheten med tummen och ta loss den.

» Torka av luftkanalen och flaktaggregatet med en ren och urvriden vat trasa.

* Rengor de borttagna delarna med tvalvatten och lat dem lufttorka.

 Efter rengoring, satt tillbaka de borttagna delarna en efter en.

Lamell +

W Luftriktarenhet
% Bottenplatta

Service och
underhall

Nar luftkonditioneringen inte ska anvandas under langre tid, utfor foljande atgarder:

Ta ut fjarrkontrollens batterier och koppla ur luftkonditioneringens stromférsorjning.

Nar du bérjar anvanda apparaten efter langre tids avstangning:

1. Rengor enheten och filtret.

2. Kontrollera att luftintag och -utlopp pa inom- och utomhusenheter inte ar
blockerade.

3. Kontrollera att dréneringsroret inte ar blockerat.

Installera fjarrkontrollens batterier och kontrollera att strommen ar pa.
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FELSOKNING

FEL

MOJLIGA ORSAKER

Apparaten fungerar
inte

Problem med stromtillférsel/kontakten utdragen.

Skadad flaktmotor pa inom-/utomhusenheten.

Fel pa kompressorns termomagnetiska sakring.

Trasig skyddsanordning eller sakringar.

Dalig anslutning eller kontakten utdragen.

Funktionen stoppas ibland for att skydda apparaten.

Spanning hogre eller Iagre an spanningsintervallet.

TIMER-PA-funktionen péslagen.

Skadat elektroniskt styrkort.

Konstig lukt

Smutsigt luftfilter.

Ljud av rinnande
vatten

Tillbakafléde av vatska i koldmediekretsen.

Tunn dimma fran
luftutloppet

Det kan intraffar nar luften i rummet blir mycket kall, till exempel i lagen
"KYLNING" eller "AVFUKTNING/TORKNING".

Ett konstigt ljud hors

Ljudet orsakas av frontpanelens utvidgning eller ssmmandragning pa grund
av temperaturvariationer och tyder inte pa ett problem.

Otillrackligt luftflode,
antingen varmt eller
kallt

Fel temperaturinstallning.

Blockerade intag och utlopp pa luftkonditioneringen.

Smutsigt luftfilter.

Flakthastighet installd pa lagsta.

Andra varmekallor i rummet.

Inget kéldmedium.

Apparaten svarar inte
pa kommandon

Fjarrkontrollen &r inte tillrackligt ndra inomhusenheten.

Fjarrkontrollens batterier behdver bytas.

Hinder mellan fjarrkontrollen och inomhusenhetens signalmottagare.

Displayen &r avstangd

DISPLAY-funktionen paslagen.

Stromférsorjningsfel.

Stéang omedelbart av
luftkonditioneringen
och koppla ur
stromforsorjningen i
handelse av:

Konstiga ljud under drift.

Skadat elektroniskt styrkort.

Skadade sakringar eller strombrytare.

Vatten eller foremal har kommit in i apparaten.

Overhettade kablar eller kontakter.

Apparaten avger mycket stark lukt.
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FELKODER PA DISPLAYEN

| héandelse av fel visar displayen pa inomhusenheten foljande felkoder:

Display | Beskrivning av felet
£l Fel i sensorn fér inomhustemperatur
E2 Fel i inomhusrorets temperatursensor
£3 Fel i utomhusrérets temperatursensor
Eq Lécka eller fel i kdldmediesystemet
EE Funktionsfel i inomhusflaktens motor
£n Fel i sensorn for utomhustemperatur
En Kommunikationsfel mellan inomhus- och utomhusenheten
£g Fel i utomhusenhetens sensor for utloppstemperatur
£g Fel i utomhusenhetens IPM-modul
ER Fel i utomhusenhetens spanningavkanning
EL Fel i utomhusenhetens PCB EEPROM
EF Fel i utomhusenhetens flaktmotor
EH Fel i sensorn fér utomhusenhetens insugstemperatur

ANVISNINGAR FOR KASSERING (Europa)

Apparaten innehaller kéldmedium och andra potentiellt farliga material. Vid kassering av apparaten kravs
separat insamling och hantering enligt lag. Kassera INTE produkten som hushallsavfall eller osorterat
kommunalt avfall.
Nar apparaten ska kasseras har du féljande alternativ:
+ Kassera apparaten pa anvisad kommunal insamlingsanlaggning for elektroniskt
avfall.
» Nar du koper en ny apparat tar aterférsaljaren tillbaka den gamla apparaten utan
kostnad.
+ Aven tillverkaren tar tillbaka uttjanta apparater utan kostnad.
+ Salj apparaten till en auktoriserad skrothandlare.
» Att dumpa apparaten i skogen eller andra naturmiljéer aventyrar din halsa och miljon. L
Farliga @mnen kan lacka ut i grundvattnet och hamna sedan i naringskedjan.
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Fjarrkontrollens DISPLAY

Nr. Symboler Betydelse

1 | | Batteriindikator

2 O Auto-lage

3 ﬁ?ﬁ Kylningslage

4 8% Torkningslage

5 3 Enbart flakt-lage

6 0- Varmelage

7 EKO-lage

8 @ Timer

9 ,'_:,' ,’:-,' E Temperaturvisare

10 | % o iftlt()t/';;gs/tllégg-en:edeI/medel/medel-hég/hég
1" l% Tystningsfunktion

12 &b TURBO-funktion

13 [é Upp-ner automatisk rorelse

14 m Vanster-hdger automatisk rérelse
15 o)) Energisparfunktion

16 Fy Halsofunktion

Funktion for temperaturreglering
17 ﬂﬁ enligt den temperatur som mats kring
fiarrkontrollen

18 = Signalindikator

19 = Mild vind

20 8 Barnlas

21 Lo Display PA/AV

22 ys) Anti-mdgel

)

)

,/\$ % 8 XD
9 g m E
I N
2 h

% @/ wull @ 8
DEWECK

RIS
TEMP SWING | &

\u

l%lllll@ﬂ
MEWECK

©_©

N0
TEMP SWING | 8|

N

A Displayen och vissa funktioner pa fjarrkontrollen kan variera beroende pa modell.
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Nr. Knapp Funktion
1 @ For att satta pa/sténga av luftkonditioneringen.
2 A For att 6ka temperaturen eller timmesinstaliningen for timer.
3 v For att minska temperaturen eller timmesinstallningen for timer.
4 MODE For att valja driftlage (AUTO, KYLNING, TORKNING, FLAKT, VARME).
5 ECO For att aktivera/avaktivera EKO-funktionen.
Tryck och hall inne for att aktivera/avaktivera funktionen for 8°C varme.
6 TURBO For att aktivera/avaktivera TURBO-funktionen.
7 FAN For att valja flakthastighet auto/lag/medel/hég.
8 TIMER For att satta pa/stanga av timern.
9 SLEEP For att satta pa/stanga av energisparfunktionen.
10 DISPLAY For att satta pa/stanga av LED-displayen.
" A For att stdnga av eller satta pa den horisontella lamellens rorelse eller stélla
SWING v in luftflodets riktning upp/ner.
12 SWING <> !:or att"stanga! av.eller"satta pa"vertlkala luftriktarlamellers rorelse eller stalla
in luftflédets riktning vanster/hdger.
For att satta pa/sténga av funktionen for temperaturreglering enligt den
13 | FEEL N L
temperatur som méts kring fjarrkontrollen.
For att satta pa/stanga av tystningsfunktionen.
14 MUTE Tryck och hall inne for att aktivera/avaktivera GEN-funktionen
(beroende pa modell).
15 | ANTI-MILDEW | Fér att satta pa/stanga av ANTI-MOGEL funktionen.
16 MODE + For att aktivera/avaktivera BARNLAS-funktionen.
TIMER
N
17 SWING | Tryck och hall inne for att aktivera/avaktivera funktionen SJALVRENGORING
+ (beroende pa modell).
SWING <>
18 FAN + MUTE | Aktivering/avaktivering av MILD VIND-funktionen (beroende pa modell).
19 SLEEP + Aktivering/avaktivering av halsofunktionen (beroende pa modell)
DISPLAY 9 9 P '

AN Displayen och vissa funktioner pa fjarrkontrollen kan variera beroende pa modell.

AN Utformningen och placeringen av knappar och symboler kan vara olika beroende pa modell, men
deras funktion ar densamma.

/N Enheten bekréaftar korrekt mottagning av varje knapptryckning med ett pip.
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Batteribyte

Ta bort batteriluckan pa fjarrkontrollens baksida genom att skjuta den i pilens riktning.
Installera batterierna enligt anvisningarna (+ och -) pa fjarrkontrollen.
Satt tillbaka batteriluckan genom att skjuta den pa plats.

A\ Anvand 2 batterier LRO3 AAA (1,5V).
Anvand inte uppladdningsbara batterier.
Byt ut gamla batterier mot nya batterier av samma typ
nar displayen inte langre ar lasbar.
Kassera inte batterier bland osorterat kommunalt avfall.
Separat insamling av sadant avfall for sarskild hantering
ar ndédvandig.

A\ Pavissa fiarrkontrollsmodeller kan du 6ppna
batteriluckan och se en manuell omkopplare langst ner.
Med den kan du valja Endast kylning eller Varmepump, \ o
med nedan beskrivna funktioner. A

DIP-omkopplarens lage Funktion
°C Displayen stélls in med grader Celsius.
°F Displayen stalls in med grader Fahrenheit.
Kylning Displayen stélls in i laget Endast kylning
Varme Displayen stalls in i laget Kylning och varme

A\ 1. Rikta fjarrkontrollen mot luftkonditioneringen.
2. Kontrollera att det inte finns nagra foremal mellan fjarrkontrollen och inomhusenhetens
signalmottagare.
3. Lamna aldrig fjarrkontrollen utsatt for direkt solljus.
4. Hall fjarrkontrollen minst 1 m fran TV:n och andra elektriska apparater.
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KYLNINGSLAGE

Kylningsfunktionen far
cooL * luftkonditioneringen att kyla rummet

och samtidigt minska luftfuktigheten.

For att aktivera kylningsfunktionen (COOL), tryck
pa knappen [MODE tills symbolen §.'>I<'.§ visas pa
displayen.

Stall in en temperatur som ar lagre an rummets
med knappen v eller A.

FLAKT-LAGE (Inte FLAKT-knapp)

Flaktlage, endast ventilation.
For att valja FLAKT-laget, tryck pa

tills $R visas pa displayen.

TORKNINGSLAGE

° Funktionen minskar luftfuktigheten
for ett behagligare inomhusklimat.
For att valja TORKNINGS-laget,

tryck pa tills 6% visas pa displayen. En
automatisk forinstallningsfunktion aktiveras.

AUTO-LAGE

AUTO O Automatiskt lage.

For att valja AUTO-laget, tryck pa

tills Q) visas pa displayen.

| automatiskt l1age valjs driftlaget
automatiskt utifran rumstemperaturen.

VARMELAGE

HEAT ¢ Varmefor.]ktion.en far )
luftkonditioneringen att varma upp
rummet.

For att aktivera varmefunktionen (HEAT), tryck
pa knappen tills symbolen <0 visas pa
displayen.

Stall in en temperatur som ar hégre an rummets
med knappen v eller .

A vid uppvarmning kan apparaten automatiskt
aktivera en avfrostningscykel, vilket ar
viktigt for att ta bort frost fran kondensorn
sa att varmevaxlingsfunktionen aterstalls.
Den proceduren tar vanligtvis 2-10 minuter.
Under avfrostning @r inomhusenhetens flakt
avstangd. Efter avfrostning atergar den
automatiskt till VARME-lzge.

AN (For Nordamerikanska marknaden)
Vid behov kan du i varmelage trycka pa ECO-
knappen 10 ganger inom 8 sekunder for att
starta avfrostning. Det avfrostar isen utomhus
mycket snabbare.

FLAKTHASTIGHET (FLAKT-knappen)

% | Andra flakthastighet.

FAN
wnnil

Tryck pa knappen for att stalla in
flakthastighet, den @ndras i ordningen AUTO/
TYST/ LAG/ LAG-MEDEL/ MEDEL/ MEDEL-HOG/
HOG/ TURBO.

(Blinkar)

Rt P R P PP P
P @ € P ol € P o g— P

BARNLASFUNKTION

1. Tryck och hall inne knapparna och
samtidigt for att aktivera funktionen
och goér samma sak igen for att avaktivera
funktionen.

2. Nar funktionen ar aktiverad ar ingen av
knapparna aktiva.
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TIMER-funktion ---- TIMER PA

For en automatisk start av

apparaten.

Nar apparaten ar avstangd kan du aktivera TIMER

PA.

For att stalla in tiden for automatisk start, gér som

foljer:

1. Tryck pa knappen en forsta gang for att
aktivera automatisk start, ® och [ 1, ] visas pa
fjarrkontrollens skarm blinkandes.

2. Tryck pa knappen v eller  for att stalla in
Onskad starttid. Varje gang du trycker pa
knappen, 6kas/minskas tiden med en halvtimme
mellan klockan 00 och 10 samt med en timme
mellan klockan 10 och 24.

3. Tryck pa knappen en gang till for att
bekrafta.

4. Efter att ha stallt in starttiden, valj 6nskat lage
(kylning/ varme/ auto/ flakt/ torkning) genom
att trycka pa knappen [MODE]. Och valj
flakthastighet genom att trycka pa knappen
[FAN]. Och tryck pa knappen v eller A for att
stalla in dnskad driftstemperatur.

AVBRYT genom att trycka pa knappen [TIMER| .

TIMER-funktion ---- TIMER AV

Foér automatisk avstangning av
apparaten.

Nar apparaten ar paslagen kan du aktivera TIMER

AV.

For att stélla in tiden for automatisk avstangning,

g6r som foljer:

1. Kontrollera att apparaten ar PA.

2. Tryck pa knappen en forsta gang for att
aktivera automatisk avstangning.
Tryck pa knappen v eller A for att stalla in
Onskad tid.

3. Tryck pa knappen en gang till for att
bekrafta.

AVBRYT genom att trycka pa knappen [ TIMER|.

Obs: All programmering maste goras inom 5
sekunder, annars avbryts installningen.

RORELSE-funktion

> 5| [SWING
swing E|[T () ™

1. Tryck pa knappen SWING for att aktivera
luftriktarlamellerna.

1.1 Tryck pa knappen for att aktivera den
horisontella lamellens rérelse upp och ner,
[é visas pa fjarrkontrollens display.
Tryck igen for att stoppa rorelsen i dnskat
lage.

1.2 Tryck pa knappen for att aktivera
de vertikala luftriktarlamellernas rérelse
fran vanster till hoger, IR visas pa
fjarrkontrollens display.

Tryck igen for att stoppa rorelsen i 6nskat
lage.

2. Om de vertikala Iuftriktarlamellerna stalls in
manuellt kan luftflddet styras direkt till hoger
eller vanster.

3.  Forvissa modeller av varmepumpar, tryck
pa knapparna for horisontell RORELSE och
vertikal RORELSE samtidigt fér att aktivera
sjalvrengoringsfunktionen.

/N Den installning maste goras nar apparaten ar
avstangd.

>

Vrid aldrig "lamellerna" manuellt, den kénsliga
mekanismen kan skadas allvarligt!

AN For aldrig in fingrar, pinnar eller andra
foremal i luftintags- eller luftutioppsventilerna.
Sadan oavsiktlig kontakt med delar i rorelse
kan orsaka oférutsebara skador eller
personskador.

TURBO funktion

Tryck pa knappen for att aktivera
turbofunktionen och g visas pa displayen. Tryck
igen for att avbryta funktionen.

Om du valjer TURBO-funktionen i kylnings-/
varmelage, gar apparaten till snabbkylnings-

eller snabbvarmelage och anvander den hogsta
flakthastigheten for ett kraftigt luftflode.
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Tystningsfunktion

MUTE

1. Tryck pa knappen for att aktivera
funktionen och l% visas pa fjarrkontrollens
display. Gor det igen for att avaktivera
funktionen.

2. Nar tystningsfunktionen ar pa visar
fiarrkontrollen den automatiska flakthastigheten
och inomhusenheten gar pa lagsta flakthastighet
for att ge en tyst upplevelse.

3. Nar du trycker pa knappen FAN/ TURBO stangs
tystningsfunktionen av. Tystningsfunktionen kan
inte aktiveras i torkningslaget.

Energisparfunktion

Forinstalining av automatiskt
SLEEP 9 driftsprogram.
Tryck pa knappen |SLEEP| for att aktivera
energisparfunktionen och ) visas pa displayen.
Tryck igen for att avbryta funktionen.

Efter 10 timmars drift i energisparlage gar
luftkonditioneringen till det tidigare valda laget.

| FEEL-funktion (tillval)
Tryck pa knappen for att

aktivera funktionen och ﬁ ﬁ visas pa
fiarrkontrollens display.

IFEEL §{

Gor det igen for att avaktivera funktionen.

Funktionen gor det majligt for fjarrkontrollen att
mata temperaturen pa dess aktuella plats och
skicka matresultatet till luftkonditioneringen for
att optimera temperaturen runt omkring dig och
sakerstalla den basta komforten.

Den avaktiveras automatiskt efter 2 timmar.

EKO-funktion

ECO | det Iagfet st.alllls appa'raten i
£ | automatiskt in i energisparlaget.

Tryck pa knappen for att aktivera funktionen,
visas pa displayen och apparaten gar i EKO-
lage. Tryck igen for att avbryta.

Obs: EKO-funktionen finns tillganglig i bade
KYLNINGS- och VARME-lage.

DISPLAY-funktion (inomhusdisplay)

DISPLAY Stanga AV/PA LED-displayen pa
panelen.

Tryck pa knappen |DISPLAY | for att stinga av
LED-displayen pa panelen. Tryck igen for att satta
pa LED-displayen.

ANTI-MOGEL-funktion (tillval)

MILDEW
Tryck pa knappen for att aktivera
ANTI-MOGEL-funktionen och £ visas pa
displayen. Gor det igen for att avaktivera
funktionen. Efter att ha kort KYLNING/TORKNING i
mer an 30 minuter kan du anvanda den funktionen.
Enheten blaser Iuft i cirka 15 minuter for att lata de
inre delarna att torka och undvika mogelbildning,
och stanger sedan av enheten.

Obs: ANTI-MOGEL-funktionen finns bara
tillganglig i laget TORKNING/KYLNING.
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SJALVRENGORINGS-funktion (tillval)

Endast som tillval fér vissa varmepumpar med
vaxelriktare.

For att aktivera funktionen, stang forst

av inomhusenheten och tryck sedan pa

knapparna och samtidigt, riktat mot
inomhusenheten, tills du hor ett pip och LAC_ visas
pa fjarrkontrollens display och pa LED-displayen
inomhus.

1. Funktionen hjalper till att fa bort ackumulerad
smuts, bakterier, etc fran inomhusenhetens
forangare.

2. Funktionen kors i cirka 30 minuter och enheten
atergar sedan till forinstaliningslaget. Du kan
trycka pa knappen (©) for att avbryta funktionen
under processen.

Du kommer att héra 2 pip nar den ar fardig eller
avbryts.

/N Det &r normalt om det hérs ett visst ljud under
processen, eftersom plastmaterial utvidgar sig
i varme och drar ihop sig i kyla.

/N Vi féreslar att du anvander funktionen under
foljande omgivningsfoérhallanden for att
undvika vissa sakerhetsfunktioner.

Inomhusenhet | Temp < 86°F (30°C)

Utomhusenhet | 41°F (5°C) < Temp < 86°F

(30°C)

/N Vi rekommenderar att anvanda funktionen var
3:e manad.

8°C-varme-funktion

1. Tryck och hall inne knappen i 6ver 3
sekunder for att aktivera funktionen och [8°C]
(146°F)) visas pa fjarrkontrollens display.

Gor det igen for att avaktivera funktionen.

2. Funktionen startar uppvarmning automatiskt nar
rumstemperaturen ar lagre an 8°C (46°F) och
atergar till vilolage nar temperaturen nar 9°C
(48°F).

3. Om rumstemperaturen ar hogre an 18°C (64°F),
avbryter apparaten automatiskt den funktionen.

Mild vind-funktion (tillval)

1. Sla pa inomhusenheten och byt till KYLNINGsIa-
ge och tryck och hall inne knapparna och
tillsammans i 3 sekunder for att aktivera
funktionen, = visas péa displayen.

Gor det igen for att avaktivera funktionen.

2. Funktionen stanger automatiskt de vertikala
lamellerna och ger dig en behaglig kénsla av en
mild vind.

Halso-funktion (tillval)

1. Sla forst pa inomhusenheten och tryck och
hall inne knapparna [SLEEP] och [DISPLAY|
tillsammans i 3 sekunder for att aktivera
funktionen, 4 tands pa displayen.

Gor det igen for att avaktivera funktionen.

2. Nar HALSO-funktionen &r aktiverad kommer
jonisator/plasmal/bipolar jonisator/UVC-lamporna
(beroende pa modell) att sattas pa.

GEN-funktion (tillval)

1. Sla forst pa inomhusenheten och tryck och
hall inne knappen i 3 sekunder for att
aktivera funktionen och gor det igen for att
avaktivera funktionen.

2. Nar funktionen ar aktiverad tryck snabbt pa
knappen [MUTE]| for att vélja Gen (allmanna)
typen L3 -L2-L1 - OF.

3. Valj OF och vanta 2 sekunder for att avbryta.

Wifi-aterstallning (tillval)

Om apparaten har wifi-funktion, aterstall wifi
genom nedanstdende metoder:

Metod 1: Tryck pa knappen DISPLAY 6 ganger
under 8 sekunder, 3 pip hors och CF eller AP visas
pa inomhusdisplayen.

Metod 2: Tryck pa knappen ECO 6 ganger under
8 sekunder, 3 pip hors och CF eller AP visas pa
inomhusdisplayen.

Metod 3: Tryck och hall inne knapparna Mode och
M tillsammans i 6ver 3 sekunder, 3 pip hors och CF
eller AP visas pa inomhusdisplayen.
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Officiell importor i Sverige:

Bestair Sweden AB

Varje ar far mer an 40 000 manniskor i Baltikum och Skandinavien
en varmepump fran Bestair for mer ekonomisk uppvarmning.

Contact information:
info@bestair.se
072-168 6262
www.bestair.se
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DELT TYPE LUFTKONDITIONERING
BRUGSANVISNING

A ] J

Denne brugsanvisning indeholder vigtig information og anbefalinger, som vi beder dig
at efterleve for at fa de bedste resultater af luftkonditioneringen.

Mange tak!
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SIKKERHEDSFORHOLDSREGLER

SIKKERHEDSREGLER OG FORBUD

1.

10.
1.
12.

13.
14.
15.

Stromkablet ma ikke bgjes, traekkes i eller belastes, da det kan beskadige det. Elektrisk stad eller
brand skyldes formentlig et beskadiget stramkabel. Stremkablet ma kun udskiftes af specialiseret
teknisk personale.

Brug aldrig forlaengerledninger eller kontaktmoduler.
Du ma ikke berare apparatet, nar du er barfodet, eller dele af kroppen er vad eller fugtig.

Luftindsugning og luftudtag til indenders og udendgrs enhed ma ikke begraenses. Begreensninger
af disse abninger medfarer, at luftkonditioneringens driftseffektivitet forringes, hvilket kan fere til
nedbrud eller skader.

Du ma ikke pa nogen made aendre apparatets egenskaber.

Apparatet ma ikke installeres i omgivelser, hvor luften kan indeholde gas, olie eller svovl, eller naer
varmekilder.

Dette apparat er ikke beregnet til brug af personer (herunder bgrn) med begreensede fysiske,
sansemaessige eller mentale evner eller mangel pa erfaring og viden, med mindre de har modtaget
radgivning eller vejledning i brug af apparatet af en person, som er ansvarlig for deres sikkerhed.

Du ma ikke kiatre op pa eller placere tunge eller varme ting oven pa apparatet.

Lad ikke vinduer eller dgre sta &bne i lang tid, mens luftkonditioneringen er i drift.
Ret ikke Iuftstrammen mod plante eller dyr.

Lang tids udsaettelse for en kold luftstrem kan have negative fglger for planter og dyr.

Luftkonditioneringen ma ikke komme i kontakt med vand. Den elektriske isolering kan beskadiges,
hvilket kan medfgre deden ved elektrisk stad.

Du ma ikke klatre op pa eller placere ting oven pa oven pa udenders enhed.
Kom aldrig pinde eller tilsvarende ind i udstyret. Det kan forarsage kvaestelser.

Born ber overvages for at sikre, at de ikke leger med udstyret. Hvis streamkablet beskadiges, skal
det for at undga fare udskiftes af producenten, dennes serviceagent eller personer med tilsvarende
kvalifikationer.
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Indeenhed

Monteringsplade

Luftfilter

Luftindsugning

l Frontpanel

Nodknap

U}

Luftudsugning Luftafleder og flapper

Rerforbindelse med
kolemiddel

Udeenhed

Luftindsugning

Kabeldaeksel
Luftudsugning

6

Afvandingsror

NS OO

Forbindel kabler
Beskyttelsesd®ksel til
ventiler

Gasventil

(Ventil til lavt tryk)

Vaskeventil
(Ventil til hgijt tryk)

Nar tildeekningen er fjernet

NB: Den afbildede figur kan afvige fra den faktiske genstand. Betragt sidstnavnte som standard.
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Display pa indeenhed

19—
19—

I
o

Nr. LED Funktion

1 EIEI Indikator for timer, temperatur og fejlkoder.
2 O Lys opad under brug af timeren.

3 <9 SLEEP-tilstand

Kontakternes form og position kan variere efter model, men deres funktion
er den samme.
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© Forseg pa at bruge luftkonditioneringen under temperaturer, der afviger fra det angivne omrade, kan

medfere, at luftkonditioneringens beskyttelsesenhed starter, og at luftkonditioneringen derfor ikke
fungerer. Du bgr derfor udelukkende bruge luftkonditioneringen under fglgende temperaturer.

Luftkonditionering med omformer:

IESEEND Opvarmnin Kolin Torrin
Temperatur P 9 9 9
Stuetemperatur 0°C~30°C 17°C~32°C
Udetemperatur -20°C~30°C -15°C~53°C

Efter afbrydelse skal du genstarte luftkonditioneringen med strammen pa, eller skifte til anden
tilstand mens den er i drift, hvorved luftkonditioneringens beskyttelsesenhed starter. Kompressoren
starter efter 3 minutter.

Egenskaber ved opvarmning (galder for varmepumpe)

Forvarmer:

Nar opvarmningsfunktionen er tilsluttet, vil indeenheden forvame i 2~5 minutter, hvorefter
luftkonditioneringen begynder at opvarme og blaese varm Iuft.

Afisning:

Ved opvarmning, hvor udeenheden er tilfrossen, vil luftkonditioneringen bruge automatisk afisning
til at forbedre opvarmningsfunktionen. Under afvisning kerer de udendgrs og indendgrs ventilatorer
ikke. Luftkonditioneringen genoptager automatisk opvarmning, efter at afisningen er afsluttet.

Nodknap:
Abn panelet og find ngdknappen pa det elektroniske kontrolmodul, hvis fiernbetjeningen ikke
fungerer. (Tryk altid p4 nedknappen med isolering.)

Aktuel status Drift Svar Angiv tilstand
Tryk én gang pa . . . .
Standby nodknappen Den bipper kort én gang. Kglingstilstand
Standby .
(Kun il Tryk pa rgzdknappen o Den bipper kort to gange. Opvarmningstilstand
gange pa 3 sekunder
varmepumpe)
Karer Tryk én gang pa Den bipper i et stykke tid Slukket tilstand
ngdknappen

deeksel til kontrolmodul

(ébn indeenhedens panel)
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| modsat
retning i forhold
til, nar filtret
tages ud

Renger
filtret Fjern filtret Renger filtret med Udskift
fra enheden seebevand og lad filtret
det luftterre
Tips: Hvis du finder ophobet stav i filtret, bar du rengere filtret i tide for at sikre en
ren, sund og effektiv drift inde i luftkonditioneringen.
» Lasn farst grebet midt pa gitteret og bgj gitteret udad for at fierne det.
» Tag derefter pa begge sider af bundpladen og treek ned for at fierne bundpladen.
+ Losn derefter beslaget pa aflederkoblingen og tag den ud.
» Tor luftkanalen og koblingen til ventilatoren af med en vad, men opvredet klud.
* Renggr udtagne dele med saebevand og lad dem lufttarre.
« Efter rengering skal delene monteres tilbage i reekkefalge.
Rengoring
af den indre
luftkanal
Gitter
W Afledersamling
%— Bundplade
+ Nar luftkonditioneringen ikke er i brug i laengere tid, skal du gere falgende:
Tag batterierne ud af fiernbetjeningen og tag luftkonditioneringen ud af elnettet.
» Nar man tager luftkonditioneringen i brug, efter at den ikke har veeret i brug i lang
Service tid:
og vedlige- 1. Renggr enheden og filteret;
holdelse 2. Kontroller, om der er noget, der hindrer ind- eller sugning pa inde- og

udeenheden;
3. Kontroller, at afvandingsreret ikke er blokeret;
Seet batterierne i fiernbetjeningen og kontroller, at der er strem pa.
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DEFEKT

MULIGE ARSAGER

Apparatet fungerer
ikke.

Fejl pa stramforsyning/stikket sidder ikke i.

Beskadet ventilatormotor pa inde- eller udeenhed.

Fejl pa kompressorens termomagnetiske afbryder.

Fejl pa sikkerhedsudstyr eller sikringer.

Lase forbindelser eller sikringen udtaget.

Den ophgrer en gang imellem med at fungere for at beskytte apparatet.

Hgajere eller lavere spaending end det angivne spaendingsomrade.

Aktiveret TIMER PA-funktion.

Beskadiget elektrisk kontrolpanel.

Underlig lugt

Tilsmudset luftfilter.

Stgj som
lgbende vand

Tilbagelgb af vaeske ind i kalekredslgbet.

Der kommer en fin dug
fra luftudsugningen

Det sker, nar indeluften er meget kold, f.eks. i tilstandene “KGLING” eller
“AFFUGTNING/TGRRING”.

En underlig lyd heres

Denne lyd fremkommer ved udvidelse eller sammentraekning af
frontpanelet, og den udggr ikke et problem.

Utilstraekkelig
luftstram, enten
varm eller kold

Forkert temperaturindstilling.

Blokerede ind- og udsugninger pa luftkonditioneringen.

Tilsmudset luftfilter.

Ventilatorhastighed sat til minimum.

Andre varmekilder i rummet.

Intet kglemiddel.

Apparatet reagerer
ikke pa kommandoer

Fjernbetjeningen er for langt fra indeenheden.

Fjernbetjeningens batterier skal skiftes.

Hindringer mellem fiernbetjeningen og indeenhedens signalmodtager.

Displayet er slukket

Aktiv DISPLAY-funktion.

Manglende stremforsyning.

Sluk straks for
luftkonditioneringen
og afbryd
strgmforsyningen,
hvis:

Der forekommer underlige lyde under drift.

Det elektriske kontrolpanel er defekt.

Sikringer eller kontakter er defekte.

Der sprgijter vand, eller der er genstande inde i apparatet.

Kabler eller fittings er meget varme.

Apparatet afgiver en staerk lugt.
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FEJLKODER PA DISPLAYET
Tilfeelde af fejl viser indeenhedens display felgende fejlkoder:
Display | Beskrivelse af problem
£l Fejl pa stuetemperetursensor
£ Fejl pa rgrtemperatursensor inde
£3 Fejl pa rgrtemperatursensor ude
£y Laekage fra eller fejl pa kelemiddelsystem
£E Defekt pa motoren til indeventilatoren
£n Fejl pa udetemperatursensor
£ Fejl pa kommunikation inde og ude
£g Fejl pa udsugningsluftsensoren
£g Fejl pa IPM-modul ude
ER Fejl pa stremsensor ude
[ Fejl p4 PCH EEPROM ude
EF Fejl pa motoren pa udeventilatoren
EH Fejl pa udsugningstemperatursensor ude

RETNINGSLINJER FOR BORTSKAFFELSE (Europziske)

Dette apparat indeholder kalemiddel og andre potentielt farlige stoffer. Nar du bortskaffer dette apparat, er
der lovkrav om szerlig indsamling og behandling af affald. DU MA IKKE bortskaffe dette produkt sammen
med husholdningsaffald eller usorteret affald.

Nar du bortskaffer dette apparat, har du felgende muligheder.
» Apparatet skal bortskaffes pa et dertil beregnet kommunalt affaldsindsamlingssted.
+ Nar du keber et nyt apparat, skal butikken tage imod det gamle helt gratis.
» Producenten modtager ogsa det gamle apparat helt gratis.

» Seelg apparatet til certificerede skrothandlere.

 Bortskaffelse af dette apparat i skove eller andre naturlige omgivelser er farligt for dit
helbred og darligt for miljget. Farlige stoffer kan lsekke ud i grundvandet og komme

ind i fadekaeden.
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Fjernbetjeningens DISPLAY

Nr. Symboler Betydning

1 | | Batteriindikator

2 O Auto-tilstand

3 ﬁ?ﬁ Kalingstilstand

4 0% Tarretilstand

5 % Kun ventilator-tilstand

6 0- Opvarmningstilstand

7 @KO-tilstand

8 @ Timer

9 ,'_:,' ,’:-,' E Temperaturindikator

Ventilatorhastighed
10 ¥ sl Auto/ lav/ lav-mellem/ mellem/
mellem-hgj/ hgj

11 4 Stille-funktion

12 @ TURBO-funktion

13 [é Automatisk svingning op-ned
14 m Automatisk svingning venstre-hgjre
15 ) SLEEP-funktion

16 2 Sundhedsfunktion

17 i | FEEL-funktion

18 = Signalindikator

19 == Behagelig brise

20 8 Bornelas

21 R Display TAENDT/SLUKKET
22 ) Anti-skimmel

)

)

,/\$ % 8 XD
9 g m E
I N
2 Ch

% @/ wull @ 8
DEWECK

\u

RIS
TEMP SWING | &

l%lllll@ﬂ
MEWECK

©_©

N0
TEMP SWING | 8|

A Fjernbetjeningens display og funktioner kan variere alt efter model.

N
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Nr. Knap Funktion
1 @ Taende/slukke for luftkonditioneringen.
2 A Til at @ge temperaturen eller indstille tid pa timeren.
3 v Til at reducere temperaturen eller indstille tid pa timeren.
4 TILSTAND Séadan veelger du drifttilstand (AUTO, KAL, TR, VENTILERING, VARME).
Sadan aktiveres/deaktiveres @KO-funktionen.
5 @KO Tryk lzenge for at aktivere/deaktivere 80C varmefunktionen
(afheengigt af modellen).
6 TURBO Sadan aktiveres/deaktiveres TURBO-funktionen.
7 VENTILATOR | Veelg ventilatorhastighed: auto/lav/imellem/hgj.
8 TIMER Indstille tid for timer taend/sluk.
9 SLEEP Slukke eller teende for funktionen SLEEP.
10 DISPLAY Slukke eller teende for LED-displayet.
1" A Start eller stop bevaegelse i gitteret for de vandrette flaps eller indstil den
SVINGE v gnskede luftstreamretning op/ned.
12 SVINGE <> Start eller stop bevaeg_else i gitteret fpr de lodrette afledere eller indstil den
gnskede luftstremretning venstre/hgjre.
13 | FEEL Teend eller sluk for | FEEL-funktionen.
Slukke eller teende for STILLE-funktionen.
14 STILLE Tryk lzenge for at aktivere/deaktivere GEN-funktionen
(afheengigt af modellen).
15 ANTI- Slukke eller teende for ANTI-SKIMMEL-funktionen
SKIMMEL Y . :
16 TIL.ﬁIA/TENRD * Séadan aktiveres/deaktiveres BGRNELAS-funktionen.
.7 | SYMNGEY | Foratakiivere/deaktivere SELVRENG@RINGS-funktionen
+ (afheengigt af modellen).
SVINGE <>
18 VENTILATOR | For at aktivere/deaktivere funktionen BEHAGELIG BRISE
+ STILLE (afhaengigt af modellen).
19 SLEEP + For at aktivere/deaktivere funktionen SUNDHED (afhaengigt af modellen)
DISPLAY 919 :

AN Fjernbetjeningens display og visse af dens funktioner kan variere alt efter model.

AN Udformning og placering af knapper og indikatorer kan variere efter model, men deres funktion er

den samme.

/N Enheden bekrasfter korrekt modtagelse af hver knap med et bip.
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Udskiftning af batterier

Fjern batteridaekslet bag pa fiernbetjeningen ved at lade det glide i pilens retning.
Seet batterierne i pilens retning (+ og -), som fremgar af fiernbetjeningen.
Seet batteridaekslet tilbage ved at lade det glide pa plads.

AN Brug 2 stk. LRO3 AAA (1,5V) batterier.
Brug aldrig genopladelige batterier.
Erstat de gamle batterier med nye af samme type, nar
displayet ikke lzengere kan afleeses.
Du ma ikke bortskaffe batterier sammen med
husholdningsaffald. Det er ngdvendigt at indsamle
affald af den type med henblik pa saerlig handtering.

/N For visse fiernbetjeninger kan du se den manuelle

kontakt nedenunder, nar du har fiernet batterideekslet. @
Derefter kan du veelge Kun kgling eller Varmepumpe i \ o
henhold til nedendestaende. A
DIP-kontakt i position Funktion
°C Displayet er indstillet til Celsius.
°F Displayet er indstillet til Fahrenheit.
Kgaling Displayet er indstillet til kun keglingstilstand
Opvarmning Displayet er indstillet til kglings- og opvarmningstilstand

Ret fiernbetjeningen mod luftkonditioneringen.

Kontroller, at der ikke er noget mellem fiernbetjeningen og signalmodtageren pa indeenheden.
Efterlad aldrig fiernbetjeningen udsat for direkte sollys.

Hold fiernbetjeningen pa en afstand af mindst 1 m fra fijernsyn eller andre elektriske apparater.

LN =
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KGLETILSTAND

Kglingsfunktionen ger, at
KOLING * luftkonditioneringen kan kgle
rummet og reducere

luftfugtigheden samtidig.

For at aktivere kalingsfunktionen (KGLING) skal du
trykke pa knappen | TILSTAND|, indtil symbolet §'.>I<.'§

vises pa displayet.
Med knapperne v eller A kan du indstille en
temperatur, der er lavere end stuetemperaturen.

VENTILATORTILSTAND
(ikke knappen VENTILATOR)

Ventilatortilstand, kun

VENTILATOR ¥R L
luftventilering.

For at veelge ventilatortilstand skal du trykke pa

TILSTAND |, indtil :';: vises pa displayet.

TORRETILSTAND

Denne funktion reducerer
0
TORRING 4% luftfugtigheden for at gere det
mere behageligt indenfor.
For at veelge torretilstand skal du trykke pa

TILSTAND], indtil 4% vises pa displayet.

Automatisk forudindstilling er aktiveret.

AUTO-TILSTAND

AUTO OO Auto-tilstand.

For at vaelge auto-tilstand skal du
trykke pa [TILSTAND, indtil O vises
pa displayet.

| auto-tilstand indstilles rumtilstanden automatisk
efter stuetemperaturen.

OPVARMNINGSTILSTAND

Opvarmningsfunktionen
ger, at luftkonditioneringen
kan opvarme rummet.

| OPVARMNING X

For at aktivere opvarmningsfunktionen
(OPVARMNING), skal du trykke pa knappen
[TILSTAND], indtil symbolet o- vises pa displayet.
Med knapperne v eller A kan du indstille en
temperatur, der er hgjere end stuetemperaturen.

A\ 1 tilstanden OPVARMNING kan
apparatet automatisk aktivere en
afisningscyklus, hvilket er ngdvendigt for
at fierne frost pa kondensatoren, sa dens
varmevekslingsfunktion kan genoptages.
Denne procedure tager normalt mellem 2
og 10 minutter. Under afisning ophgrer den
indendars ventilator med at fungere. Efter
afisning overgar apparatet automatisk til
tilstanden OPVARMNING.

AN (Til det nordamerikanske marked)
Hvis ngdvendigt kan du trykke pa @KO-
knappen 10 gange inden for 8 sekunder i
tilstanden opvarmning for at tvinge apparatet
til afisning. Det vil fierne isen pa udedelen
meget hurtigere.

Funktionen VENTILATORHASTIGHED
(knappen VENTILATOR)

Skift ventilatorhastighed.

VENTILATOR *
unnll

Tryk pa knappen for at indstille
ventilatorhastighed. Den kan indstilles til AUTO/
STILLE/ LAV/ LAV-MELLEM / MELLEM/ MELLEM-
H@J/ HGJ/ TURBO.

(Blink)

*lllll —>» %lﬁ—» *l—»%ll
P @ € P il € ol g P

Bgrnelas

1. Tryk pa knapperne [TILSTAND| og [TIMER]
samtidig for at aktivere denne funktion. Gentag
for at deaktivere funktionen.

2. Tryk pa en enkelt knap aktiverer ikke funktionen.
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TIMER-funktion ---- TIMER TANDT

TIMER @ Automatisk teending af apparatet.

Nar enheden er slukket, kan du sla
TIMEREN PA.

Indstil tiden for automatisk teending som nedenfor:

1. Tryk pa knappen forste gang for at
indstille starttidspunktet, (® og [ R, | vises pa
fiernbetjeningens display, som blinker.

2. Tryk v eller A for at indstille tiden pa timeren
med knapperne. Hver gang du trykker pa
knappen, @sges/mindskes tiden med en halv time
mellem 0 og 10 timer og med 1 time mellem 10
og 24 timer.

3. Tryk pa knappen en gang til for at
bekreefte.

4. Efter at du har indstillet timeren, skal du indstille
tilstand (Kel/ Varme/ Auto/ Ventilator/ Terring),
ved at trykke pa knappen [TILSTAND], Og indstil
den gnskede ventilatorhastighed ved at trykke
p4 knappen [VENTILATOR]. Og tryk v eller ~ for

at indstille den gnskede driftstemperatur.
ANNULLER ved at trykke pa knappen | TIMER|.

TIMER-funktion ---- TIMER SLUKKET

TIMER (D | Automatisk slukning af apparatet.

Nar enheden er teendt, kan du sla
TIMEREN FRA.

Indstil tiden for automatisk slukning som nedenfor:

1. Bekreeft, at apparatet er TA/ENDT.

2. Tryk pa knappen forste gang for at
indstille tidspunktet, hvor apparatet skal slukkes.
Tryk v eller A for at indstille timeren som gnsket.

3. Tryk pa knappen en gang til for at
bekreefte.

ANNULLER ved at trykke pa knappen [TIMER|.

NB: Al programmering bgr anvendes inden
for 5 sekunder, ellers vil indstillingen blive
annulleret.

SVING-funktion
C  gz|[SWING
SWING K O

1. Tryk pa knappen SVING for at aktivere gitteret.

1.1 Tryk pa for at aktivere de vandrette
flapper, sa de svinger op og ned. [é vises
pa fiernbetjeningens display.

Tryk igen for at stoppe svingningen i den
nuvaerende vinkel.

1.2 Tryk pa for at aktivere de lodrette
afledere, sa de svinger fra venstre mod
hgjre. IR vises pa fiernbetjeningens display.
Tryk igen for at stoppe svingningen i den
nuvaerende vinkel.

2. Hvis de lodrette afledere placeres manuelt
under flapperne, giver de mulighed for, at
luften ledes til hgjre eller venstre.

3.  For visse modeller med omformervarme,
kan du trykke pa vandret og lodret SVING,
hvorved Selvrenggrings-funktionen aktiveres.

/N Denne indstilling skal foretages, nar apparatet
er slukket.

A\ Indstil aldrig flapperne manuelt, eftersom
den falsomme mekanisme kan blive alvorligt
beskadiget!

A Kom aldrig fingre, pinde eller andre
genstande ind i luftindsugningen eller
udsugningsventilerne. Sadan utilsigtet kontakt
med uvedkommende dele kan medfere
uforudsete skader eller kveestelser.

TURBO-funktion

For at aktivere turbofunktionen

TURBO ‘ skal du trykke pa knappen
TURBO|, hvorefter @ vises pa

displayet. Tryk igen for at annullere denne funktion.
| tilstanden KGLING/OPVARMNING néar du

veelger funktionen TURBO, gar apparatet hurtigt
over i KALE- eller VARME-tilstand og hgjeste
ventilatorhastighed for at fa en staerk luftstram.
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STILLE-funktion

STILLE

1. Tryk pa knappen |STILLE| for at aktivere denne
funktion, hvorefter l% vises pa fiernbetjeningens
display. Gentag for at deaktivere funktionen.

2. Nar STILLE-funktionen er pa, viser
fiernbetjeningen den automatiske
ventilatorhastighed, og indeenheden kerer pa
laveste ventilatorhastiighed for at give en fglelse
af stilhed.

3. Nar du trykker pa knappen VENTILATOR/
TURBO, annulleres funktionen STILLE. STILLE-
funktionen kan ikke aktiveres i tarretilstand.

SLEEP-funktion

Forudindstilling af automatisk drift.
Tryk pa knappen for at

aktivere SLEEP-funktionen, hvorefter ) vises pa

fiernbetjeningens display.

Tryk igen for at annullere denne funktion.

Efter at have kert 10 timer i SLEEP-tilstand, gar

apparatet tilbage til den tilstand, det var indstillet til

inden da.

| FEEL-funktion (Tilvalg)
Tryk pa knappen for at

aktivere funktionen, hvorefter J}ﬁ
vises pa fiernbetjeningens display.
Gentag for at deaktivere funktionen.

IFEEL §

Denne funktion ggr, at fiernbetjeningen kan male
temperaturen pa sin aktuelle placering og sende

dette signal til luftkonditioneringen for at optimere
temperaturen omkring dig og sikre din komfort.

2 timer senere deaktiveres det automatisk.

@KO-funktion

| denne tilstand indstiller apparatet
2Ko g automatisk driften til at spare energi.

Tryk pa knappen [BKO|, hvorefter & vises pa
displayet, og apparatet kerer i IKO-tilstand. Tryk
igen for at annullere.

NB: @KO-funktionen findes bade i KGLINGS- og
OPVARMNINGS-tilstand.

DISPLAY-funktion (Indeenhedens dsplay)

DISPLAY TAND/SLUK LED-displayet pa
panelet.

Tryk pa knappen |DISPLAY | for at slukke LED-
displayet pa panelet. Tryk igen for at teende for

LED-displayet.

ANTI-SKIMMEL-funktion (Tilvalg)

ANTI-
SKIMMEL g

Tryk pa knappen for at aktivere
ANTI-SKIMMEL-funktionen. £5 vises pa displayet.
Gentag for at deaktivere funktionen. Efter at
KOLING/TORRING er kgrt i mere end 30 minutter,
kan du styre denne funktion, sadan at apparatet
blaeser en luftstrem i ca. 15 minutter for at terre de
indre dele, sadan at man undgar skimmelsvamp.
Derpa slukker den apparatet.

NB: ANTI-SKIMMEL findes kun i tilstandene
KOLING/TORRING
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SELVRENG@RINGS-funktion (Tilvalg)

Er kun tilvalg for visse omformer-varmepumper.
For at aktivere denne funktion, skal du farst slukke
indeenheden, hvorefter du trykker pa knapperne
og samtidigt mod indeenehden,

indtil du hgrer et bip, hvorefter _LAC_] vises pa
fiernbetjeningens display og LED-displayet pa
inden enheden.

1. Denne funktion hjeelper med at fijerne ophobet
smuds, bakterier og lign. fra den indvendige
kondensator.

2. Denne funktion kerer i ca. 30 minutter, hvorefter
den gar tilbage til den forrige tilstand. Tryk pa
knappen () for at annullere denne funktion,
mens processen er i gang.

Du hegrer 2 bip, nar den er afsluttet eller
annulleret.

/N Deter normalt, at der forekommer stgj under
denne funktion, eftersom plastdele udvider sig
i varme og traekker sig sammen i kulde.

/\ Vi anbefaler at kare denne funktion
ved fglgende temperaturer, for at visse
sikkerhedsbeskyttelsesfunktioner kan undgas.

Indeenhed | Temp < 86°F (30°C)

Udeenhed 41°F (5°C) < Temp < 86°F

(30°C)

/N Det anbefales at bruge denne funktion hver 3.
maned.

8°C opvarmningsfunktion

1. Tryk og hold knappen nede i mere end
3 sekunder for at aktivere denne funktion,
hvorefter [8°C] ((46°F)) vises pa fiernbetjeningens
display.

Gentag for at deaktivere funktionen.

2. Denne funktion starter opvarmningsfunktionen
automatisk, hvis stuetemperaturen er under
8°C (46°F), og returnerer til standby, nar
temperaturen nar 9°C (48°F).

3. Hvis stuetemperaturen er over 18°C (64°F), vil
apparatet annullere denne funktion automatisk.

Behagelig brise-funktion (Tilvalg)

N

. Teend for indeenheden og skift til tilstanden
KJLING, hvorefter du trykker og holder
knapperne [VENTILATOR| og [STILLE] nede
samtidig i 3 sekunder for at aktivere denne
funktion, hvorefter == vises pa displayet.
Gentag for at deaktivere funktionen.

2. Denne funktion lukker de lodrette flapper og
giver dig en fglelse af en behagelig brise.

Sundhedsfunktion (Tilvalg)

1. Teend farst for indeenheden og tryk pa
knapperne [SLEEP] og [DISPLAY| samtidig
i 3 sekunder for at aktivere denne funktion,
hvorefter 4 vises pa displayet.
Gentag for at deaktivere funktionen.

2. Nar funktionen HEALTH (sundhed) startes,
vil ioniseret/plasma/biopoleert ioniseret/UVC-
belysning (afhaengig af modellen) blive teendt.

GEN-funktion (Tilvalg)

1. Teend farst for indeenheden, hvorefter du trykker

og holder knappen [STILLE| nede i 3 sekunder,
og ger det igen for at dekativere denne funktion.

2.1 denne funktion kan du trykke kort pa knappen
STILLE|for at veelge Generel type L3 - L2 - L1
- OF.

3. Veelg OF og vent 2 sekunder, fgr du forlader den.

Wifi genstart (Tilvalg)

Hvis der findes en wifi-funktion, skal du genindstille
wifi sddan:

Metode 1: Tryk pa knappen DISPLAY 6 gange pa
8 sekunder, hvorefter du hgrer 3 bip, og CF eller
AP vises pa indeenhedens display.

Metode 2: Tryk pa knappen ECO 6 gange pa 8
sekunder, hvorefter du hgrer 3 bip, og CF eller AP
vises pa indeenhedens display.

Metode 3: Tryk leenge pa knappen Tilstand og *
i 3 sekunder, hvorefter du hegrer 3 bip, og CF eller
AP vises pa indeenhedens display.
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Officiel importer i Danmark:

Bestair Denmark ApS

Hvert ar modtager flere end 40.000 mennesker i Baltikum og Skandinavien
en varmepumpe fra Bestair for mere gkonomisk opvarmning.

Kontaktoplysninger:
kontakt@bestair.dk
402294 74
www.bestair.dk
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KLIMAANLEGG, DELT TYPE
BRUKSANVISNING

A ] J

Denne bruksanvisningen inneholder viktig informasjon og anbefalinger som vi ber deg
folge for & oppna best mulig resultat fra klimaanlegget.

Vi vil igjen si mange takk.
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SIKKERHETSTILTAK

SIKKERHETSREGLER OG FORBUD

1.

10.
1.

12.

13.
14.
15.

Stmmledningen ma ikke bayes, trekkes eller komprimeres da dette kan skade den. Elektriske stat
eller brann skyldes sannsynligvis en skadet streamledning. Kun spesialisert teknisk personell kan
erstatte en skadet strgmledning.

Ikke bruk skjoteledninger eller gjengmoduler.
Ikke berar apparatet nar du er barbeint eller deler av kroppen er vate eller fuktige.

Ikke steng utlapet for utenders- eller innendgrsenheten. Blokkering av disse apningene forarsaker
en reduksjon i den operative effektiviteten til klimaanlegget med mulige pafelgende feil eller skader.

Apparatets egenskaper ma pa ingen mate endres.

Ikke installer apparatet i omgivelser der luften kan inneholde gass, olje eller svovel eller i naerheten
av varmekilder.

Dette produktet er ikke ment for bruk for personer (inklusiv barn) med redusert fysisk, sanse- eller
mentale evner, eller mangel pa erfaring og kunnskap, med mindre de har fatt tilsyn eller instruksjoner
om bruken av produktet av en person ansvarlig for deres sikkerhet.

Aldri klatre opp pa eller plasser noen tunge eller varme gjenstander pa toppen av apparatet.
Ikke Ia vinduer eller darer sta apne lenge nar klimaanlegget er i drift.
Luftstrammen ma ikke rettes mot planter eller dyr.

En lang direkte eksponering for strammen av kald luft fra klimaanlegget kan ha negative effekter pa
planter og dyr.

La aldri klimaanlegget komme i kontakt med vann. Den elektriske isolasjonen kan bli skadet og
dermed forarsake elektrisk stot.

Aldri klatre opp pa eller plasser noen slags gjenstander pa utendgrsenheten.
Stikk aldri en pinne eller lignende objekt inn i apparatet. Det kan fore til personskader.

Bam ma overvakes og forhindres i & leke med produktet. Dersom stremforsyningskabelen er
skadet, ma den skiftes av produsenten, serviceagenten eller et autorisert serviceverksted for a
unnga fare.
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NAVN PA DELER

Innendgrs enhet

Montasjeplate

Luftfilter
Luftinnlgp
E Frontpanel
0 l
Nodstoppknapp

U}

Luftutlep Luftavleder og flik

Koblingsrer for
kjolemiddel

Utendgrsenhet

Luftinnlgp

Kablingsdeksel

Luftutigp b

Avlgpsror

Tilkobling av
ledningsfering

NS OO

Beskyttende
deksel for ventil

Gassventil
(Lavtrykksventil)

Vaskeventil
(hoyttrykksventil)

Med beskyttelsesdekselet fijernet

Merk: Denne figuren som vises kan vaere ulik det faktiske objektet. Ta sistnevnte som standard.
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NAVN PA DELER

Innendgrs display

19—
L 99—

Nr. LED Funksjon

1 H H Indikator for tidsmaler, temperatur og feilkoder.

2 O Lyser under tidtellerfunksjon.

3 <9 HVILEmodus

Formen og plasseringen av brytere og indikatorer kan vaere forskjellig i henhold til
modellen, men deres funksjon er den samme.
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DRIFTSINSTRUKSJON

O Forsek pa a bruke klimaanlegget under temperaturen utenfor det spesifiserte omradet kan fere

til at beskyttelsesenheten for klimaanlegget starter og at klimaanlegget ikke fungerer. Bruk derfor
klimaanlegget under fglgende temperaturforhold.

Vekselretter klimaanlegg:

MODUS . . .
Temperatur Oppvarming Kjole Torking
Romtemperatur 0°C~30°C 17°C~32°C
Utendgrstemperatur -20°C~30°C -15°C~53°C

Mens stremforsyningen er tilkoblet, start klimaanlegget pa nytt etter avstenging, eller bytt det til
en annen modus under drift. Da starter klimaanleggets beskyttelsesanordning. Kompressoren vil
gjenoppta driften etter 3 minutter.

Kjennetegn av varmedrift (gjelder for varmepumpe)

Forvarming:

Nar oppvarmingsfunksjonen er aktivert, vil innendgrsenheten bruke 2 ~ 5 minutter pa forvarming.
Deretter vil klimaanlegget starte oppvarming og blaser varm luft.

Avriming:

Under oppvarming, nar utendgrsenheten frostet, vil klimaanlegget aktivere den automatiske
avrimingsfunksjonen for a forbedre varmeeffekten. Under avriming slutter innendgrs- og
utendgrsviftene & ga. Klimaanlegget vil gjenoppta oppvarmingen automatisk etter avsluttet avriming.

Nadstoppknapp:
Apne panelet og finn ngdstoppknappen pa den elektroniske kontrollboksen nar fiernkontrollen
svikter. (Trykk alltid pa nedstoppknappen med isolasjonsmateriale.)

Aktuell status Drift Responder Angi modus

Trykk pa ngdstoppknappen

én gang Den piper kort én gang. Kjolemodus

Ventemodus

Ventemodus Trykk pa n@dstoppknappen
(Bare for to ganger i lgpet av 3
varmepumpe) | sekunder

Den piper kort

to ganger. Oppvarmingsmodus

Trykk pa ngdstoppknappen Den fortsetter &

. . Av-modus
én gang pipe en stund

Kjarer

deksel til kontroll-boks

(apne daren til innendersenheten)
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VEDLIKEHOLD

Motsatt
retningen for
fierning av

filteret
Rengjore
filteret Ta filteret ut Rengjer filteret med Bytt filteret
av enheten sapevann og la det
luftterke

Tips: Nar du finner oppsamlet stov i filteret, bar du rengjere filteret i tide for & sikre
ren, sunn og effektiv drift inne i klimaanlegget.

» Lasne forst knotten p& midten av lamellen og by lamellen utover for a ta den ut.

» Ta deretter tak i begge sider av bunnplaten og trykk nedover for & ta ned
bunnplaten.

« Til slutt Iasner du spennen pa deflektorenheten med tommelen og tar den ut.

» Terk av luftkanalen og vifteenheten med en ren og oppvridd vat klut.

* Rengjor delene som er tatt ut med sapevann og la dem luftterke.

Rengjering « Etter rengjering gjenoppretter du de fijernede delene etter tur.

av indre
luftkanal
Lamell +
W Montering av avleder
% Bunnplate
» Nar klimaanlegget ikke er i drift over lengre tid, ber du gjere falgende:
Ta ut batteriene fra fijernkontrollen og koble fra stremforsyningen til klimaanlegget.
» Nar du begynner a bruke det etter langvarig avslaing:
Service og 1. Rengjer enheten og filterdisplayet,
vedlikehold 2. Kontroller om det er hindringer ved luftinntaket og luftutlepet pa innenders- og

utendgrsanlegg,
3. Kontroller at det er fri passasje til avlgpsrgret,
Sett inn batteriene til fiernkontrollen og sjekk om stremmen er pa.
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FEILFUNKSJON

MULIGE ARSAKER

Apparatet vil ikke
starte

Strembrudd/plugg er trukket ut.

Skadet viftemotor pa innendgrs/utendersenhet.

Defekt kompressor termomagnetisk effektbryter.

Defekte beskyttelsesanordning eller sikringer.

Lase koblinger eller plugg trukket ut.

Noen ganger slutter det & fungere for a beskytte apparatet.

Spenningen er hgyere eller lavere enn spenningsomradet.

Aktiv TIDSMALER PA-funksjon.

Skadet elektronisk styrekort.

Merkelig lukt

Tilsmusset luftfilter.

Lyd av rennende vann

Tilbakestremning av vaeske i kjglemiddelsirkulasjonen.

En fin tdke kommer ut
fra luftutlepet

Dette skjer nar luften i rommet blir sveert kald, for eksempel i modusene

«KJDLE» eller <KAVFUKTING/TGRKING».

Det hgres en
merkelig lyd

Denne stgyen er laget av utvidelse eller sammentrekning av frontpanelet pa
grunn av variasjoner i temperatur og indikerer ikke et problem.

Utilstrekkelig luftstrgm,
enten varm eller kald

Uegnet temperaturinnstilling.

Blokkerte inntak og uttak pa klimaanlegget.

Tilsmusset luftfilter.

Viftehastigheten er stilt inn pa minimum.

Andre varmekilder i rommet.

Kjalemiddel mangler.

Apparatet responderer
ikke pa kommandoer

Fjernkontrollen er ikke neer nok innendgrsenheten.

Batteriene i fiernkontrollen ma byttes.

Hindringer mellom fiernkontroll og signalmottaker i innendgrsenheten.

Displayet er av

Aktiv DISPLAY-funksjon.

Strgmbrudd.

Sla av klimaanlegget
umiddelbart og sla av
strgmforsyningen i
tilfelle:

Merkelig lyd under drift.

Defekt elektronisk styrekort.

Defekte sikringer eller brytere.

Sprayting av vann eller gjenstander inne i apparatet.

Overopphetede kabler eller plugger.

Sveert sterk lukt kommer fra apparatet.
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FEILSGKING

FEILKODE PA DISPLAYET

Ved feil viser displayet pa innendgrsenheten felgende feilkoder:

Display | Beskrivelse av feilen
£l Feil pa innenders romtemperatursensor
£ Feil pa innendars rartemperatursensor
£3 Feil pa utendgrs rgrtemperatursensor
Eq Lekkasje pa kjglemiddelsystemet eller feil
£ Feilfunksjon pa innendgrsanleggets viftemotor
£n Feil pa utendgrs omgivelsestemperatursensor
En Feil pa innendars- og utendgrskommunikasjon
£S5 Feil pa utendars utlgpstemperatursensor
£g Modulfeil pa& utendgrs IPM
ER Deteksjon av feil pa utestrgm
£t Utenders PCB EEPROM-feil
EF Feil pa utenders viftemotor
EH Feil pa utenders sugetemperatursensor

RETNINGSLINJER FOR AVHENDING (europeisk)

Dette apparatet inneholder kjglemiddel og andre potensielt farlige materialer. Ved avhending av dette

apparatet krever loven spesiell innsamling og behandling. Dette produktet MA IKKE kastes som vanlig
husholdningsavfall eller usortert restfall.
Nar du kaster dette apparatet, har du fglgende alternativer:

» Kast apparatet pa et innsamlingssted for elektronisk avfall utpekt av myndighetene.
» Ved kjgp av nytt apparat vil forhandleren ta tilbake det gamle apparatet uten

kostnader.

» Produsenten vil ogsa ta tilbake det gamle apparatet uten kostnader.

» Selg apparatet til sertifiserte skrapmetallforhandlere.

+ Kassering av dette apparatet i skogen eller andre naturlige omgivelser utgjer en fare
for helsen din og er skadelig for miljget. Farlige stoffer kan lekke ut i grunnvannet og

trenge inn i neeringskjeden.
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FJERNKONTROLL

FjernkontrolIDISPLAY

Nr. Symboler

Betydning

1 | | Batteriindikator

2 O Automatisk modus
3 ﬁ?ﬁ Kjelemodus

4 0% Torke-modus

5 % Bare viftemodus

6 0- Oppvarmingsmodus
7 JKO-modus

8 @ Tidsmaler

©
=
P
=
122
m

Temperaturindikator

10 | % sl

Viftehastighet:

Automatisk/ lav/ lav-middels/ middels/

middels-hgy/ hay

1 4 Dempe-funksjon

12 S TURBO-funksjon

13 [é Opp-ned autosving

14 R Venstre-hayre autosving
15 o)) HVILEMODUS-funksjon
16 2 Tilstandsfunksjon

17 i JEG F@LER-funksjon
18 = Signalindikator

19 == Mild bris

20 8 Barnesikring

21 Rod Display AV/PA

22 ) ANTI-MUGG

)

fe)

)

& o

B o]

\u

()
0@»-1[%
|

% @/ wull @ 8

O 0eE
(N

Ih

Dr O

D,

3
A
SWING | 8

S

-% mll Gp a8

DrHO

©

TEMP
N

@

N

N

\/
SWING | 8|
3

A Displayet og enkelte funksjoner pa fiernkontrollen kan variere avhengig av modellen.
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FJERNKONTROLL

Nr. Knapp Funksjon
1 @ For & sla pa/av klimaanlegget.
A For & gke temperaturen, eller tidsinnstilling timer.
3 v For & senke temperaturen, eller tidsinnstilling timer.
4 MODUS For & velge modus for drift (AUTO (automatisk), COOL (kjele), DRY
(terking), FAN (vifte), HEAT (varme)).
For a aktivere/deaktivere @KO-funksjonen.
5 KO Trykk lenge for & aktivere/deaktivere 8oC-oppvarmingsfunksjonen
(avhengig av modeller).
6 TURBO For a aktivere/deaktivere TURBO-funksjonen.
7 VIFTE For a velge viftehastigheten til automatisk/lav/middels/hgy.
8 TIDSMALER For a stille inn tiden for tidsmaleren pa/av.
9 HVILEMODUS | Slik slar du pa/av funksjonen HVILEMODUS.
10 DISPLAY Slik slar du pa/av LED-displayet.
" A For & stoppe eller starte horisontale klaffer for lamellbevegelse eller stille inn
SVINGING v | 5 sket opp/ned luftstremretning.
12 SVINGING <> For & stoppe eller starte vertikale d_eflektorers lamellbevegelse eller stille inn
gnsket venstre/hgyre luftstremretning.
13 JEG FOLER Slik slar du pa/av JEG F@LER-funksjon-displayet.
Slik slar du pa/av DEMPE-funksjonen.
14 DEMPE
Trykk lenge for & aktivere/deaktivere GEN-funksjonen (avhengig av modell).
15 ANTI-MUGG Slik slar du pa/av ANTI-MUGG-funksjonen.
MODUS + ) . ) .
16 TIDSMALER Slik aktiverer/deaktiverer du BARNESIKRING-funksjonen.
N
17 SVINGING v | vk lenge for & aktivere/deaktivere SELVRENSING-funksjonen
+ (avhengig av modeller).
SVINGING <>
18 VIFTE + Trykk lenge for & aktivere/deaktivere MILD BRIS-funksjonen
DEMPE (avhengig av modeller).
19 HVILEMODUS | Trykk lenge for & aktivere/deaktivere TILSTAND-funksjonen
+ DISPLAY (avhengig av modeller).

AN Displayet og enkelte funksjoner pa fiernkontrollen kan variere avhengig av modellen.

N\ Formen og plasseringen av knapper og indikatorer kan variere i henhold til modellen, men deres

funksjon er den samme.

/N Enheten bekrefter riktig mottak av hver knapp med pipetonen.
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Utskifting av batterier

Fjern batteridekselet fra baksiden av fiernkontrollen ved & skyve det i retning som pilen.
Sett inn batteriene i henhold til retningen (+ og -) som er vist pa fiernkontrollen.
Sett batteridekselet pa plass ved a skyve det pa plass.

A\ Bruk 2 stk. LRO3 AAA- (1,5 V) batterier.
Ikke bruk oppladbare batterier.
Skift ut de gamle batteriene med nye av samme type
nar displayet ikke lenger er lesbart.
Kast ikke batterier som usortert restfall. Innsamling av
slikt avfall separat for spesialbehandling er ngdvendig.

/N For noen modeller av fiernkontrollen apner du

batteridekselet, og her kan du se den manuelle ol |®
bryteren nederst. Deretter kan du velge kun kjale eller
varmepumpe. Bruk som beskrevet nedenfor.
DIP-bryter pa posisjon Funksjon
°C Displayet er justert i grader celsius.
°F Displayet er justert i grader fahrenheit.
Kjole Displayet er justert i kun kjglemodus
Varme Displayet er justert i kjgle- og varmemodus

A\ 1. Rett fiernkontrollen mot klimaanlegget.
2. Kontroller at det ikke er noen objekter mellom fjernkontrollen og signalmottakeren i
innendgrsenheten.
3. La aldri fiernkontrollen bli utsatt for solstraler.
4. Hold fiernkontrollen i en avstand pa minst 1 m fra fijernsynet eller andre elektriske apparater.
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FJERNKONTROLL

KJGLEMODUS
Kjglefunksjonen lar klimaanlegget
kjgle ned rommet og redusere

KJOLE 3%
luftfuktigheten samtidig.

For & aktivere kjglefunksjonen (KJGLE), trykk
pa [MODUS | knappen til symbolet §.'>:E§ vises pa
displayet.

Med knappen v eller A kan du stille inn en
temperatur som er lavere enn temperaturen i
rommet.

VIFTEMODUS (lkke VIFTE-knapp)

VIETE :’5 Viftemodus, kun luftventilasjon.
For a stille inn VIFTE-modus,
trykk pa til :'5 vises pa
displayet.

TORKE-MODUS
Denne funksjonen reduserer
luftfuktigheten for & gjgre rommet

TORKING 4%
mer komfortabelt.

For 4 stille inn TORKE-modus, trykk pa
til 4% vises pa displayet. En automatisk funksjon
for forhandsinnstilling er aktivert.

AUTOMATISK MODUS

|AUTOMATISK Q Automatisk modus.

For a stille inn
AUTOMATISK modus, trykk
pa il O vises pa displayet.

| AUTOMATISK modus vil driftsmodusen stilles inn
automatisk i henhold til romtemperaturen.

OPPVARMINGSMODUS

Varmefunksjonen lar klimaanlegget
varme opp rommet.

For & aktivere varmefunksjonen (VARME), trykk

pa [MODUS | knappen til symbolet 0= vises pa

displayet.

Med knappen \ eller A kan du stille inn en

temperatur som er hgyere enn temperaturen i
rommet.

A\ 1 OPPVARMING-drift kan apparatet
automatisk aktivere en avrimingssyklus,
som er avgjerende for a rense rimen
pa kondensatoren for & gjenopprette
varmevekslingsfunksjonen. Denne prosedyren
varer vanligvis i 2 — 10 minutter. Under
avriming stopper innendgrsanleggets vifte.
Etter avriming gar den automatisk tilbake til
VARME-modus.

AN\ (For markedet i Nord-Amerika)
Om ngdvendig kan du trykke pa @KO-
knappen 10 ganger innen 8 sekunder under
oppvarmingsmodus for & starte tvungen
avriming. Det vil tine utendgrsisen mye raskere.

VIFTEHASTIGHET-funksjon (VIFTE-knapp)

VIFTE % | Endre viftehastigheten.

Trykk pa -knappen for & stille inn
kjgreviftehastigheten. Den kan stilles til
AUTOMATISK/ DEMPE/ LAV/ LAV-MIDDELS
/ MIDDELS/ MIDDELS-H@Y/ HZY/ TURBO-
hastighet sirkuleert.

(Blits)

C%ulll > P> R > Ppu
P @ € P ol € P g P

Barnesikring-funksjon

1. Trykk lenge pa [MODUS] og [TIDSMALER]
-knappen sammen for & aktivere denne
funksjonen, og gjer det igjen for & deaktivere
denne funksjonen.

2. Under denne funksjonen vil ingen enkelt knapp
veere aktiv.
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TIDSMALER-funksjon ---- TIDSMALER PA

For a slé pa apparatet

automatisk.

Nar enheten er slatt av, kan du stille

TIDSMALEREN PA.

For a stille inn tidspunktet for automatisk paslaing,

som nedenfor:

1. Trykk pa [TIDSMALER-knappen ferste gang for
a sla pa, B og [ Al ] vises pa fiernkontrollens
display og blinker.

2. Trykk pa v eller A for & stille inn gnsket
tidsmaler-pa-tid. Hver gang du trykker pa
knappen gker/minsker tiden med en halv time
mellom 0 og 10 timer og med en mellom 10 og
24 timer.

3. Trykk pa [TIDSMALER}knappen for andre gang
for & bekrefte.

4. Etter innstilling av timer-pa, still inn gnsket
modus (kjgle/varme/auto/vifte/tarr) ved a trykke
pa[MODUS|-knappen. Og still inn ngdvendig
viftehastighet ved & trykke pa [VIFTE]-knappen.
Og trykk pa v eller ~ for a stille inn den
ngdvendige driftstemperaturen.

AVBRYT den ved 4 trykke pa [TIDSMALER

-knappen.

TIDSMALER-funksjon ---- TIDSMALER AV

Slik slar du av apparatet
TIDSMALER (9 automatisk. PP

Nar enheten er slatt pa, kan du stille

TIDSMALEREN AV.

For a stille inn tidspunktet for automatisk avslaing,

som nedenfor:

1. Bekreft av apparatet er PA.

2. Trykk pa -knappen forste gang for
aslaav.
Trykk pa v eller A for & stille inn den nedvendige
tidsmaleren.

3. Trykk pa [TIDSMALER}knappen for andre gang
for & bekrefte.

AVBRYT den ved & trykke pa [TIDSMALER
-knappen.

Merk: All programmering bgr utfgres innen
5 sekunder. Ellers vil innstillingen bli
kansellert.

SVINGING-funksjon

> 5| [SWING
swing E|[T () ™

1. Trykk pa knappen SVINGING for a aktivere
lamellene,

1.1 Trykk pa for & aktivere de horisontale
klaffene til & svinge fra opp til ned, vil [€
vises pa fierndisplayet.

Trykk én gang til for & stoppe
svingbevegelsen ved gjeldende vinkel.

1.2 Trykk pa for a aktivere de vertikale
deflektorene til & svinge fra venstre til
hgyre, vil IR vises pa fierndisplayet.

Trykk én gang til for & stoppe
svingbevegelsen ved gjeldende vinkel.

2. Hovis de vertikale deflektorene er plassert
manuelt som er plassert under klaffene,
tillater de a flytte luftstremmen direkte til
hgyre eller venstre.

3. For noen vekselretter-varmemodeller trykker
du samtidig pa horisontal SWING og vertikal
SWING-knappen samtidig, det vil aktivere
Selvrensing-funksjonen.

/\ Denne justeringen ma utfgres mens produktet
er slatt av.

/N Plasser aldri «klaffene» manuelt, dette
kan gjare alvorlig skade pa den delikate
mekanismen!

A\ Putt aldri fingre, pinner eller andre gjenstander
inn i ventilene til luftinntaket eller -utlgpet.
Slik utilsiktet kontakt med spenningsfgrende
deler kan fare til uforutsigbare skader eller
personskader.

TURBO-funksjon

For & aktivere turbofunksjonen,
trykk pa [TURBOl-knappen, og

QP vises pa displayet. Trykk én
gang til for & avbryte denne funksjonen.
| KIGLE/VARME-modus, nar du velger TURBO-
funksjonen, vil apparatet ga over til hurtig KIGLE-
eller hurtig VARME-modus, og kjgre den hgyeste
viftehastigheten for a blase ut sterk luftstram.
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DEMPE-funksjon

DEMPE

1. Trykk pa [DEMPEknappen for & aktivere denne
funksjonen, og l% vises pa fierndisplayet.
Gjer det én gang til for & deaktivere denne
funksjonen.

2. Nar DEMPE-funksjonen kjgrer, vil fiernkontrollen
vise den automatiske viftehastigheten, og
innendarsenheten vil operere pa laveste
viftehastighet for a gi opplevelsen av en rolig
folelse.

3. Nar du trykker pa VIFTE/TURBO-knappen,
avbrytes DEMPE-funksjonen. MUTE-funksjonen
kan ikke aktiveres i terking-modus.

HVILEMODUS-funksjon

Forhandsinnstilling av
automatisk driftsprogram.

Trykk pa HVILEMODUS -knappen for & aktivere
HVILEMODUS-funksjonen, og < vises pa
displayet.

Trykk én gang til for & avbryte denne funksjonen.
Etter 10 timers drift i hvilemodus, vil klimaanlegget
endres til den tidligere innstilte modusen.

HVILEMODUS )

JEG FGLER-funksjon (valgfritt)
Trykk pa

-knappen for a algtivere
funksjonen, og ﬂ[] vises pa
fierndisplayet.

o
JEG FOLER [/

Gjgr det én gang til for & deaktivere denne
funksjonen.

Denne funksjonen gjer det mulig for fiernkontrollen
a male temperaturen pa sin navaerende plassering,
og sende dette signalet til klimaanlegget for a
optimalisere temperaturen rundt deg og sikre
komforten.

Den deaktiveres automatisk 2 timer senere.

@KO-funksjon

| denne modusen stiller apparatet
2Ko g automatisk inn driften for a spare
energi.
Trykk pa [@KOlknappen. % vises pa displayet, og
apparatet vil kjgre i @KO-modus. Trykk én gang til
for & avbryte den.

Merk: @KO-funksjonen er tilgjengelig i bade
KJGLE- og OPPVARMING-modus.

DISPLAY-funksjon (innendgrs display)

DISPLAY | Sa PA/AV LED-displayet pa panelet.
Trykk pa [DISPLAY -knappen for & sla
av LED-displayet pa panelet. Trykk én gang til for a
sla pa LED-displayet.

ANTI-MUGG-funksjon (valgfritt)

MUGG

Trykk pa -knappen for & aktivere ANTI-
MUGG-funksjonen. & vises pa displayet. Gjer
det én gang til for & deaktivere denne funksjonen.
Etter & ha kjgrt KIGLE/TORKING i mer enn 30
minutter, kan du bruke denne funksjonen, enheten
vil blase luftstrammen i ca. 15 minutter for & terke
de indre delene for a unngad mugg, og deretter sla
av enheten.

Merk: ANTI-MUGG-funksjonen bare tilgjengelig i
TORKE-/KJDLE-modus.
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SELVRENSING-funksjon (valgfritt)

Bare valgfritt for enkelte varmepumpe-
vekselretterapparater.
For & aktivere denne funksjonen, sla av
innendgrsenheten farst, og trykk deretter pa
og -knappen samtidig mot innendgrsenheten,
til du herer et pip, og [ AC ] vises pa
fiernkontrollens display og innenders LED-display.
1. Denne funksjonen hjelper til med a fierne
akkumulert skitt, bakterier osv. fra innenders
fordamper.

2. Denne funksjonen vil kjgre i ca. 30
minutter, og deretter gar den tilbake til i
forhandsinnstillingsmodus. Du kan trykke pa ©
-knappen for & avbryte denne funksjonen under
prosessen.
Du vil hgre 2 pip nar den er ferdig eller avbrutt.

/N Det er normalt at det er litt stgy under denne
funksjonsprosessen, da plastmaterialer
utvider seg med varme og trekker seg
sammen med kulde.

/N Vi foreslar & bruke denne funksjonen ved
felgende omgivelsesforhold for & unnga visse
sikkerhetsfunksjoner.

Innenders Temperatur < 86 °F (30 °C)
enhet

Utendgrs 41 °F (5 °C) < Temperatur <
enhet 86 °F (30 °C)

/N Det anbefales & bruke denne funksjonen hver
tredje maned.

8 °C oppvarmingsfunksjon

N

. Trykk lenge pa -knappen i merenn3
sekunder for & aktivere denne funksjonen, og
'8°C} ([46°F} ) vises pa fierndisplayet.

Gjer det én gang til for & deaktivere denne
funksjonen.

2. Denne funksjonen vil automatisk starte
oppvarmingsmodusen nar romtemperaturen er
lavere enn 8 °C (46 °F), og den vil ga tilbake til
ventemodus hvis temperaturen nar 9 °C (48 °F).

3. Hvis romtemperaturen er hgyere enn 18 °C

(64 °F), vil apparatet avbryte denne funksjonen
automatisk.

Mild bris-funksjon (valgfritt)

N

. Sla pa innendgrsenheten, og bytt til KIGLE-
modus, og trykk deretter lenge pa
og -knappen sammen i 3 sekunder
for & aktivere denne funksjonen. == vises pa
displayet.
Gjer det én gang til for & deaktivere den.
2. Denne funksjonen lukker de vertikale klaffene
automatisk, og gir deg en behagelig folelse av
en mild bris.

Tilstandsfunksjon (valgfritt)

N

. Sla pa innendgrsenheten farst, og trykk deretter
lenge pa [HVILEMODUS| og [DISPLAY -knappen
sammen i 3 sekunder for & aktivere denne
funksjonen. 4 vises pa displayet.

Gjer det én gang til for & deaktivere den.

2. Nar TILSTAND-funksjonen er initiert, vil

ioniserings-/plasma-/bipolar ionisator-/UVC-

lysene (avhengig av modell) bli aktivert og kjere.

GEN-funksjon (valgfritt)

1. Sla pa innendgrsenheten farst, og trykk deretter
lenge pa -knappen i 3 sekunder. Gjgr
det én gang til for & deaktivere denne funksjonen.

2. Under denne funksjonen trykker du kort pa
-knappen for & velge generell type
L3-L2-L1-0OF.

3. Velg AV og vent i 2 sekunder for & avslutte den.

Tilbakestill Wi-Fi (valgfritt)

Hvis det er Wi-Fi-funksjon, tilbakestiller du Wi-Fi i
henhold til metodene nedenfor:
Metode 1: Trykk pa DISPLAY-knappen 6 ganger
i lgpet av 8 sekunder. Da vil du hgre 3 pip og CF
eller AP vises pa innendgrsdisplayet.
Metode 2: Trykk pa @KO-knappen 6 ganger i lgpet
av 8 sekunder. Da vil du hgre 3 pip og CF eller AP
vises pa innendgrsdisplayet.
Metode 3: Trykk lenge pa Modus og * sammen
over 3 sekunder. Da vil du hgre 3 pip og CF eller
AP vises pa innendgrsdisplayet.
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Offisiell importer i Norge:

Varmepumpeservice AS

Selskapet er en av landets ledende
leverandgrer av varmepumper

Kontaktinformasjon:
firmapost@varmepumpeservice.no
40 00 58 94
www.varmepumpeservice.no
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SPLIT-TUUPI KLIIMASEADE
KASUTUSJUHEND

A ] J

Kasutusjuhend sisaldab olulist teavet ja soovitusi, mida palume jargida, et saada
klimaseadme kasutamisel parimad tulemused.

Taname teid veel kord!
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OHUTUSE ETTEVAATUSABINOUD

OHUTUSEESKIRJAD JA KEELUD

1.

10.
1.

12.

13.
14.
15.

Arge painutage toitejuhet, avaldage sellele survet ega tirige sellest, sest nii voite seda kahjustada.
Elektrildogi voi tulekahju pohjuseks on tdendoliselt kahjustatud toitejuhe. Kahjustatud toitejuhtme
peab asendama ainult spetsialist.

Arge kasutage pikendusjuhtmeid.
Arge katsuge seadet margade katega ega ka siis, kui olete paljajalu.

Hoidke valis- ja sisemooduli 6hu sissevétu- voi valjumisavad vabad. Ummistunud avad vahendavad
klimaseadme téhusust ja tagajarjeks véivad olla ka véimalikud rikked vdi kahjustused.

Mitte mingil juhul ei tohi muuta seadme parameetreid.

Arge paigaldage seadet keskkondadesse, kus 6hk voib sisaldada gaasi, 6liaure voi vaavliihendeid,
samuti soojusallikate lahedusse.

Seadet ei tohi kasutada isikud (sh lapsed), kelle fliUsilised, sensoorsed vdi vaimsed vdimed on
piiratud voi kellel puuduvad kogemused ja teadmised, valja arvatud juhul, kui nende ohutuse eest
vastutav isik neid juhendab ja jalgib.

Arge ronige seadmele ega pange sellele raskeid voi kuumi esemeid.
Arge jatke tootava kliimaseadmega ruumi aknaid voi uksi pikemaks ajaks lahti.
Arge suunake dhuvoolu taimedele voi loomadele.

Pikaajaline otsene kokkupuude kliimaseadmest tuleva kiilma 6huvooluga vdib avaldada negatiivset
moju taimedele ja loomadele.

Arge laske klimaseadmel veega kokku puutuda. Elektriisolatsioon vdib olla kahjustatud ja te vdite
saada surmava elektril66gi.

Arge ronige valismoodulile ega pange sellele mingeid esemeid.
Arge kunagi pistke seadmesse pulki véi muid sarnaseid esemeid. See voib pdhjustada vigastusi.

Jélgige, et lapsed ei mangiks seadmega. Kui toitekaabel on kahjustatud, peab selle tootja, tema
hooldustdoétaja voi vastava kvalifikatsiooniga isik ohu valtimiseks valja vahetama.
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OSADE NIMETUSED

Sisemoodul

Paigaldusplaat

Ohufilter

Ohu sissevétuava

l Esipaneel

Hadaseiskamisnupp

U}

Ohu Ohudeflektor
véljumisava ja klapp

Kiilmaaine iihendustoru

Valismoodul

Ohu sissevétuava

Juhtmestiku kate
Ohu viljumisava

Tihjendustoru

NS OO

Uhendusjuhtmestik
Klapi/ventiili kaitsekate
Gaasiklapp
(Madalsurveklapp)

Vedelikuklapp
(korgsurveklapp)

Eemaldatud kaitsekattega

Markus. Joonisel kujutatu véib olla reaalsest tootest erinev. Palun lugege viimane standardseks.
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OSADE NIMETUSED

Sisemooduli ndidik

19—
19—

I
o

Nr LED Funktsioon

1 H H Naidik taimeriaja, temperatuuri ja veakoodide teavitamiseks.

2 O Pdleb taimeri kasutamisel.

3 J Reziim SLEEP (puhkereZiim)

Lulitite ja naidikute kuju ja asend vdivad olla olenevalt mudelist erinevad, kuid nende
funktsioon on sama.
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KASUTUSJUHISED

O Kui pluate kasutada kliimaseadet véljaspool ettenahtud t66temperatuuride vahemikku, voib
see pohjustada klimaseadme kaitseseadise rakendumise ja klimaseade ei pruugi t66le hakata.
Seeparast puldke kliimaseadet kasutada jargmistes temperatuurivahemikes.

Inverter-tiitipi kliimaseade:

REZIIM Kiite Jahutamine Kuivatamine
Temperatuur
Ruumitemperatuur 0°C..30°C 17 °C...32°C
Valistemperatuur -20°C...30°C -15°C..53 °C

Kui kliimaseade on Gihendatud toiteallikaga, lilitage klimaseade parast seiskumist uuesti sisse voi
minge teise t66reziimi ning kliimaseadme kaitseseadis hakkab t66le. Kompressor alustab t66d 3
minuti parast.

O Kiitmise iseloomustus (rakendatav soojuspumbale)
Eelsoojendamine:
Kui kittefunktsioon on sisse lilitatud, kulub sisemoodulil eelsoojenemiseks 2...5 minutit, parast seda
hakkab kliimaseade soojendama ja puhub ruumi sooja dhku.

Sulatamine:

Kui valismoodul on kltmise ajal kiilmunud, lilitab klimaseade sulatusfunktsiooni automaatselt sisse,
et tdhustada kitmist. Sulatamise ajal ei to6ta sise- ja valismooduli ventilaatorid. Parast sulatamise
|I6petamist jatkab klimaseade automaatselt kitmist.

O Hidaseiskamisnupp
Kui kaugjuhtimispult ei t66ta, siis avage paneel ja otsige Ules elektroonilises juhtkapis
hadaseiskamisnupp. (Vajutage hadaseiskamisnupule alati isoleerivast materjalist esemega.).

Hetkeolek Toiming Reaktsioon UIeT.' nt-ek
reziimi
Ootereziim Vajutage ks kord Kalab liihike helisignaal. | JahutusreZiim
hadaseiskamisnupule.
__ Ootereziim vajutage Kolab kaks lihikest _
(Ainult soojuspumba | hadaseiskamisnuppu kaks helisianaali Kuttereziim
jaoks) korda 3 sekundi valtel. ¢ '
T66 Vajutage Uks kord Méne aja jooksul Reziim lulitub
hadaseiskamisnupule. koélavad helisignaalid valja

juhtkapi kate

(avage sisemooduli paneel)
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HOOLDUS

Vastupidi filtri
valjavbtmise
suunale
Filtri
puhasta-
e Vétke filter seadmest vélja Peske filtrit seebiveega ja Vahetage filter valja
laske 6hu kaes kuivada.
Nouanne: kui leiate filtrisse kogunenud tolmu, puhastage filter digel ajal, et tagada
selle nduetekohane, tervislik ja tdhus t66 klimaseadmes.
« Kdigepealt keerake lahti Zalusii keskel olev nupp ja painutage Zalusiid
valjavotmiseks valjapoole.
» Seejarel votke kinni alumise plaadi mélemast kiljest ja Ilikake seda allapoole, et
alumine plaat valja vétta.
» Lopuks vabastage poidlaga deflektori koostu lukk ja votke deflektor valja.
» Puhkige 6hukanalit ja ventilaatori koostu puhta ja valjavaanatud marja lapiga.
Sisemise » Peske eemaldatud osi seebiveega ja laske 6hu kéaes kuivada.
ohukanali » Parast puhastamist pange eemaldatud osad jarjekorras tagasi.
puhasta-
mine
Zalusii —_
&%__ Deflektori koost
% Alumine plaat
» Kui klimaseadet ei kasutata pikemat aega, siis tehke jargmist:
votke kaugjuhtimispuldist patareid valja ja lulitage klimaseadme toide valja.
. » Kui hakkate kasutamist parast pikaajalist seisakut:
Hooldus ja RPN
korrashoid 1. puhastgge moodpl Ja.vor!ff'llter, o . S
2. kontrollige, kas sise- ja valismoodulite 6hu sissevotu- ja valjumisavad on vabad;
3. kontrollige, kas aravoolutoru ei ole ummistunud;
pange kaugjuhtimispulti patareid ja kontrollige, kas toide on olemas.
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TORKEOTSING

TALITLUSHAIRE

VOIMALIKUD POHJUSED

Seade ei t06ta

Toitpinge puudub / toitepistik on valja tdmmatud.

Sise-/valismooduli ventilaatori mootoris on rike.

Kompressori vigane termomagnetiline kaitsellliti.

Vigane kaitseseadis voi vigased kaitsmed.

Lahtised Ghenduskohad véi on pistik valja tommatud.

Monikord t66 peatub seadme kaitsmiseks.

Toitepinge on lubatust suurem va&i vaiksem.

Funktsioon TIMER-ON on sisse lilitatud.

Elektrooniline juhtkilp on kahjustatud.

Veider I6hn

Ohufilter on maardunud.

Kostab voolava
vee haal.

Vedeliku tagasivool kulmaaine ringluskontuuris.

Ohu valjumisavast
valjub peenike udu

See juhtub siis, kui 6hk ruumis muutub vaga kilmaks, naiteks reziimide
COOLING (jahutamine) voi DEHUMIDIFYING/DRY (niiskuse eemaldamine /
kuivatamine) korral.

Kuulete
kummalist mira

See mdra tuleneb esipaneeli paisumisest voi kokkutdmbumisest
temperatuuri kdikumise t6ttu ega viita probleemile.

Ebapiisav sooja voi
kilma 6hu voog

Temperatuur on valesti seadistatud.

Kliimaseadme 6hu sissevdtu- ja valjumisavad on ummistunud.

Ohufilter on maardunud.

Ventilaatori pédrlemiskiirus on seadistatud minimaalseks.

Ruumis on teisi soojusallikaid.

Kilmaaine puudub.

Seade ei reageeri
kaskudele

Kaugjuhtimispult ei ole sisemoodulile piisavalt Iahedal.

Kaugjuhtimispuldi patareid tuleb vahetada.

Kaugjuhtimispuldi ja sisemoodulis oleva signaali vastuvétja vahel takistus.

Naidik on valja
lUlitatud.

Funktsioon DISPLAY on aktiivhe

Elektrikatkestus.

Lulitage klimaseade
kohe valja ja
katkestage Uhendus
toiteallikaga jargmistel
juhtudel.

T60 ajal kostab ebatavalist mira.

Elektrooniline juhtkilp on vigane.

Vigased kaitsmed voi lulitid.

Seadme sisemistele osadele on sattunud vett voi korvalisi esemeid.

Kablid voi pistikud on tle kuumenenud.

Seadmest tuleb vaga tugevaid I16hnu.
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TORKEOTSING

NAIDIKUL KUVATAVAD VEAKOODID

Vea korral kuvatakse sisemooduli ndidikul jargmised veakoodid:

Naidik | Probleemi kirjeldus
£l Rike sisemooduli temperatuurianduris
E2 Rike sisemooduli torustiku temperatuurianduris
£3 Rike valismooduli torustiku temperatuurianduris
Eq Kilmaaine siisteemis on leke voi rike
£E Sisemooduli ventilaatori mootori talitlushéire
En Rike vélismooduli temperatuurianduris
En Rike sise- ja valismooduli andmesides
Es Rike valismooduli &ravoolu temperatuurianduris
£g Rike valismooduli IPM-moodulis
ER Rike valismooduli vooludetektoris
EE Rike valismooduli PCB EEPROM-is
EF Rike valismooduli ventilaatori mootoris
Er Rike valismooduli sissevdtu temperatuurianduris

JAATMEKAITLUSJUHISED (Euroopa)

Seade sisaldab kiilmaainet ja muid véimalikke ohtlikke aineid. Selle seadme saatmisel jaatmekaitlusse on
seaduse kohaselt néutav spetsiaalne kogumine ja kaitlus. ARGE PANGE toodet majapidamisjaéatmete voi
sortimata olmejaatmete hulka.

Seadme kasutusest kdrvaldamisel on teil kasutada jargmised véimalused.
» Saatke seade selleks ettenahtud elektrooniliste olmejaatmete kogumispunkti.
» Uue seadme ostmisel votab edasimuija vana seadme tasuta tagasi.

» Samuti vétab tootja vana seadme tasuta tagasi.
» Muuge seade litsentsiga vanametalli edasimuujatele.

» Selle seadme viimine metsa vdi muusse looduslikku keskkonda ohustab teie tervist
ja on kahjulik keskkonnale. Ohtlikud ained véivad lekkida pdhjavette ja sattuda

toiduahelasse.
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KAUGJUHTIMISPULT

Kaugjuhtimispult EKRAAN

Nr Siimbolid Tahendus

1 | | Patarei laetus

2 O Automaatreziim

3 ﬁ?ﬁ Jahutusreziim

4 8% Kuivatusreziim

5 3 Reziim ,Ainult ventilaator”

6 0- KiittereZiim

7 Reziim ECO

8 @ Taimer

9 ,'_:,',’:-,'E Temperatuurinait
Ventilaatori p&orlemiskiirus:

10 ¥ sl automaatne/vaike/vaike-moddukas/
keskmine/keskmine-suur/suur

1 4 Funktsioon MUTE (haéletu)

12 @ Funktsioon TURBO

13 [é Automaatne suunamine Ules-alla

14 — ﬁ::gm:laetne suunamine vasakule-

15 o)) Funktsioon SLEEP

16 Fy Funktsioon ,Ohu puhastamine®

17 i Funktsioon | FEEL

18 = Signaaliindikaator

19 s Mahe tuul

20 8 Lapselukk

21 Lo Ekraan SEES/VALJAS

22 2 Hallitusvastane

)

)

,/\$ % 8 XD
9 g m E
I N
2 h

% @/ wull @ 8
DEWECK

A~ ) (murso Q
TEMP SWNG | 8

\u

l%lllll@ﬂ
MEWECK

O
TEMP SWING | 8

N

A Olenevalt mudelist vdib kaugjuhtimispuldi ekraan ja méned funktsioonid olla erinevad.
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Nr Nupp Funktsioon
1 @ Kliimaseadme sisse-/valjalllitamine.
A Temperatuuri tdstmine voi taimeri aja suurendamine/tunnid
3 v Temperatuuri langetamine voi taimeri aja vahendamine/tunnid
4 MODE Tooreziimi valimine (AUTO (automaatne), COOL (jahutamine), DRY
(kuivatamine), FAN (ventilaator), HEAT (kute)).
OKO-funktsiooni aktiveerimine/inaktiveerimine.
5 ECO Pikk vajutamine aktiveerib/inaktiveerib 8 °C kittefunktsiooni
(olenevalt mudelist).
6 TURBO TURBO funktsiooni aktiveerimine/inaktiveerimine.
7 FAN Ventilaatori podrlemiskiiruse valimine, automaatne/vaike/keskmine/suur.
8 TIMER Taimeri sisse-/valjalilitusaja seadistamine
9 SLEEP Funktsiooni SLEEP sisse-/valjalulitamine.
10 DISPLAY LED-ekraani sisse-/valjalllitamine
1" WING S Zalusii klappide horisontaalse liikumise peatamine véi kaivitamine véi
S Gv 6huvoolu soovitud suuna ules/alla seadistamine.
Zalusii vertikaalsete deflektorite liikumise peatamine véi kaivitamine v&i
12 SWING <> ~ ) . .
ohuvoolu soovitud suuna vasakule/paremale seadistamine.
13 | FEEL Funktsioon | FEEL sisse-/valjalllitamine
Funktsiooni MUTE sisse-/valjalilitamine
14 MUTE
Pikk vajutamine aktiveerib/inaktiveerib funktsiooni GEN (olenevalt mudelist).
15 | ANTI-MILDEW | Funktsiooni ANTI-MILDEW (hallitusevastane) sisse-/valjaliilitamine
16 MI'IOI\/IIDIER+ Funktsiooni CHILD-LOCK (lapselukk) aktiveerimine/inaktiveerimine.
N
17 SWING v Funktsiooni SELF-CLEAN (isepuhastus) aktiveerimine/inaktiveerimine
+ (olenevalt mudelist).
SWING <>
18 FAN + MUTE Funktsiooni GENTLE WIND (mahe tuul) aktiveerimine/inaktiveerimine
(olenevalt mudelist).
19 SLEEP + Funktsiooni HEALTH (6hu puhastamine) aktiveerimine/inaktiveerimine
DISPLAY (olenevalt mudelist).

/N Olenevalt mudelist véib kaugjuhtimispuldi ekraan ja méned funktsioonid olla erinevad.

AN Nuppude ja indikaatorlampide kuju ja asukoht véivad eri mudelitel olla erinevad, kuid nende

funktsioon on sama.

/N Moodul kinnitab iga nupuvajutuse korrektset vastuvottu lihikese helisignaaliga.
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Patareide vahetamine

Avage kaugjuhtimispuldi tagakuljel paiknev patareipesa kaas, likates seda noolega naidatud suunas.
Pange patareid sisse kaugjuhtimispuldil naidatud polaarsuse (+ ja —) jargi.
Libistage patareipesa kaas oma kohale tagasi.

AN Kasutage kaht LRO3 AAA (1,5 V) tllipi patareid.
Arge kasutage laetavaid patareisid.
Asendage vanad patareid uute sama tllpi patareidega,
kui ekraani ndidud ei ole enam loetavad.
Arge visake patareisid sortimata olmejaatmete hulka.
Sellised jaatmed tuleb erikaitlemiseks eraldi kokku

koguda.
AN\ Kaugjuhtimispuldi mdnede mudelite korral naete parast
patareipesa kaane avamist pesa pohjas kasilllitit. Selle @
abil saate valida kas ,Cooling only® (ainult jahutamine) \ o
voi ,Heating pump* (soojuspump) ja toimige alltoodu A
kohaselt.
Kiipluliti asend Funktsioon
°C Ekraanil kuvatakse temperatuur Celsiuse kraadides.
°F Ekraanil kuvatakse temperatuur Fahrenheiti kraadides.
Cool Ekraan on seadistatud ainult jahutusreziimis
Heat Ekraan on seadistatud jahutus- ja kittereziimis.

A\ 1. Suunake kaugjuhtimispult klimaseadme poole.
2. Veenduge, et kaugjuhtimispuldi ja sisemooduli signaali vastuvdtja vahel ei oleks
mingeid esemeid.
Arge kunagi jatke kaugjuhtimispulti paikesekiirguse katte.
4. Hoidke kaugjuhtimispulti televiisorist ja teistest elektroonikaseadmetest vahemailt the
meetri kaugusel.

e
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JAHUTUSREZIIM

Jahutusfunktsioon véimaldab
cooL g:>:[<§ kliimaseadet kasutada ruumi
jahutamiseks ja samal ajal

vahendada ka 6hu niiskussisaldust.
Jahutusfunktsiooni (COOL) sisselulitamiseks

vajutage nuppu seni, kuni ekraanile iimub
stimbol ¥¥¥.

Nupuga v vOi ~ seadistage ruumitemperatuurist
madalam temperatuur.

REZIIM FAN (mitte nupp FAN)

Ventilaatorireziim, iksnes
Ohuringlus.

Reziimi FAN kasutamiseks vajutage nupule
seni, kuni ekraanile ilmub stimbol 5'5.

KUIVATUSREZIIM

DRY 10 See funktsioon vahendab 6hu
06 | niiskussisaldust ja tekitab ruumis
suurema mugavustunde.
Reziimi DRY kasutamiseks vajutage nupule
seni, kuni ekraanile ilmub stimbol o%.

Aktiveeritud on eelseadistamise automaatne
funktsioon.

AUTOMAATREZIIM

AUTO OO Automaatreziim.

Reziimi AUTO kasutamiseks
vajutage nupule seni, kuni
ekraanile ilmub simbol Q).
Reziimis AUTO seadistatakse t66 automaatselt
olenevalt ruumitemperatuurist.

KUTTEREZIIM

HEAT ¢ K?ttefunktsioon voimaldab .
kliimaseadet kasutada ruumi
kitmiseks.

Kuttefunktsiooni (HEAT) sisselilitamiseks

vajutage nuppu seni, kuni ekraanile ilmub
stimbol .

Nupuga v vdi A seadistage ruumitemperatuurist
kérgem temperatuur.

/A Reziimis HEATING saab seade automaatselt
aktiveerida sulatustsukli. See on oluline
harmatise eemaldamiseks kondensaatorilt,
mis taastab soojusvaheti normaalse talitluse.
See kestab tavaliselt 2—10 minutit. Sulatuse
ajaks I6petab sisemooduli ventilaator
pbdorlemise. Parast sulatuse 16ppu lulitub
seade automaatselt tagasi reziimi HEATING.

AN (Pohja-Ameerika turule)
Vajaduse korral voite kuttereziimis vajutada
8 sekundi jooksul 10 korda ECO-nuppu,
et kaivitada sundsulatus. Nii sulatatakse
jaatunud valismoodul Ules palju kiiremini.

Funktsioon FAN SPEED (nupp FAN)

AN a]b Ventilagtori poorlemiskiiruse
wnnll| muutmine.

Vajutage nuppu [FAN], et seadistada ventilaatori
poorlemiskiirus. Seda saab jarjestikku seadistada
vaartustele AUTO/MUTE/LOW/LOW-MID/MID/
MID-HIGH/HIGH/TURBO.

(Vilgub

*lllll)—> R > fpu > fpu
P @ € P ol € P o g P

Funktsioon Child-Lock (lapselukk)
1. Nuppudele [REZIIM]ja TIMER pikk vajutamine

ltlitab selle funktsiooni sisse, toimingu
kordamine lulitab selle valja.

2. Selle funktsiooni korral ei ole Ukski nupp
aktiivne.
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Funktsioon TIMER ---- TIMER ON

Sgadrpg auFomaatseks

sisselllitamiseks.

Kui seade on vélja lulitatud, saate seadistada

sisselllitusaja TIMER ON.

Automaatse sisselllitusaja seadistamiseks toimige

jargmiselt.

1. Vajutage esmalt nuppu [TIMER], et seadistada
sisselllitamine, kaugjuhtimispuldi ekraanile
ilmuvad vilkuvad ® ja [0, ).

2. Taimeri soovitud sisselllitusaja seadistamiseks
vajutage nupule v vdi ~. Iga nupuvajutusega
pikeneb/liiheneb aeg poole tunni vorra
vahemikus 0...10 tundi ning Ghe tunni vorra
vahemikus 10...24 tundi.

3. Kinnitamiseks vajutage nuppu teist
korda.

4. Parast taimeri sisselllitamise seadistamist
seadistage vajalik reziim (Cool/Heat/Auto/Fan/
Dry), vajutades selleks nuppu [REZIIM]. Seejrel
seadistage ventilaatori vajalik p66rlemiskiirus,
vajutades selleks nupule [FAN], Temperatuuri
soovitud vaartuse seadistamiseks vajutage
nuppu v voi A.

TUHISTAGE see, vajutades nuppu |TIMER|.

Funktsioon TIMER ---- TIMER OFF

TIMER © Seadme automaatseks
valjalulitamiseks.
Kui seade on valja lulitatud, saate
seadistada valjalllitusaja TIMER OFF.

Automaatse valjalulitusaja seadistamiseks toimige
jargmiselt.

1. Kinnitage, et seade on SISSE LULITATUD (ON).

2. Valjallulitusaja seadistamiseks vajutage esmalt
nuppu [TIMER].
Aja soovitud vaartuse seadistamiseks vajutage
nuppu v voi A.

3. Kinnitamiseks vajutage nuppu teist
korda.

TUHISTAGE see, vajutades nuppu |TIMER |,

Markus. kogu programmeerimine tuleb teha
5 sekundi jooksul, sest muidu seadistus
tihistatakse.

Funktsioon SWING
< 2 | [SWING
SWING S o M

1. Zalusii aktiveerimiseks vajutage nuppu SWING.

1.1 Vajutage , et horisontaalsed klapid
liiguksid ules-alla, kaugjuhtimispuldi
ekraanile ilmub [E.

Liikumise peatamiseks soovitud asendis
vajutage nupule uuesti.

1.2 Vajutage , et vertikaalsed deflektorid
liiguks vasakult paremale, kaugjuhtimispuldi
ekraanile iimub ZR.

Liikumise peatamiseks soovitud asendis
vajutage nupule uuesti.

2. Kui vertikaalsed deflektorid paigutatakse
kasitsi asendisse, mis jaab klappide alla,
vbimaldavad need 6huvoolu suunata otse
paremale voi vasakule.

3. Mbdne inverter-kitteseadme mudeli puhul
vajutage samal ajal nuppudele horisontaalne
SWING ja vertikaalne SWING; see aktiveerib
isepuhastusfunktsiooni.

Seadistada tuleb valjalllitatud seadme korral.

N
VAN Arge kunagi seadistage ,klappe* késitsi, sest
orn mehhanism voib saada raskeid kahjustusi.

VAN Arge kunagi pistke sérmi, pulki v&i muid
esemeid 6hu sissevotu- voi valjumisavadesse.
Selline juhuslik kokkupuude pingestatud
osadega voib pdhjustada ettendgematuid
kahjustusi voi vigastusi.

Funktsioon TURBO

Funktsiooni , Turbo®
sisselilitamiseks vajutage nuppu

[TURBO], ekraanile iimub ‘.
Funktsiooni tihistamiseks vajutage nupule teist
korda.
Kui valite reziimis COOL/HEAT funktsiooni
TURBO, lilitub seade COOL v&i HEAT kiirreziimi
ja ventilaator p66rleb tugeva dhuvoolu saamiseks
suurima kiirusega.
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Funktsioon MUTE

MUTE

1. Funktsiooni sisselilitamiseks vajutage nuppu
MUTE|, kaugjuhtimispuldi ekraanile ilmub l%.
Toimingu kordamine inaktiveerib funktsiooni.

2. Kui funktsioon MUTE on sisse lilitatud,
kuvatakse kaugjuhtimispuldi ekraanil ventilaatori
automaatne kiirus ja sisemoodul t66tab
ventilaatori vaikseima kiiruse reziimis, et
suurendada mugavustunnet.

3. Kui vajutate nuppu FAN/TURBO, tihistate

MUTE-funktsiooni. Funktsiooni MUTE ei saa
aktiveerida kuivatusreZiimis.

Funktsioon SLEEP

Automagtse t?’)éreiiimi
eelseadistamine.

Funktsiooni SLEEP sisselulitamiseks vajutage

nuppu [SLEEP], ekraanile iimub 9.

Funktsiooni tuhistamiseks vajutage nupule teist

korda.

Parast 10 tunni pikkust to6tamist puhkereziimis

lilitub kliimaseade tagasi eelmisse seadistatud

reziimi.

Funktsioon | FEEL (valikuline)

Funktsiooni sisselllitamiseks
vajutage nuppu [I FEEL],
kaugjuhtimispuldi ekraanile iimub §{.
Toimingu kordamine inaktiveerib funktsiooni.

IFEEL §f

See funktsioon véimaldab kaugjuhtimispuldi abil
modta temperatuuri selle praeguses asukohas

ja saata signaali klimaseadmele, et optimeerida
temperatuuri teie laheduses ja tagada mugavus.
See inaktiveerub automaatselt kahe tunni parast.

Funktsioon ECO

ECO Selles reiiimis__ laheb seade
automaatselt tle
energiasaastureziimi.

Vajutage nuppu [ECO|, ekraanile ilmub ja
seade hakkab t66le ECO-reziimis. Funktsiooni
tUhistamiseks vajutage nupule teist korda.

Markus. funktsioon ECO on kasutatav reziimides
COOLING ja HEATING.

Funktsioon DISPLAY (sisemooduli naidik)

Lilitab paneelil LED-ekraani SISSE/
DISPLAY VALJA.

Paneelil LED-ekraani valjalilitamiseks vajutage
nuppu DISPLAY | ED-ekraani sisseliilitamiseks
vajutage nuppu uuesti.

Funktsioon ANTI-MILDEW (valikuline)

m Funktsiooni ANTI-MILDEW
MILDEW sisseliilitamiseks vajutage nuppu
[ANTI-MILDEW], ekraanile iimub 4.
Toimingu kordamine inaktiveerib funktsiooni.
Parast tle 30 minutist té6tamist reziimis COOL/
DRY saate kasutada seda funktsiooni, seade
puhub 6huvoogu umbes 15 minutit, et kuivatada
hallituse tekke valtimiseks sisemisi osi, seejarel
IUlitub seade valja.

Markus. funktsioon ANTI-MILDEW on kasutatav
ainult reziimis DRY/COOLING.
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Funktsioon SELF-CLEAN (valikuline)

Valikuline Uksnes mone inverter-soojuspumba
korral.

Selle funktsiooni sisselllitamiseks lilitage esmalt
sisemoodul véalja, seejarel vajutage samal

ajal sisemooduli suunas nuppe ja

, kuni kuulete helisignaali, ning [ AC ] ilmub

kaugjuhtimispuldi ekraanile ja siseruumi LED-
naidikule.

N

. See funktsioon aitab eemaldada sisemooduli
aurustilt sinna kogunenud mustuse, bakterid
jms.

2. See funktsioon t66tab umbes 30 minutit ja
seejarel pdordub seade tagasi eelseadistatud
reziimi. Selle funktsiooni tihistamiseks saate
protsessi toimumise ajal vajutada nuppu ©.

Kui protsess on |6ppenud véi tlhistatud, kuulete
kaht helisignaali.

/N Seeon normaalne, kui kuulete protsessi ajal
mdningast mira, sest plastmaterjalid paisuvad
soojuse mojul ja tdmbuvad jahtudes kokku.

/N Soovitame seda funktsiooni kasutada
jargmistes keskkonnatingimustes, et valtida
teatud ohutuskaitsemeetmeid.

Sisemoodul | Temp < 86 °F (30 °C)
. 41 °F (5 °C) < Temp < 86 °F
Valismoodul (30 °C)

/N Seda funktsiooni on soovitatav kasutada iga
kolme kuu jarel.

Funktsioon kiite 8 °C

1. Nupu pikk vajutamine iile 3 sekundi lulitab
funktsiooni sisse ja kaugjuhtimispuldi ekraanile
ilmub [8°C} ([46°F}).

Toimingu kordamine inaktiveerib funktsiooni.

2. See funktsioon kaivitab automaatselt
kittereziimi, kui ruumitemperatuur on alla 8 °C
(46 °F), ja lUlitab seadme tagasi ootereZziimi, kui
temperatuur saavutab 9 °C (48 °F).

3. Kui ruumi temperatuur on ule 18 °C (64 °F),
thistab seade selle funktsiooni automaatselt.

Funktsioon ,,Mahe tuulehoog® (valikuline)

1. Lilitage sisemoodul sisse ja valige reziim
COOL, seejarel vajutage selle funktsiooni
sisselllitamiseks samal ajal pikalt nuppudele
[FAN]ja 3 sekundit, ekraanile iimub ==,

Toimingu kordamine inaktiveerib funktsiooni.

2. See funktsioon sulgeb automaatselt vertikaalsed
klapid ja tagab teile mugava maheda tuulehoo
tunde.

Funktsioon ,,0hu puhastamine*
(valikuline)

1. Esmalt lUlitage sisemoodul sisse ja vajutage
selle funktsiooni sisselulitamiseks samal
ajal véhemalt 3 sekundit nuppe ia
, ekraanile ilmub 4.

Toimingu kordamine inaktiveerib funktsiooni.

2. Kui aktiveeritakse funktsioon HEALTH, lilitatakse
sisse ionisaator / plasmageneraator / bipolaarne
ionisaator / UVC-lambid (olenevalt mudelist).

Funktsioon GEN (valikuline)

1. Esmalt lulitage sisemoodul sisse ja vajutage
sisselulitamiseks 3 sekundit nuppu [MUTE|,
toimingu kordamine lllitab selle funktsiooni valja.

2. Selle funktsiooni all vajutage korraks nuppu
MUTE |, et valida Uldine titip L3 - L2 - L1 - OF.

3. Valige OF ja oodake valjumisega 2 sekundit.

Wi-Fi lahtestamine (valikuline)

Kui saate kasutada Wi-Fit, siis lahtestage Wi-Fi
alltoodud meetodite abil.
1. meetod. Vajutage nuppu DISPLAY 8 sekundi
jooksul 6 korda, seejarel kuulete 3 helisignaali ja
sisemooduli naidikul kuvatakse CF voi AP.
2. meetod. Vajutage nuppu ECO nuppu 8 sekundi
jooksul 6 korda, seejarel kuulete 3 helisignaali ja
sisemooduli naidikul kuvatakse CF voi AP.
3. meetod. Vajutage samal ajal pikalt 3 sekundi
jooksul nuppe Mode ja #, seejarel kuulete 3
helisignaali ja sisemooduli néidikul kuvatakse CF
voi AP.
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Ametlik maaletooja Eestis:

Bestair OU

Bestairilt saab saastlikumaks kiutmiseks soojuspumba igal aastal
Baltimaades ja Skandinaavias Ule 40 000 inimese.

Vota iihendust:
info@bestair.eu
+372 606 4350
www.bestair.eu
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SADALITA TIPA GAISA KONDICIONIERIS
LIETOSANAS INSTRUKCIJA

A ] J

Saja lietoanas instrukcija ir ietverta svariga informacija un ieteikumi, kurus més
lGgsim ieverot, lai ar gaisa kondicionieri iegltu vislabakos rezultatus.

Veélreiz pateicamies jums.

LAV
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DROSIBAS NOTEIKUMI UN AIZLIEGUMI

1.

10.
1.
12.

13.
14.
15.

Nelokiet, nevelciet vai nesaspiediet stravas vadu, jo tas var to sabojat. Bojats stravas vads var
izraisit elektribas triecienu vai ugunsgréku. Bojato stravas vadu drikst nomaintt tikai specializéts
tehniskais personals.

Neizmantojiet pagarinatajus vai sadalitaju modulus.
Nepieskarieties iericei, ja esat basam kajam vai kermena dalas ir slapjas vai mitras.

Neaizsedziet gaisa iepliides vai izplides atveri iekstelpu vai ara iekarta. So atveru aizsprostojums
izraisa kondicioniera darbibas efektivitates samazinasSanos ar iespéjamam no ta izrieto§am klumém
vai bojajumiem.

Nekada veida nemainiet ierices parametrus.

Neuzstadiet ierici vida, kur gaiss var saturét gazi, ellu vai séru, vai siltuma avotu tuvuma.

So iekartu nav paredzéts izmantot cilvékiem (tostarp bérniem) ar pazeminatam fiziskam, sensoram
vai garigam spéjam, vai tadiem cilvékiem, kuriem trakst pieredzes vai zinaSanu, ja vien vinus
neuzrauga par vinu dro$ibu atbildiga persona vai ja sanemtas norades no $is personas saistiba ar
iekartas lietoSanu.

Neképiet uz ierices un nenovietojiet uz tas smagus vai karstus priekSmetus.

Neatstéjiet logus vai durvis atvértas uz ilgu laiku, kad darbojas gaisa kondicionieris.

Nevirziet gaisa plismu uz augiem vai dzivniekiem.

|Iga tieSa paklauSana kondicioniera auksta gaisa plismai var negativi ietekmét augus un dzivniekus.

Nenovietojiet kondicionieri saskaré ar tdeni. Elektriska izolacija var tikt bojata un tadéjadi izraistt
elektrotraumu.

Neképiet uz ara ierices un nenovietojiet uz tas nekadus priekSmetus.
Nekad neievietojiet iericé ndju vai lldzigu priekSmetu. Tas var izraisit ievainojumus.

Nekada gadijuma nelaujiet bérniem spéléties ar ierici. Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai
izvairitos no nelaimes gadijumiem, tas janomaina razotajam, servisa parstavim vai kvalificétam
specialistam.
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DETALU NOSAUKUMI

lekStelpu iekarta

Ara iekarta

Gaisa izplude

Gaisa Gaisa deflektors
izplude un atloks

Montazas plaksne

Gaisa filtrs

Gaisa ieplude

Priekséjais panelis

U}

NS OO

Ar nonemtu aizsargparsegu

Avarijas poga

Aukstumagenta
savienojosa caurule

Gaisa iepliude
Elektroinstalacijas
parsegs

0

Drenazas caurule

Vadu savienojums

Varstu aizsargparsegs

Gaisa varsts
(Zema spiediena varsts)

Skidruma varsts
(Augsta spiediena
varsts)

Piezime: Attélotais ziméjums var atSkirties no faktiskas iekartas. Lidzu, pienemiet faktisko ka

standartu.
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DETALU NOSAUKUMI

lekstelpu displejs

11
A

__0_2
J_

Neé. LED Funkcija
1 H H Taimera, temperattras un klidu kodu indikators.
2 O ledegas taimera darbibas laika.
3 <9 SLEEP rezims

Slédzu un indikatoru forma un novietojums var atSkirties atkariba no modela, tacu to
funkcija ir vienada.
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA

(1] Méginajums izmantot gaisa kondicionieri temperattra, kas parsniedz noradito diapazonu, var izraisit
gaisa kondicioniera aizsardzibas ierices iedarbina$anu un gaisa kondicioniera nedarbo$anos. Tapéc
centieties izmantot gaisa kondicionieri $ados temperatiiras apstaklos.

Invertora gaisa kondicionieris:

= Al Sildisana Dzesésana Zavésana
Temperatira
Istabas temperatira 0°C~30°C 17°C~32°C
Lauka temperatira -20°C~30°C -15°C~53°C

Kad stravas padeve ir pievienota, péc izslégSanas restartéjiet gaisa kondicionieri vai parslédziet to
citd rezima darbibas laika, un gaisa kondicioniera aizsardzibas ierice saks darboties. Kompresors
atsaks darboties péc 3 minatém.

O sildisanas darbibas raksturojums (attiecas uz siltumsikni)
PriekssildiSana:
Kad sildisanas funkcija ir iesp€jota, iekstelpu iekartas priekssildiSana prasis 2-5 mindtes, péc tam
gaisa kondicionieris saks sildit un pust siltu gaisu.

Atkausésana:

SildiSanas laika, kad ara iekarta ir apsarmojusi, gaisa kondicionieris aktivizés automatiskas
atkausésanas funkciju, lai uzlabotu sildiSanas efektu. AtkauséSanas laika iekStelpu un ara ventilatori
parstaj darboties. Gaisa kondicionieris automatiski atsaks sildiSanu péc atkauséSanas pabeigSanas.

O Avarijas poga:
Kad talvadibas pults nedarbojas, atveriet paneli un uz elektroniska vadibas panela atrodiet avarijas
pogu. (Vienmér nospiediet avarijas pogu ar izolacijas materialu.)

Pasreizéjais Darbiba Reakcija Ieva?:'—!mals
statuss rezims
s Vienu reizi nospiediet Ta vienu reizi Tsi DzeséSanas
Gaidstave - _ o
avarijas pogu nopikst. rezims
Gaidstave 3 sekunzu laika nospiediet | Ta divas reizes Tsi Sildisanas
(Tikai siltumsdknim) | avarijas pogu divas reizes nopikst. rezims
Darbojas Vle_n.L.' reizi nospiediet Ta kadu bridi pikst Izsleg;_s anas
avarijas pogu rezims

Kontrolkastes vacins

(atveriet iekStelpu iekartas paneli)
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Pretégji filtra
iznem3anas
virzienam

Iztiriet filtru
Iznemiet filtru Izmazgajiet filtru ar Nomainiet filtru
no iekartas ziepjadeni un nozaveéjiet
ar fenu
Padoms: Kad filtra pamanat uzkrajuSos puteklus, I0dzu, savlaicigi iztiriet filtru, lai
nodro$inatu tiru, veseligu un efektivu gaisa kondicioniera darbibu.
+ Vispirms atskravéjiet valigak pogu zaliziju vidusdala un salieciet zalizijas uz aru,
lai iznemtu.
» Péc tam satveriet abas apakséjas plaksnes malas, spiediet uz leju, lai nonemtu
apaksgjo plaksni.
* Visbeidzot ar Tk$ki atskrivéjiet deflektoru bloka spradzi un iznemiet to.
» Noslaukiet gaisa kanalu un ventilatora bloku ar tiru un izgrieztu mitru lupatu.
L » Nomazgajiet nonemtas detalas ar ziepjadeni un nozavéjiet ar fénu.
lekseja + Péc tiri8anas secigi novietojiet nonemtas detalas vieta.
gaisa kanala
tiriSana
Zaluzijas +
W Deflektoru bloks
% Apakseja plaksne
» Ja gaisa kondicionieris netiek lietots ilgu laiku, veiciet talak noraditas darbibas:
Iznemiet talvadibas pults baterijas un atvienojiet gaisa kondicioniera baro8anas
avotu.
» Uzsakot lietot péc ilgstoSas izslégSanas:
Apko!)? un 1. Notriet ierici un filtra sietu;
uzturéSana

2. Parbaudiet, vai iek$telpu un ara iekartas gaisa ieplides un izplides atverés nav
Skers|u;

3. Parbaudiet, vai notekcaurule nav aizsprostota;

levietojiet talvadibas pults baterijas un parbaudiet, vai baro$ana ir ieslégta.
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PROBLEMU NOVERSANA

DARBIBAS
TRAUCEJUMS

IESPEJAMIE CELONI

Stravas padeves partraukums/izvilkta kontaktdaksa.

Bojats iekstelpu/ara iekartas ventilatora motors.

Bojats kompresora termomagnétiskais slédzis.

Bojata aizsargierice vai droSinataji.

lerice nedarbojas Valigi savienojumi vai kontaktdaksa ir izvilkta.

Dazreiz tas parstaj darboties, lai aizsargatu ierici.

Spriegums augstaks vai zemaks par sprieguma diapazonu.
Aktiva TIMER-ON funkcija.

Bojats elektroniskais vadibas panelis.

Divaina smaka Netirs gaisa filtrs.

Tekosa Gdens troksnis | Skidruma atpakalplisma aukstumagenta cirkulacija.

No gaisa izpludes

~ Tas notiek, ja gaiss telpa klust loti auksts, pieméram, rezima “DZESESANA”
atveres nak smalka NA S

vai “MITRUMA NOVERSANA/ZAVESANA”.

migla
Ir dzirdams divains So troksni rada priek$éja panela izpleSanas vai sarausanas temperatiras
troksnis izmainu dél, un tas neliecina par problému.

NeatbilstoSs temperatlras iestatijums.

Aizsprostotas gaisa kondicioniera ieplides un izpludes atveres.
Nepietiekama gaisa Netirs gaisa filtrs.
plisma, karsta vai
auksta Ventilatora atrums iestatits uz minimalo.

Citi siltuma avoti telpa.

Nav aukstumagenta.

Talvadibas pults nav pietiekami tuvu iekstelpu iericei.

lerice nereagé uz

~ Ir janomaina talvadibas pults baterijas.
komandam

Skersli starp talvadibas pulti un signala uztvéraju iekstelpu iekarta.
Aktiva DISPLEJA funkcija.

Displejs ir izslégts
Elektropadeves trauc&jumi.

Divaini trokSni darbibas laika.

Bojats elektroniskais vadibas panelis.

Nekavéjoties izsledziet
gaisa kondicionieri Bojati drosinataji vai sledzi.

un par.tr?umet stravas Udens izsmidzinasana vai priek$meti ierices iek$pusé.
padevi, ja:

Parkarsusi kabeli vai kontaktdaksas.

No iekartas nak |oti spéciga smaka.

87



LAV

PROBLEMU NOVERSANA

KLUDU KODI UZ DISPLEJA

Kludas gadijuma iekstelpu iekartas displeja tiek paradtti $adi kladu kodi:

Displejs | Problémas apraksts

£l Telpas temperatiras sensora klime

E2 Telpas caurules temperatiras sensora klime
£3 Ara caurules temperatiiras sensora klome

£y Aukstumagenta sistémas noplade vai klime

£ lekstelpu ventilatora motora darbibas traucéjumi
En Ara temperatiiras sensora kjime

E0 lekStelpu un ara komunikacijas klime

Es Ara izplides temperatiras sensora klime

£g Ara IPM modula klame

£ER Ara stravas konstaté$anas klada

[f Ara PCB EEPROM Klame

EF Ara ventilatora motora klame

EH Ara gaisa ieplides temperatiras sensora kjime

IZMESANAS VADLINIJAS (Eiropas)

Saja iericé ir aukstumagents un citi potenciali bistami materiali. Atbrivojoties no §Ts ierices, likums nosaka
Tpasu savaksanu un apstradi. NEIZMETIET So produktu kopa ar sadzives atkritumiem vai neskirotiem
sadzives atkritumiem.
Atbrivojoties no $Ts ierices, jums ir $adas iespéjas:

» Nododiet ierici noraditaja sadzives elektronisko atkritumu savaksanas punkta.

+ Pérkot jaunu ierici, mazumtirgotajs veco ierici pienems atpakal bez maksas.

» ArT razotajs veco iekartu bez maksas pienems atpakal.

+ Pardodiet ierici sertificétiem metalldznu tirgotajiem.

+ Sis ierices izme$ana meZa vai cita dabiska vidé apdraud jisu veselibu un ir kaitiga I

videi. Bistamas vielas var noplust gruntsidenos un nonakt baribas kéde.
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Talvadibas pults DISPLEJS

Ne. Simboli Nozime
1 | I | Bateriju uzlades lTmena indikators
2 O Automatiskais rezims
3 ﬁ?ﬁ Dzesésanas rezims
4 8% Zavésanas rezims
5 3 Tikai ventilatora reZims
6 0- Sildisanas rezims
7 ECO rezims
8 @ Taimeris
9 ,'_:,' ,’:-,' E Temperatras indikators
Ventilatora atrums:
10 ¥ sl Auto/ zems/ zems-vidéjs/ vidéjs/
vidéjs-augsts/ augsts
1 4 Mute funkcija
12 S TURBO funkcija
13 [é Augsup-lejup auto reguléSana
14 m Pa kreisi-labi auto reguléSana
15 ) SLEEP funkcija
16 ‘ Health funkcija
17 i | FEEL funkcija
18 = Signala indikators
19 == Maigs véj$
20 8 Bérnu slédzene
21 Rod Displejs ON/OFF
22 s Pretpelgjuma

)

)

,/\$ % 8 XD
9 g m E
I N
2 h

% @/ wull @ 8
DEWECK

A~ ) (murso Q
TEMP SWNG | 8

\u

l%lllll@ﬂ
MEWECK

O
TEMP SWING | 8

N

/I\ Displejs un dazas talvadibas pults funkcijas var atskirties atkartba no modela.

89



LAV

TALVADIBA

Ne. Poga Funkcija
1 @ Lai ieslégtu/izslégtu gaisa kondicionieri.
2 A Lai palielinatu temperatdru, vai taimera stundu iestatiSana.
3 v Lai samazinatu temperatdru, vai taimera stundu iestatiSana.
4 MODE Lai izvélétos darbibas rezimu (AUTO, COOL, DRY, FAN, HEAT).
Lai ieslégtu/izslégtu ECO funkciju.
5 ECO Turiet nospiestu, lai aktivizétu/deaktivizétu 8oC sildidanas funkciju
(atkartba no modeliem).
6 TURBO Lai ieslégtu/izslegtu TURBO funkciju.
7 FAN Lai izvélétos ventilatora atrumu auto/zems/vidéjs/augsts.
8 TIMER Lai iestatitu taimera ieslégSanas/izslégSanas laiku.
9 SLEEP Lai ieslégt/izslegtu SLEEP funkciju.
10 DISPLEJS Lai ieslégtu/izslégtu LED displeju.
A Lai apturétu vai saktu horizontalo atloku kustibu vai iestatitu vélamo gaisa
1" SWING v - - . .
plismas virzienu uz augsu/uz leju.
12 SWING <> La! aptu[étu vai .sél.du vertlkélq Qeflektqru atloku kustibu vai iestatitu vélamo
gaisa pliismas virzienu pa kreisi/pa labi.
13 | FEEL Lai ieslégtul/izslégtu | FEEL funkciju.
Lai ieslégtu/izslégtu MUTE funkciju.
14 MUTE Turiet nospiestu, lai aktivizétu/deaktivizétu GEN funkciju
(atkartba no modeliem).
15 | ANTI-MILDEW | Lai ieslégtu/izslegtu PRETPELEJUMA funkciju.
16 MODE + Lai ieslégtul/izslegtu BERNU SLEDZENES funkciju.
TIMER
SWING O o
17 + Lai aktivizétu/deaktivizétu PASTIRISANAS funkciju (atkartbd no modeliem).
SWING <>
18 FAN + MUTE Lai aktivizétu/deaktivizétu GENTLE WIND funkciju (atkariba no modeliem).
19 SLEEP + Lai aktivizétu/deaktivizétu HEALTH funkciju (atkaribd no modeliem)
DISPLAY ) em).

VAN Displejs un dazas talvadibas pults funkcijas var atSkirties atkariba no modela.

VAN Pogu un indikatoru forma un novietojums atskiras atkariba no modela, tacu to funkcija ir vienada.

AN\ lerice ar pikstienu apstiprina katras pogas pareizu uztversanu.
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Bateriju nomaina

Nonemiet bateriju vacina plaksni no talvadibas pults aizmugures, bidot to bultinas virziena.
levietojiet baterijas atbilstosi virzienam (+ un —), kas noradits uz talvadibas pults.
Uzstadiet atpaka| bateriju vacinu, bidot to vieta.

AN Izmantojiet 2 LRO3 AAA (1,5 V) baterijas.
Neizmantojiet uzladéjamas baterijas.
Kad displejs vairs nav salasams, nomainiet vecas
baterijas ar jaunam tada pasa veida baterijam.
Neizmetiet baterijas kopa ar neskirotiem sadzives
atkritumiem. Sadi produkti ir janodod atseviski Tpasai
parstradei.

/N Daziem talvadibas pults modeliem atveriet bateriju
vacinu, un apaksa ir redzams manualais slédzis, jus =
varat izvéléties opciju Tikai dzeséSana vai Siltumsuknis, A
ka noradtts talak.

DIP slédzis pozicija Funkcija
°C Displejs tiek reguléts péc Celsija gradiem.
°F Displejs tiek reguléts péc Farenheita gradiem.
DzeséSana Displejs tiek reguléts tikai dzeséSanas rezZima
Apsilde Displejs tiek reguléts dzeséSanas un sildiSanas rezima

. Pavérsiet talvadibas pulti pret gaisa kondicionieri.

. Parbaudiet, vai starp talvadibas pulti un iekstelpu iekartas signala uztvéréju nav priekSmetu.
. Nekad neatstajiet talvadibas pulti tieSi paklautu saules stariem.

. Turiet talvadibas pulti vismaz 1 m attadluma no televizora vai citam elektroiericém.

B ON -~
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DZESESANAS REZIMS

DzeséSanas funkcija lauj gaisa
cooL §>I<§ kondicionierim atdzesét telpu un

vienlaikus samazinat gaisa mitrumu.

Lai aktivizétu dzesésanas funkciju

(COOL), nospiediet pogu, [idz displeja
paradas simbols.

Ar pogu v vai A iestatiet temperataru, kas ir
zemaka par telpas temperataru.

VENTILATORA REZIMS
(ne VENTILATORA poga)

Ventilatora rezZims, tikai gaisa
FAN ¥R 9
ventilésana.

Lai iestatitu VENTILATORA rezimu, spiediet
, kamér displeja paradas :'5 simbols.

ZAVESANAS REZIMS

ST funkcija samazina gaisa mitrumu,
0
lai padaritu telpu patikamaku.
Lai iestatitu ZAVESANAS reZimu, spiediet
, kamér displeja paradas 48, simbols Ir
aktivizéta automatiska iepriek$€jas iestatiSanas
funkcija.

AUTOMATISKAIS REZIMS

AUTO Q Automatiskais resz?.
Lai iestatitu AUTOMATISKO reZimu,
spiediet[REZIMS], kamér displeja

paradas () simbols.

AUTOMATISKAJA rezima darbibas reZims tiks
iestatits automatiski atbilstoSi telpas temperatarai.

SILDISANAS REZIMS

Lai ieslégtu sildisanas funkciju (HEAT), nospiediet

pogu, l1dz displeja paradas O simbols.
Ar pogu v vai A iestatiet temperatdru, kas ir
augstaka par telpas temperataru.

Sildisanas funkcija lauj gaisa
kondicionierim sild1t telpu.

/N SILDISANAS rezima ierice var automatiski
aktivizet atkauséSanas ciklu, kas ir batiski,
lai notiritu kondensatora sarmu, lai atgttu
siltuma apmainas funkciju. ST procedira
parasti ilgst 2—10 mindtes. AtkauséSanas laika
iekStelpu iekartas ventilators aptur darbibu.
Péc atkauséSanas tas automatiski atsak
SILDISANAS rezimu.

AN (Ziemelamerikas tirgum)
Ja nepiecie$ams, sildi$anas rezZima 8
sekunzu laika varat nospiest ECO pogu 10
reizes, lai saktu piespiedu atkauséSanu. Tas
daudz atrak atkausés ara ledu.

VENTILATORA ATRUMA funkcija
(VENTILATORA poga)

FAN N

Maintt ventilatora darbibas atrumu.

Nospiediet pogu, lai iestatitu ventilatora
atrumu, to var iestatit uz AUTO/MUTE/LOW/LOW-
MID/MID/MID-HIGH/HIGH/TURBO atrumu.

C*('\lﬂl"lgli) —>» % l%—} % e 4 % u
P @ € P il € ol g P

Bérnu slédzenes funkcija

1. Turiet reizé nospiestu [REZIMS] un [TAIMERIS]
pogu, lai aktivizétu So funkciju, un atkartojiet to
Vvélreiz, lai deaktivizétu $o funkciju.

2. lzmantojot So funkciju, pogas atseviski
nedarbosies.
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TAIMERA funkcija ---- TIMER ON

TAIMERIS @ Lai automatiski ieslégtu ierici.

Kad iekarta ir izslégta, varat
iestatit TIMER ON.

Lai iestatitu automatiskas ieslégsanas laiku, dariet,

ka noradits talak:

1. Nospiediet pogu vienu reizi, lai
iestatitu ieslégSanos, uz pults displeja paradisies
@ un [E04] un nomirgos.

2. Nospiediet v vai A pogu, lai iestatitu vélamo
Timer-on laiku. Katru reizi, nospiezot pogu, laiks
palielinas/samazinas par pusstundu no 0 lidz
10 stundam un par vienu stundu no 10 I1dz 24
stundam.

3. Nospiediet pogu otru reizi, lai
apstiprinatu.

4. Péc Timer-on iestatiSanas iestatiet
nepiecieSamo rezimu (Dzesésanas/SildiSanas/
Autmétiskais/VentiIatora/Zévééanas), nospiezot

pogu. Un iestatiet nepiecieSamo
ventilatora atrumu, nospiezot pogu. Un
nospiediet v vai A, lai iestatitu nepiecieSamo
darbibas temperatdru.

ATCELIET to, nospiezot | TAIMERIS | pogu.

TAIMERA funkcija ---- TIMER OFF
Lai automatiski izslégtu ierici.
Kad iekarta ir ieslégta, varat

TAIMERIS (©
iestatit TIMER OFF.

Lai iestatitu automatiskas izslégSanas laiku, dariet,

ka noradits talak:

1. Parliecinieties, ka iekarta ir IESLEGTA.

2. Nospiediet pogu vienu reizi, lai
iestatitu izslegsanos.
Nospiediet v vai A, lai iestatitu nepiecieSamo
taimeri.

3. Nospiediet pogu otru reizi, lai

apstiprinatu.
ATCELIET to, nospiezot | TAIMERIS | pogu.
Piezime: Visa programmésana javeic 5 sekunzu
laika, pretéja gadijuma iestatijums tiks
atcelts.

SWING funkcija
C  gz|[SWING
SWING K O

1. Nospiediet pogu SWING, lai aktivizétu zalizijas,

1.1 Nospiediet |si5ig), lai aktivizatu horizontalo
atloku kustibu uz augsu un leju, uz
talvadibas pults displeja paradisies [é.
Nospiediet vélreiz, lai apturétu kustibu
pasreizéja lenkl.

1.2 Nospiediet [*13°, lai aktivizatu vertikalo
deflektoru atloku kustibu pa labi un
pa kreisi, uz talvadibas pults displeja
paradisies IR.

Nospiediet vélreiz, lai apturétu kustibu
pasreiz€ja lenkT.

2. Javertikalie deflektori ir novietoti manuali zem
atlokiem, tie lauj virzit gaisa plasmu tiedi pa
labi vai pa kreisi.

3. Daziem invertora apsildes modeliem
vienlaikus nospiediet horizontalo SWING
un vertikalo SWING pogu, tas aktivizés
pasattiriSanas funkciju.

S1 regulésana javeic, kamér ierice ir izslégta.

> B

Nekad nenovietojiet “Atlokus” manuali, jo var
tikt nopietni bojats trauslais mehanisms!

A\ Nekad nebaziet pirkstus, ndjas vai
citus priekSmetus gaisa ieplides vai
izplides atverés. Sada nejausa saskare
ar spriegumaktivajam dalam var izraisit
neparedzétus bojajumus vai savainojumus.

Lai aktivizétu turbo funkciju,

TURBO funkcija
TURBO ‘ nospiediet TURBO| pogu, un

displeja paradisies @p.
Nospiediet vélreiz, lai atceltu So funkciju.
DZESESANAS/SILDISANAS re#Iima, izvéloties
TURBO funkciju, ierice parslégsies uz atras
DZESESANAS vai atras SILDISANAS rezimu un
darbosies ar lielako ventilatora atrumu, lai izpstu
Spécigu gaisa plismu.
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MUTE funkcija

MUTE

1. Nospiediet [MUTE | pogu, lai aktivizétu $o
funkciju, un talvadibas pults displeja paradisies
%7 . Nospiediet vélreiz, lai deaktivizétu $o
funkciju.

2. Kad darbojas MUTE funkcija, talvadibas
pults parada automatisko ventilatora atrumu,
un iekstelpu iekarta darbosies ar zemako
ventilatora atrumu, lai palidzétu izjust klusumu.

3. Nospiezot pogu FAN/TURBO, funkcija MUTE

tiks atcelta. Funkciju MUTE nevar aktivizét
Zavésanas reZima.

SLEEP funkcija

AL.ltorvr?étiskals darbibas programmas
prieksiestatiSana.

Nospiediet pogu, lai aktivizétu SLEEP

funkciju, un displeja paradisies 9.

Nospiediet vélreiz, lai atceltu So funkciju.

Péc 10 stundu darba miega reZima gaisa

kondicionieris parslégsies uz ieprieks iestatito

rezimu.

| FEEL funkcija (izvéles)
Nospiediet pogu, lai

aktivizétu funkciju, un télv%dTbas
pults displeja paradisies ﬂ[].

IFEEL §f

Nospiediet vélreiz, lai deaktivizétu So funkciju.

ST funkcija lauj talvadibas pultij izmérit temperataru
tas pasreizéja atraSanas vieta un nosutit o signalu
uz gaisa kondicionieri, lai optimizétu temperatdru
ap jums un nodrosinatu komfortu.

Ta tiks automatiski deaktivizéta péc 2 stundam.

ECO funkcija
ECO Saja reZima ierice automatiski iestata

darbibu, lai taupttu energiju.

Nospiediet pogu, displeja paradisies @ un
iekarta darbosies ECO rezima. Nospiediet vélreiz,
lai to atceltu.

Piezime: ECO funkcija ir pieejama gan
DZESESANAS, gan SILDISANAS
rezZima.

DISPLAY funkcija (iekstelpu displejs)

DISPLAY leslégt/izslegt LED displeju panel.

Nospiediet |[DISPLAY| pogu, lai
panell izslégtu LED displeju. Nospiediet vélreiz, lai
ieslegtu LED displeju.

ANTI-MILDEW funkcija (izvéles)

ANTI- Nospiediet ANTI-MILDEW | pogu,
MILDEW

lai aktivizétu PRETPELEJUMA

funkciju, un displeja paradisies z.
Nospiediet vélreiz, lai deaktivizétu So funkciju. Péc
DZESESANAS/ZAVESANAS darbibas vairak neka
30 mindtes varat izmantot $o funkciju, ierice
aptuveni 15 minates patis gaisa plasmu, lai
izzavétu iek$ejas dalas, lai izvairitos no peléjuma,
un péc tam izslédz ierici.

Piezime: PRETPELEJUMA funkcija ir pieejama

tikai ZAVESANAS/DZESESANAS
rezima.
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SELF-CLEAN funkcija (izvéles)

Tikai péc izvéles dazam siltumsikna invertora
iericém.

Lai aktivizétu $o funkciju, vispirms izslédziet
iekStelpu ierici, péc tam vienlaikus nospiediet

un pogu iekstelpu iekartas virziena,
[1dz atskan pikstiens, un talvadibas pults displeja
un iekstelpu LED displeja paradisies [ AC .

1. 81 funkcija palidz no iekstelpu iztvaicétaja izvadit
uzkratos netirumus, baktérijas utt.

2. ST funkcija darbosies apméram 30 mindtes, un
rezima. Jus varat nospiest © pogu, lai atceltu
$o funkciju procesa laika.

Kad tas bis pabeigts vai atcelts, jis dzirdésiet
2 pikstienus.

AN\ Tasir normali, ja 8T darbibas procesa laika
ir neliels troksnis, jo plastmasas materiali
izpleSas karstuma un saraujas aukstuma.

/N Lai izvairttos no noteiktiem drogibas
aizsardzibas Iidzekliem, iesakam izmantot So
funkciju S8ados apkartéjas vides apstaklos.

lekstelpu Temp < 86°F (30°C)
iekarta

AL 41°F (5°C) < Temp < 86°F
Ara iekarta (30°C)

AN %o funkciju ieteicams izmantot ik péc 3
ménesiem.

8°C sildisanas funkcija

1. Turiet nospiestu pogu ilgak par 3
sekundém, lai aktivizétu So funkciju, un
talvadibas pults displeja paradisies [8°C] ([46°F) ).
Nospiediet vélreiz, lai deaktivizétu So funkciju.

2. 87 funkcija automatiski iedarbinas sildisanas
rezimu, kad telpas temperatira ir zemaka par
8°C (46°F), un ta atgriezisies gaidstaves rezima,
ja temperatira sasniegs 9°C (48°F).

3. Ja telpas temperatira ir augstaka par 18°C
(64°F), ierice automatiski atcels So funkciju.

Gentle Wind funkcija (izvéles)

1. leslédziet iekstelpu iekartu un parslédziet uz
DZESESANAS reZimu, péc tam 3 sekundes
turiet nospiestas un pogas, lai
aktivizétu $o funkciju, displeja paradisies .
Nospiediet vélreiz, lai deaktivizétu.

2. ST funkcija automatiski aizvérs vertikalos atlokus
un nodro$inas patikamu maiga véja sajatu.

Health funkcija (izvéles)

1. Vispirms ieslédziet iekstelpu iekartu, péc tam
3 sekundes turiet nospiestas un
pogas, lai aktivizétu $o funkciju,
displeja paradisies Y
Nospiediet vélreiz, lai deaktivizétu.

2. Kad tiek aktivizéta funkcija VESELIBA,
jonizators/plazmas/bipolarais jonizators/UVC
gaismas (atkariba no modeliem) tiks ieslégtas
un darbosies.

GEN funkcija (izvéles)

1. Vispirms ieslédziet iekStelpu ierici un 3 sekundes
turiet nospiestu [IMUTE| pogu, lai to aktiviz&tu, un
atkartojiet to vélreiz, lai deaktivizétu So funkciju.

2. Kad ieslégta $T funkcija, Tsi nospiediet MUTE
pogu, lai izvélétos vispargjo tipu General type
L3-L2-L1-OF.

3. Izvélieties OF un gaidiet 2 sekundes, lai izietu
no tas.

Wi-Fi atiestatiSana (izvéles)

Ja ir Wi-Fi funkcija, atiestatiet Wi-Fi, ka noradits
talak:
1. metode: Nospiediet DISPLAY pogu 6 reizes 8
sekunzu laik3, tad jus dzirdésiet 3 pikstienus, un
iekStelpu displeja paradisies CF vai AP.
2. metode: Nospiediet ECO pogu 6 reizes 8
sekunzu laik3, tad jus dzirdésiet 3 pikstienus, un
iekStelpu displeja paradisies CF vai AP.
3. metode: Turiet reizé nospiestas Mode un * pogas
ilgak par 3 sekundém, tad jUs dzirdésiet 3 pikstienus,
un iekStelpu displeja paradisies CF vai AP.
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Oficialais importétajs Latvija:

Bestair OU

Katru gadu vairak neka 40 000 cilvéku Baltijas valstis un Skandinavija
izvélas siltumsukni ekonomiskakai apkurei no Bestair piedavajuma.

Sazinai:
info@bestair.eu
+3726064350
www.bestair.eu
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SPLIT TIPO ORO KONDICIONIERIUS
NAUDOJIMO VADOVAS

A ] J

Siame naudojimo vadove pateikiama svarbi informacija ir rekomendacijos,
kuriomis turétuméte vadovautis, norédami uztikrinti tinkamg oro kondicionieriaus veikima.

Dar kartg dékojame.
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SAUGUMO PRIEMONES

SAUGOS TAISYKLES IR DRAUDIMAI

1.

10.
1.
12.

13.
14.
15.

Nelankstykite, netempkite ir neuzspauskite maitinimo laido, nes taip galite jj sugadinti. Dél pazeisto
maitinimo laido gali nutrenkti elektros srove arba kilti gaisras. Pazeistg maitinimo laidg gali pakeisti
tik specializuoti technikos darbuotojai.

Nenaudokite ilgintuvy ar moduliniy jungg€iy.
Nelieskite prietaiso basomis kojomis arba Slapiomis ar drégnomis kino dalimis.

Neuzdenkite vidinio ar iSorinio jrenginio oro jleidimo ar iSleidimo angos. Dél Siy angy uzdengimo
sumazeéja kondicionieriaus veikimo efektyvumas ir dél to gali atsirasti gedimy ar pazeidimy.

Jokiu bidu nekeiskite prietaiso ypatybiy.

Nemontuokite prietaiso aplinkoje, kurioje ore gali bati dujy, alyvos ar sieros, arba $alia Silumos
Saltiniy.

is prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), kuriy fizinés, jutiminés ar protinés
Sis prietai kirt doti ims (jskaitant vaikus), kuriy fizinés, jutiminé tiné
galimybés yra ribotos arba kuriems triksta patirties ir ziniy, nebent asmuo, atsakingas uz jy sauga,

Nelipkite ant prietaiso ir nestatykite ant jo jokiy sunkiy ar karsty daikty.

Veikiant oro kondicionieriui, nepalikite ilgam atidaryty langy ar dury.

Nenukreipkite oro srauto j augalus ar gyvanus.

|Igas tiesioginis kondicionieriaus Salto oro srautas gali neigiamai paveikti augalus ir gyvanus.

Neleiskite kondicionieriui kontaktuoti su vandeniu. Gali biti pazeista elektros izoliacija, todél gali
nutrenkti elektros srové.

Nelipkite ant lauko jrenginio ir nedékite ant jo jokiy daikty.
Nekiskite i prietaisg pagaliy ar panasiy daikty. Tai gali sukelti suzalojimy.

Priziarekite vaikus, kad jie nezZaisty su prietaisu. Jei maitinimo laidas pazeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas, jo techninés priezilros atstovas arba panasia kvalifikacijg
turintys asmenys.
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DALIY PAVADINIMAI

Vidinis jrenginys

Montavimo ploksté

Oro filtras

Oro jleidimo anga

l Priekinis skydelis

0 Avarinis mygtukas
Oro Oro deflektorius ir ﬂ
iSleidimo sklendé
anga

Saldymo skyséio
jungiamasis vamzdis

Lauko jrenginys

Oro jleidimo anga

Laidy dangtelis

Oro iSleidimo anga t

6

Drenazo vamzdis

NS OO

Prijungimo laidai
Voztuvo apsauginis
dangtelis

Dujy voztuvas

(Zemo slégio voztuvas)

Skyscio voztuvas
(auksto slégio voztuvas)

Nuémus apsauginj dangtelj

Pastaba: Pavaizduotas paveikslélis gali skirtis nuo tikrojo jrenginio. Laikykite §j pavyzdj
standartu.
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DALIY PAVADINIMAI

Vidaus jrenginio ekranas

19—
19—

I
o

Nr. LED Funkcija

1 EIEI Laikmacio, temperatdros ir klaidy kody indikatorius.
2 O Uzsidega laikmacio veikimo metu.

3 J Miego rezimas

Jungikliy ir indikatoriy forma ir padétis gali skirtis priklausomai nuo modelio, taciau jy
funkcija yra ta pati.
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

(1] Méginant naudoti oro kondicionieriy esant aukStesnei nei nurodyta temperatarai, gali jsijungti
oro kondicionieriaus apsaugos jtaisas ir oro kondicionierius gali neveikti. Todél oro kondicionieriy
stenkités naudoti nurodytomis temperatiros sglygomis.

Inverterinis oro kondicionierius:

= —— Sildymas Vésinimas Sausinimas
Temperatiira
Kambario temperatira 0°C~30°C 17°C ~ 32°C
Lauko temperatira -20°C ~ 30°C -15°C~53°C

Prijunge maitinimo Saltinj, i$ naujo jjunkite oro kondicionieriy po iSjungimo arba jam veikiant
perjunkite jj j kitg rezima, ir jsijungs oro kondicionieriaus apsaugos jtaisas. Kompresorius vél pradés
veikti po 3 minuciy.

O Sildymo rezimo ypatybés (taikoma $ildymo siurbliui)
Pasildymas:
Jjungus Sildymo funkcija, vidaus jrenginys 2~5 minutes bus Sildomas, o po to oro kondicionierius
pradés Sildyti ir pasti Siltg ora.

Atitirpinimas:

Sildymo metu, uz$alus lauko jrenginiui, oro kondicionierius jjungia automatinio atitirpinimo funkcija,
siekiant pagerinti Sildymo efektg. Atitirpinimo metu vidaus ir lauko ventiliatoriai nustoja veikti. Baigus
atitirpinimg oro kondicionierius automatiSkai vél prades Sildyti.

@O Avarinis mygtukas:
Sugedus nuotolinio valdymo pulteliui, atidarykite skydelj ir ant elektroninio valdymo bloko suraskite
avarinj mygtuka. (Visada spauskite avarinj mygtuka kartu su izoliacine medziaga.)

Esama buiklé Operacija Atsakas |vesties rezimas
Budsjimas Vleng .karta paspauskite Vieng !(artq trumpai Veimlmo
avarinj mygtukg pyptelés. rezimas
Budéjimas Per 3 sekundes du kartus Jis du kartus

(Tik Sildymo siurbliui) | paspauskite avarinj mygtukg | trumpai pyptelés. Sildymo rezimas

Vieng kartg paspauskite Kurj laikg pypsés ISjungimo

Vykdoma avarinj mygtukag nuolat rezimas

valdymo bloko dangtelis

(atidarykite vidinio jrenginio skydelj)
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PRIEZIORA

PrieSingai
filtro i$émimo
kryp¢iai
Filtro
valymas
ISimkite filtrg Nuvalykite filtrg muilinu |dékite filtrg
i$ jrenginio vandeniu ir leiskite iSdziati
Patarimas: Filtre rade susikaupusiy dulkiy, laiku iSvalykite filtrg, taip uztikrinsite Svary,
saugy ir efektyvy oro kondicionieriaus veikima.
» Pirmiausia atlaisvinkite sklendés viduryje esancig rankenéle ir palenkite jg j iSore,
kad iSimtuméte.
» Tada, paéme uz abiejy apatinés ploks$tés pusiy, stumkite Zemyn, kad nuimtumeéte
apatine plokste.
+ Galiausiai nyksciu atlaisvinkite deflektoriaus bloko fiksatoriy ir jj iStraukite.
» Nuvalykite oro kanalg ir ventiliatoriaus blokg Svariu ir nusausintu drégnu
skuduréliu.
N/idinio « ISimtas dalis nuvalykite muilinu vandeniu ir leiskite iSdziati.
oro kanalo * ISvale paeiliui sumontuokite nuimtas dalis.
valymas
Sklendé
& %__ Deflektoriaus blokas
% Apatiné ploksté
+ Kai oro kondicionierius ilgg laikg nenaudojamas, atlikite Siuos veiksmus:
ISimkite nuotolinio valdymo pultelio baterijas ir atjunkite oro kondicionieriaus
maitinimo $Saltin;.
Aptarna- » Pradédami naudoti po ilgalaikio iSjungimo:
vimas ir 1. I8valykite jrengin; ir filtro tinklelj;
priezilira 2. Patikrinkite, ar prie vidaus ir lauko jrenginiy oro jleidimo ir iSleidimo angy néra
jokiy kligciy;
3. Patikrinkite, ar prie drenaZzo vamzdzio néra klia€iy;
|dékite nuotolinio valdymo pultelio baterijas ir patikrinkite, ar jjungtas maitinimas.
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TRIKCIY DIAGNOSTIKA IR SALINIMAS

GEDIMAS

GALIMOS PRIEZASTYS

Prietaisas neveikia

Maitinimo sutrikimas / iStrauktas kiStukas.

Pazeistas vidaus / lauko jrenginio ventiliatoriaus variklis.

Sugedegs kompresoriaus termomagnetinis jungiklis.

Sugedes apsauginis jtaisas arba saugikliai.

Atsilaisvinusios jungtys arba iStrauktas kistukas.

Kartais jis nustoja veikti, kad apsaugoty prietaisa.

|tampa didesné arba mazesné uz nustatytg diapazona.

Aktyvi laikmacio jjungimo funkcija.

Sugadinta elektroniné valdymo ploksté.

Keistas kvapas

Nesvarus oro filtras.

Tekancio vandens
garsas

Grjztamasis skyscio srautas Saldymo skyscio cirkuliacijoje.

IS oro iSleidimo angos
sklinda smulki dulksna

Taip atsitinka, kai oras patalpoje tampa labai Saltas, pavyzdziui, veikiant
,Vésinimo* arba ,Sausinimo* rezimams.

Girdimas keistas
triukSmas

Sis triuk§mas atsiranda dél priekinio skydelio i$siplétimo arba susitraukimo
del temperatdros svyravimy ir néra problemos pozymis.

Nepakankamas karsto
arba Salto oro srautas

Netinkamas temperattros nustatymas.

Uzdengtos oro kondicionieriaus jleidimo angos ir iSleidimo angos.

NesSvarus oro filtras.

Nustatytas maziausias ventiliatoriaus greitis.

Kiti Silumos Saltiniai patalpoje.

Néra Saldymo skyscio.

Prietaisas nereaguoja
i komandas

Nuotolinio valdymo pultelis nepakankamai arti vidinio jrenginio.

Reikia pakeisti nuotolinio valdymo pultelio baterijas.

Kliatys tarp nuotolinio valdymo pultelio ir rySio imtuvo vidaus jrenginyje.

Ekranas iSjungtas

Aktyvi ekrano (,DISPLAY*) funkcija.

Elektros energijos tiekimo sutrikimas.

Nedelsiant iSjunkite
oro kondicionieriy ir

Veikimo metu atsiranda keisti garsai.

Sugedusi elektroniné valdymo ploksteé.

Sugede saugikliai arba jungikliai.

atjunkite maitinima, jei:

| prietaiso vidy pateko vandens ar kitokiy objekty.

Perkaite kabeliai arba kistukai.

IS prietaiso sklinda labai stipras kvapai.
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TRIKCIY DIAGNOSTIKA IR SALINIMAS

KLAIDOS KODAS EKRANE

Klaidos atveju vidinio jrenginio ekrane rodomi Sie klaidy kodai:

Ekranas | Problemos apraSymas
£l Vidinés patalpos temperatdros jutiklio gedimas
E2 Vidinio vamzdZio temperatiros jutiklio gedimas
£3 Lauko vamzdZio temperatiros jutiklio gedimas
Eq Saldymo skysgio sistemos nuotékis arba gedimas
EE Vidinio ventiliatoriaus variklio gedimas
£n Lauko aplinkos temperatiros jutiklio gedimas
En Vidinio ir iorinio ryio gedimas
£g Lauko i§leidimo temperatiiros jutiklio gedimas
£g Lauko IPM modulio gedimas
ER Lauko srovés aptikimo gedimas
EE Lauko PCB EEPROM gedimas
EF Lauko ventiliatoriaus variklio gedimas
EH Lauko siurbimo temperataros jutiklio gedimas

UTILIZAVIMO GAIRES (Europa)

Siame prietaise yra $aldymo skysgio ir kity potencialiai pavojingy medziagy. Utilizuojant §j prietaisg
jstatymai jpareigoja vadovautis specialiais atlieky surinkimo ir apdorojimo principais. NEISMESKITE
prietaiso kaip buitiniy ar nerasiuoty komunaliniy atlieky.
ISmesdami prietaisa, galite rinktis i$ Siy varianty:

Prietaisg iSmeskite savivaldybés nurodytoje elektroniniy atlieky surinkimo vietoje.
Perkant naujg prietaisg, parduotuvé sengjj prietaisg priims nemokamai.

Gamintojas taip pat nemokamai priims senajj prietaisa.

Parduokite prietaisg sertifikuotiems metalo lauzo pardavéjams.
ISmesdami §j prietaisg miske ar kitoje gamtinéje aplinkoje keliate pavojy savo
sveikatai ir kenkiate aplinkai. Pavojingos medziagos gali nutekéti j poZeminj vandenj

ir patekti j maisto grandine.
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NUOTOLINIO VALDYMO PULTELIS

Nuotolinio valdymo pultelio EKRANAS

Nr. Simboliai Reiksmeé

1 | | Baterijy jkrovos indikatorius

2 O Automatinis rezimas

3 ﬁ?ﬁ Vésinimo rezimas

4 8% Sausinimo rezimas

5 3 Tik ventiliatoriaus reZimas

6 0- Sildymo rezimas

7 ECO rezimas

8 @ Timer

9 ,'_:,' ,’:-,' E Temperataros indikatorius
Ventiliatoriaus greitis:

10 ¥ sl Automatinis / mazas / vidutiniskai mazas
/ vidutinis / vidutiniskai didelis / didelis

1 4 Nutildymo funkcija

12 @ TURBO funkcija

13 [é Automatinis pasukimas aukStyn-zemyn

14 m Automatinis pasukimas kairén-deSinén

15 ) Miego funkcija

16 ‘ Sveikatos funkcija

17 ﬂﬁ Savijautos funkcija

18 = Rysio indikatorius

19 = Svelnus véjelis

20 8 UzZraktas nuo vaiky

21 Rod Ekrano jjungimas / iSjungimas

22 s ANTI-MILDEW
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A Nuotolinio valdymo pultelio ekranas ir kai kurios funkcijos gali skirtis priklausomai nuo modelio.
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NUOTOLINIO VALDYMO PULTELIS

Nr. Mygtukas Funkcija

1 @ Oro kondicionieriaus jjungimas ir iSjungimas.
A LeidZia padidinti temperatirg arba parinkti laikmacio nustatymo valandas.

3 v LeidzZia temperatlrag arba parinkti laikmacio nustatymo valandas.

4 MODE Leidliifa pasirinkti veikimo.rgiimq (LAUTO" (au.tclJmat'inis), ,COOL" '
(vésinimas), ,DRY* (sausinimas), ,FAN* (ventiliatorius), ,HEAT* (Sildymas).
LECO* funkcijos jjungimas / iSjungimas.

5 ECO llgai paspauskite, kad jjungtuméte / iSjungtuméte 8 C Sildymo funkcijg
(priklausomai nuo modeliy).

6 TURBO TURBO funkcijos jjungimas / iSjungimas.

7 FAN Ventiliatoriaus grei€io pasirinkimas: automatinis / mazas / vidutinis / didelis.

8 TIMER Laikmacio jjungimo ir iSjungimo laiko nustatymas.

9 SLEEP Miego funkcijos jjungimas ir iSjungimas.

10 DISPLAY LED ekrano jjungimas ir i§jungimas.

1" SWINGS LeidZia sustabdyti arba paleisti horizontaliyjy sklendziy judéjima arba

nustatyti norimg oro srauto kryptj aukstyn/zemyn.

LeidZia sustabdyti arba paleisti vertikaliyjy deflektoriy sklendziy judéjima

12 SWING<> arba nustatyti pageidaujamg oro srauto kryptj kairén/desinén.

13 | FEEL Savijautos funkcijos jjungimas ir iSjungimas.

Nutildymo funkcijos jjungimas ir iSjungimas.

14 MUTE llgai paspauskite, kad jjungtuméte / iSjungtuméte GEN funkcija
(priklausomai nuo modeliy).

15 | ANTI-MILDEW | Apsaugos nuo pelésiy funkcijos jjungimas ir i§jungimas.

MODE + . . L e
16 TIMER Uzrakto nuo vaiky funkcijos jjungimas / iSjungimas.
17 SWINGv Savarankisko iSsivalymo funkcijos jjungimas ir (arba) iSjungimas
N (priklausomai nuo modeliy).
SWING< >
18 FAN + MUTE Svelnaus véjelio funkcijos jjungimas / i§jungimas (priklausomai nuo modeliy).
SLEEP + . . R ) ) .
19 DISPLAY Sveikatos funkcijos jjungimas / i§jungimas (priklausomai nuo modeliy).

/N Nuotolinio valdymo pultelio ekranas ir kai kurios funkcijos gali skirtis priklausomai nuo modelio.

AN Mygtuky ir indikatoriy forma ir padétis gali skirtis priklausomai nuo modelio, taciau jy funkcija
yra ta pati.

AN Jrenginys kiekvieno mygtuko tinkama priémima patvirtina garsiniu signalu.
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NUOTOLINIO VALDYMO PULTELIS

Baterijy keitimas

Nuimkite baterijy dangtelj nuo nuotolinio valdymo pultelio galinés dalies, stumdami jj rodyklés kryptimi.
|dékite baterijas pagal ant nuotolinio valdymo pultelio nurodytg kryptj (+ ir -).
Vel uzdékite baterijy dangtelj stumdami jj j vieta.

/N Naudokite 2 vienetus LRO3 AAA (1,5 V) baterijy.
Nenaudokite jkraunamy baterijy.
Kai ekranas nebejskaitomas, senas baterijas pakeiskite
naujomis to paties tipo baterijomis.
NeiSmeskite baterijy kaip nerisiuoty komunaliniy
atlieky. Tokias atliekas batina rinkti atskirai ir specialiai
apdoroti.

/N Kai kuriuose nuotolinio valdymo pulto modeliuose

atidare baterijy dangtelj apacioje pamatysite rankinj @
jungiklj, tada galésite pasirinkti tik vésinimo arba \ o
tik Sildymo siurblj - vadovaukités toliau nurodytais A
veiksmais.
DIP !u.nglkllo jjungimo Funkdija
padétis
°C Ekranas nustatomas laipsniais pagal Celsijy.
°F Ekranas nustatomas Farenheito laipsniais.
Cool Ekranas reguliuojamas tik vésinimo rezimu
Heat Ekranas reguliuojamas vésinimo ir Sildymo rezimu

Nukreipkite nuotolinio valdymo pultelj j oro kondicionieriy.

Patikrinkite, ar tarp nuotolinio valdymo pultelio ir vidinio jrenginio rySio imtuvo néra jokiy objekty.
Niekada nepalikite nuotolinio valdymo pultelio ant tiesioginiy saulés spinduliy.

Nuotolinio valdymo pultelj laikykite ne mazesniu kaip 1 m atstumu nuo televizoriaus ar kity
elektros prietaisy.

hPON =
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NUOTOLINIO VALDYMO PULTELIS

VESINIMO REZIMAS

Veésinimo funkcija leidzia oro
cooL §>I<§ kondicionieriui vésinti patalpa ir kartu

mazinti oro drégme.
Norédami jjungti vésinimo funkcijg (COOL),
spauskite mygtukg [MODE] kol ekrane pasirodys
simbolis 2f&.
Mygtuku v arba A nustatykite Zemesne nei
kambario temperatara.

VENTILIATORIAUS REZIMAS
(ne FAN mygtukas)

Ventiliatoriaus rezimas, tik oro
védinimas.
Norédami nustatyti ventiliatoriaus (FAN) rezima,

spauskite [MODE], kol ekrane pasirodys }'5.

SAUSINIMO REZIMAS

Si funkcija sumazina oro
drégme, kad patalpoje bity
patogiau.
Norédami nustatyti sausinimo (DRY) rezima,
spauskite [MODE], kol ekrane pasirodys %
. ljungiama automatiné iSankstinio nustatymo
funkcija.

AUTOMATINIS REZIMAS

AUTO O3 Automatinis rezimas.

Norédami nustatyti automatinj
(AUTO) rezima, spauskite [MODE|,

kol ekrane pasirodys ).

Automatiniu rezimu veikimo rezimas nustatomas
automatisSkai pagal patalpos temperatirg.

SILDYMO REZIMAS

Eildy'm.o fgnlfclij:v:). Ieid?ia oro
ondicionieriui Sildyti patalpg.
Norédami jjungti Sildymo funkcijg (HEAT),
spauskite mygtukg [MODE], kol ekrane pasirodys
simbolis <0-.

Mygtuku v arba ~ nustatykite aukStesne nei
kambario temperatira.

A\ Veikiant Sildymo rezimu, prietaisas gali
automatiskai jjungti atitirpinimo cikla, kuris
yra batinas norint iSvalyti kondensatoriaus
Serksng ir atkurti jo Silumos mainy funkcija.
Si procediira paprastai trunka 2-10 minugiy.
Atitirpinimo metu vidaus jrenginio ventiliatorius
nustoja veikti. Po atitirpinimo jis automatiskai
grizta j SILDYMO reZima.

/\  (Siaurés Amerikos rinkai)
Jei reikia, Sildymo rezimu per 8 sekundes
10 karty paspauskite ECO mygtuka, kad
prasideéty priverstinis atitirpinimas. Jis daug
greiciau atitirpins lauko leda.

VENTILIATORIAUS GREICIO funkcija
(FAN mygtukas)

c& Pakeiskite darbinj ventiliatoriaus
wnnll| greitj.

Paspauskite mygtuka, kad nustatytumete
veikiancio ventiliatoriaus greitj, jj galima nustatyti
iAUTO (automatinis / MUTE (nutildytas / LOW
(mazas) / LOW-MID (vidutiniSskai mazas) / MID
(vidutiniSkas) / MID-HIGH (vidutiniSkai didelis) /
HIGH (didelis / TURBO greit].

(Flash

cz]bulll)—> RG> fpu > fu
P P € P ol € P o g P

FAN

UzZrakto nuo vaiky funkcija

1. llgai paspauskite ir mygtukus
kartu, kad jjungtuméte Sig funkcija, ir
pakartokite tai dar kartg, kad iSjungtuméte Sig
funkcija.

2. ljungus Sig funkcijg, né vienas mygtukas nebus
aktyvus.
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Laikmacio funkcija ---- laikmatis jjungtas

TIMER @ Automatinis prietaiso jjungimas.

Kai jrenginys iSjungtas, galite
nustatyti jjungtg laikmatj.

Automatinio jjungimo laikg galite nustatyti, kaip

nurodyta toliau:

1. Pirmg kartg paspauskite mygtukg [TIMER], kad
nustatytumeéte jjungima, nuotolinio valdymo pulto
ekrane pasirodys ( ir 50, ] ir mirkses.

2. Paspauskite v arba A iki mygtuka, kad
nustatytuméte pageidaujama laikmacio
jjungimo laikg. Kiekvieng kartg paspaudus
mygtuka, laikas nuo 0 iki 10 valandy padidéja
arba sumazéja puse valandos, o nuo 10 iki 24
valandy — viena valanda.

3. Paspauskite mygtuka antrg karta, kad
patvirtintumeéte.

4. Nustate laikmatj, nustatykite reikiama rezimg
(Cool/ Heat/ Auto/ Fan/ Dry), paspausdami
mygtukag [MODE|, Paspausdami mygtuka
nustatykite reikiama ventiliatoriaus greit;.
Paspauskite \v arba A, kad nustatytuméte
reikiamg veikimo temperatira.

AtSaukite jj paspausdami mygtukg | TIMER|.

Laikmacio funkcija ---- laikmatis iSjungtas

TIMER Automatinis prietaiso iSjungimas.

Kai jrenginys jjungtas, galite nustatyti
laikmacio iSjungima.
Automatinio i§sijungimo laikg galite nustatyti, kaip
nurodyta toliau:
1. Patikrinkite, ar prietaisas yra jjungtas.
2. Pirma kartg paspauskite mygtuka [TIMER], kad
nustatytumeéte iSjungima.
Paspauskite \v arba A, kad nustatytumete
reikiama laikmatj.
3. Antrg kartg paspauskite mygtuka [TIMER], kad
patvirtintumete.

AtSaukite jj paspausdami mygtukg [TIMER|.

Pastaba: Visus programavimo veiksmus reikia
atlikti per 5 sekundes, kitaip nustatymas
bus atSauktas.

Pasukimo funkcija

> 5| [SWING
swing E|[T () ™

1. Paspauskite mygtukg SWING, kad
aktyvuotuméte sklende,

1.1 Paspauskite , kad aktyvuotuméte
horizontaliyjy sklendziy pakrypimg i$
virSaus j apacig, nuotolinio valdymo pultelio
ekrane pasirodys [£.

Paspauskite dar kartg, kad sustabdytuméte
sklendés judéjimg esamu kampu.

1.2 Paspauskite , kad suaktyvintuméte
vertikaliyjy deflektoriy pakrypimg i$ kairés j
desineg, nuotolinio valdymo pultelio ekrane
pasirodys .

Paspauskite dar kartg, kad sustabdytuméte
sklendés judéjimg esamu kampu.

2. Jei vertikalieji deflektoriai, esantys po
sklendémis, nustatomi rankiniu badu, jie
leidzia nukreipti oro srautg tiesiai j deSine
arba j kaire.

3. Kai kuriuose inverterinio Sildymo modeliuose
vienu metu paspaudus horizontaliojo
pakrypimo ir vertikaliojo pakrypimo (SWING)
mygtukus, bus jjungta savarankisko
i§sivalymo funkcija.

VAN 8j nustatyma reikia atlikti, kai prietaisas
iSjungtas.

/N Niekada nenustatinékite sklendziy rankiniu
bddu, nes subtilus mechanizmas gali bati
rimtai pazeistas!

/\  Niekada nekigkite pirsty, pagaliy ar kity
daikty j oro jleidimo ar iSleidimo angas. Toks
atsitiktinis salytis su jtampg turiniomis dalimis
gali sukelti nepageidaujama Zalg arba trauma.

TURBO funkcija
Norédami jjungti turbo funkcija,
paspauskite mygtuka | TURBO/,

TURBO @
ir ekrane pasirodys P

Paspauskite dar karta, kad atSauktuméte Sig funkcija.
Jei pasirinksite TURBO funkcija, prietaisas
persijungs | greito vésinimo arba greito Sildymo
rezimg ir dirbs didZiausiu ventiliatoriaus greiciu,
pldsdamas stipry oro srautg.
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Nutildymo funkcija

1. Norédami aktyvuoti Sig funkcijg, paspauskite
mygtukag [MUTE], ir nuotolinio valdymo pulto
ekrane pasirodys l%. Pakartokite veiksma, kad
iSjungtumeéte Sig funkcija.

2. Kai veikia nutildymo funkcija (MUTE), nuotolinio
valdymo pultelyje bus rodomas automatinis
ventiliatoriaus greitis, o vidaus jrenginys veiks
maziausiu ventiliatoriaus greiciu, kad patalpoje
baty tylu.

3. Paspaudus FAN / TURBO mygtukg, nutildymo
funkcija bus atSaukta. Nutildymo funkcijos
negalima jjungti veikiant sausinimo rezimui.

Miego funkcija

18 gr}ksto nustatyta automatinio
veikimo programa.

Paspauskite mygtuka, kad jjungtuméte

miego funkcija, ir ekrane pasirodys <.

Paspauskite dar kartg, kad atSauktuméte Sig

funkcija.

Po 10 valandy veikimo miego rezimu oro

kondicionierius persijungs j anksCiau nustatytg

rezima.

Savijautos funkcija (pasirinktinai)

Paspauskite mygtuka || FEEL|, kad

jjungtuméte funkcijg, nuotolinio

IFEEL §f

Pakartokite veiksma, kad iSjungtuméte Sig funkcija.

Si funkcija leidZia nuotolinio valdymo pulteliui
iSmatuoti esamos vietos temperatirg ir nusiysti
signalg j oro kondicionieriy, kad Sis optimizuoty
aplinkos temperatrg ir uztikrinty komforta.

Po 2 valandy jis bus automatiskai iSjungtas.

valdymo pultelio ekrane pasirodys J} ﬁ

ECO funkcija

ECO Siuo rezimu p'rlletalsas autom?.tlskal
Eco | nustato energijos taupymo rezima.

Paspauskite mygtukg [ECOJ, ekrane

pasirodys &, ir prietaisas pradés veikti ECO
rezimu. Paspauskite dar kartg, kad jj atSauktuméte.

Pastaba: ECO funkcija galima naudoti ir
VESINIMO, ir SILDYMO rezimais.

Ekrano funkcija (vidaus ekranas)

Jiunkite / iSjunkite skydelio LED
ekrana.
Paspauskite mygtukg [EKRANAS | kad

iSjungtumeéte skydelio LED ekrang. Paspauskite
dar kartg, kad jjungtuméte LED ekrana.

Apsaugos nuo pelésio funkcija
(pasirinktinai)

ANTI-
MILDEW
.| ANTI- .
Paspauskite mygtuka, kad jjungtuméte

apsaugos nuo pelésiy funkcija, ekrane pasirodys
&5 Pakartokite veiksma, kad iSjungtuméte Sig
funkcijg. Sig funkcijg galite jjungti vésinimo/
sausinimo rezimams veikiant ilgiau nei 30 minuciy,
jrenginys apie 15 minuciy pas oro srautg, kol
iSdzius vidinés dalys, siekiant apsaugoti jas nuo
pelésio, tada jrenginys iSsijungs.

Pastaba: Apsaugos nuo pelésio funkcija veikia tik
sausinimo arba vésinimo rezimu.
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Savarankisko iSsivalymo funkcija
(pasirinktinai)

Galima pasirinkti tik kai kuriems Sildymo siurbliy
inverteriniams prietaisams.

Norédami jjungti Sig funkcija, i$ pradziy isjunkite
vidinj jrenginj, tada vienu metu paspauskite
ir mygtukus link vidinio jrenginio, kol iSgirsite
garsinj signala, ir nuotolinio valdymo pultelio
ekrane bei vidiniame LED ekrane pasirodys [ AC_.

1. Si funkcija padeda pasalinti i§ vidaus garintuvo
susikaupusius neSvarumus, bakterijas ir kt.

2. Si funkcija veiks apie 30 minugiy, tuomet sugris j
iSankstinio nustatymo rezimg. Norédami atSaukti
$ig funkcijg proceso metu, galite paspausti
mygtuka (O).

Kai procesas bus baigtas arba atSauktas,
iSgirsite 2 pypteléjimus.

AN Normalu, kad vykdant Sig funkcijg atsiranda
Siek tiek triukSmo, nes plastikinés medziagos
nuo karscio pleciasi, o nuo Salcio traukiasi.

N\ Norint iSvengti tam tikry saugos apsaugos
funkcijy aktyvavimosi, silome Sig funkcijg
naudoti esant toliau nurodytomis aplinkos

sglygomis.
Vidaus Temperatira < 86°F (30°C)
irenginys
Lauko 41°F (5°C) < Temperatira
irenginys < 86°F (30°C)

/N Sig funkcijg sidloma naudoti kas 3 ménesius.

8°C Sildymo funkcija

1. ligiau nei 3 sekundes paspauskite mygtukg
, kad aktyvuotuméte Sig funkcija, ir
nuotolinio valdymo pultelio ekrane pasirodys
(8°Cl ({46°F)).

Pakartokite veiksma, kad iSjungtuméte Sig funkcija.

2. Si funkcija automatigkai jjungia sildymo reZima,
kai patalpos temperatira yra Zemesné nei 8 °C
(46°F), o temperatdrai pakilus iki 9 °C (48°F),
grjzta j budéjimo rezima.

3. Jei kambario temperatiira auksStesné nei 18
°C (64°F), prietaisas automatiskai atSauks Sig
funkcija.

Svelnaus véjelio funkcija (pasirinktinai)

1. Jjunkite vidinj jrenginj ir perjunkite j vésinimo
rezima, tada 3 sekundes kartu ilgai spauskite
ir mygtukus, kad jjungtuméte Sig
funkcijg, ekrane pasirodys .
Atlikite tai dar kartg, norédami jj iSjungti.

2. Si funkcija automatikai uzdaro vertikalias
sklendes ir suteikia patogy Svelnaus véjelio pojat;.

Sveikatos funkcija (pasirinktinai)

1. 18 pradziy jjunkite vidinj jrenginj ir 3 sekundes
kartu ilgai spauskite [SLEEP|ir EKRANAS|
mygtukus, kad jjungtumeéte Sig funkcijg, ekrane
pasirodys &.

Atlikite tai dar kartg, norédami jj iSjungti.

2. Kai inicijuojama sveikatos funkcija, jonizatorius /
plazminis / bipolinis jonizatorius / UVC lemputés
(priklausomai nuo modeliy) bus jjungtos ir veiks.

GEN funkcija (pasirinktinai)

N

.18 pradziy jjunkite vidinj jrenginj ir ilgai
paspauskite [IMUTE| mygtukg 3 sekundes, kad
Si funkcija bty aktyvuota, ir pakartokite tai dar
karta, norédami iSjungti Sig funkcija.

2. Naudodami $ig funkcija, trumpai paspauskite
MUTE | mygtukg, kad pasirinktuméte bendrajj
tipg L3 -L2-L1 - OF.

3. Pasirinkite OF ir palaukite 2 sekundes, kad

iSeituméte.

»Wi-Fi“ atstatymas (pasirinktinai)

Jei yra ,Wi-Fi* funkcija, i§ naujo nustatykite , Wi-Fi“,
kaip nurodyta toliau:
1 budas: Paspauskite DISPLAY mygtuka 6 kartus
per 8 sekundes, tada idgirsite 3 pypteléjimus ir
vidiniame ekrane pasirodys CF arba AP.
2 metodas: Paspauskite ECO mygtukg 6 kartus
per 8 sekundes, tada idgirsite 3 pypteléjimus ir
vidaus ekrane pasirodys CF arba AP.
3 metodas: ligai paspauskite mygtukg MODE
ir A kartu ilgiau nei 3 sekundes, tada i$girsite 3
pypteléjimus ir vidiniame ekrane pasirodys CF
arba AP.
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Oficialus importuotojas j Lietuva:

Bestair OU

Kasmet dél ekonomiskesnio Sildymo daugiau nei 40 000 Zmoniy

Baltijos Salyse ir Skandinavijoje jsigyja ,Bestair* Silumos siurblj.

Kontaktai:
info@bestair.eu
+3726064350
www.bestair.eu
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